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E D I T O R I A L E 

L a scorsa domenica me ne sta
vo seduto presso una piccola 
cascata i n Val Vigezzo, poco 

sopra Masera, a osservare i raggi di sole 
che filtravano inseguendosi fra p in i e 
castagni. M i ero arrampicato fino a 
Marone, un villaggio abbandonato, 
passando per campi un tempo coltiva
t i . Più tardi, tornando verso casa, m i 
sono fermato a Premosello per bere 
una buona tazza di caffé nero e bollen
te in u n bar e, mentre lo sorseggiavo, 
m i sono improvvisamente reso conto 
che i l nome completo della cittadina 
è Premosello-Chiovenda. U n a volta 
geni tor i e parent i erano soliti ammonire bonariamente i 
ragazzi con frasi t ipo "C 'è tempo e luogo per ogni cosa". E 
questa espressione m i è tornata i n mente, mentre riflette
vo su come mai n o n avessi mai notato l'associazione d i quel 
nome con le piante succulente. Emi l io Chiovenda (1871-
1941 ) , nonostante la sua fama d i botanico, viene probabil
mente r icordato dalla maggior parte d i n o i per aver pub
blicato Euphorbia turbiniformis e altre rar i tà . Nato a Roma, 
la sua famiglia era originaria p ropr io di questo angolo della 
bassa Ossola, nel n o r d del Piemonte, dove i l nome d i fa
migl ia fu abbinato a quello d i Premosello per commemo
rare u n insigne giurista del tempo. Q u i i Chiovenda pare 
possiedano ancora una casa, dove ritornano di tanto in tanto. 
La carriera d i Chiovenda fu precoce, dopo che si fu laureato 
nel 1898 all ' Ist i tuto d i Botanica d i Roma, e i l suo interesse 
per le piante esotiche risale al 1895. Effe t tuò alcuni riaggi 
i n Eritrea ed Etiopia occidentale, raccogliendo materiali 
che andarono ad arricchire l 'Erbario Coloniale d i Firen
ze, del quale era stato nomina to curatore. P iù tardi , a par
tire dal 1926, Chiovenda passò all ' insegnamento universi
tario, avendo vinto la cattedra d i Catania, e q u i n d i si tra
sferì a Modena e a Bologna, dove res tò fino alla morte . Fu 
scrittore prol i f ico , e autore d i 141 pubblicazioni con con
t r ibu t i a svariate altre. Ar r i cch ì le conoscenze della flora 
esot ica , i n p a r t i c o l a r e q u e l l a a f r i cana ( m a anche 
indonesiana e neozelandese), e i l suo lavoro p i ù impor
tante è Flora Somala, pubblicato i n tre vo lumi (1929-1936) 
con mol te descrizioni d i nuove specie. 
Chiovenda mise insieme una notevole raccolta d i rar i e 
preziosi l ib r i d i botanica e scienze naturali , e m o l t i dei suoi 
document i or ig ina l i sono ancora posseduti dalla famiglia. 
Fu certamente uno dei pochi botanici i tal iani ad aver avu
to u n ruo lo significativo nel lo studio delle piante succu
lente, sebbene, come ha osservato G. Rowley, "l'aver con
fidato eccessivamente nei f ramment i d i erbario [...] richie
se in seguito drastiche revisioni e lasciò misteri insolut i" 
(A Hìstory of Succulent Plants, 1997). 

EMILIO 
CHIOVENDA 

d i / by 

LUCIO RUSSO 

L 
ast Sunday I was sitting by a 
small waterfall in Vigezzo val
ley above Masera watching 

patches of sunlight chase each other 
across the pine and chestnut trees. I 
had climbed to the abandoned, village 
of Marone by paths which passed 
through once cultivated meadows. 
Later, on my way back, I stopped in 
Premosello to nip into a bar for a wel
come hot, black coffee, and while sip
ping it I suddenly realized that the full 
name of that small town is Premosello 
Chiovenda. 

Parents and relatives were once much 
given to gently admonishing children with expressions like 
"There is a time and place for everything". The phrase came 
echoing back that day while I wondered, why I did not no
ticed that relationship with succulent plants before. Emilio 
Chiovenda (1871-1941), despite his fame as a botanist, is 
probably remembered by most of us because of the first publi
cation of E u p h o r b i a t u r b i n i f o r m i s and other rarities. He 
was born in Rome, but his family came from this corner of 
the low Ossola valley in northern Piedmont, where the fam
ily name was added to Premosello to commemorate a famed 
jurist of that time. It seems that the Chiovenda family still 
owns a house here, were they come from time to time. 
Chiovenda's career in botany began at an early age, af
ter he graduated in 1898 from the Botanic Institute in 
Rome, and his interest in exotic flora dates from 1895 
on. He travelled in Eritrea and West Ethiopia and col
lected materials that were added to the Colonial Her
barium in Florence, where he had been appointed cura
tor. Later, from 1926, Chiovenda moved to the univer
sity, having won the departmental chair in Catania, and 
then moved again to Modena and Bologna where he re
mained until his death. 

He was a prolific 'writer, having authored 141 publications 
and contributed to various others. He enriched the knowl
edge of exotic flora, especially that of Africa (but also Indo
nesia and, New Zealand) and his most important work is 
Flora Somala, published, in three volumes (1929-1936) 
with many new species described. Chiovenda had a large 
private library with rare and valuable books on botany and 
natural science, and many of his original documents are 
still owned by the family in Florence. 
He is certainly one of the few Italian botanists who played a 
significant role in the study of succulent plants, although, 
as Gordon Rowley observed, "over-reliance on herbarium 
fragments [...] required some, drastic alterations later and 
left unsolved mysteries" (A H i s t o r y o f Succu len t Plants, 
1997). 

Sono interessato all'acquisto di l ibri di botanica, con partico
lare riferimento a quelli riguardanti cactacee o altre piante 
succulente, antiche stampe e incisioni e materiale documen
tario. Sono disponibile all'acquisto di intere collezioni. Gli 
interessati possono contattarmi privatamente all'indirizzo 
indicato a pag. 2, fornendo un elenco dettagliato. 
Lucio Russo 

The editor is interested in purchasing boks on botany, especially 
those dealing with cacti and other succulent plants, ancient 
printings and engravings, and documents of scientific value. 
Those who are interested can write to the address indicated at 
page 2, submitting a detailed list of the items that they have 
available. 
Lucio Russo 
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C O L L E C T I O N S 

Mostly easy and fast to grow, freely produce ever-increasing quantities of flowers 

Rebutias: worth their weight in gold 
by John Pilbeam* 

Photographs courtesy o f Bi l l Weightman 

I have for a long time had. a liking for the genus R e b u t í a , and 
it is a genus which has started many cactus fanciers on the 
long road to obsession with these wonderful spiny plants ivhich 

we grow. For a start it is one of the easiest genera to grow, present
ing little difficulty, except for a few species, like R. heliosa fea
tured in a recent edition of this magazine. It is also one of the 
easiest to flower at an early age, and freely produces ever-increas
ing quantities of flowers every year 
as it increases in size. 
Most species will form attractive 
clumps of stems after a few years, and 
make handsome plants for cactus 
shows, especially if they produce their 
wealth of flowers for the show, and 
clumps of 30 cm across are often seen. 
They are tolerant of low temperatures 
too, coming as they do from high in 
the Andes in Bolivia and northern 
Argentina. In England, I know of 
collections which are kept winter af
ter winter in frames or glasshouses to 
keep off the rain and snow, but which 
have no heating, so that the tempera
ture will often fall well below zero. 
Watering must have ceased towards 
the end of the autumn, so that by the 
time the really cold weather arrives 
they are completely dry at the root. The 
moisture in the plant becomes much 
less, and the plant is thus more re
sistant to low temperatures. 
One disadvantage is that they are 
thin-skinned, and so are susceptible 
to attack by red spider mite, which 
will scar them. It is as well to assume 
that this pest is always waiting 
around the corner to come and feast 

on your beloved plants, and preventive spraying is essential I think 
two or three times a year, with an insecticide specifically suited to 
kill red spider mite; sometimes several applications are necessary 
to account for emerging hatchings from the eggs which I firmly 
believe are not affected by the spray. 
The genus is divided into three subgenera, R e b u t í a , Aylostera 
and Medio lob iv ia . The first two are those most commonly seen 
offered generally for sale in more general nurseries, as they are 
easy to grow, and rapidly produce flowers on quick growing plants, 
in a variety of colours from red, orange, pink and yellow or white. 
The subgenus R e b u t í a has been well-known and rightly popular 

for many years, and good examples to grow are R. marsoneri , 

Rebutía kraintiana 

with yellow flowers, nearly always the first species to flower for me; 
R. krainziana, with white areoles in astronomical, geometric spi
rals, and with deep red flowers contrasting wonderfully with the 
spines, although other flower colours are seen, including orange, 
yellow and white; R. violacif lora , with ginger-brown spines and 
deep pink-violet flowers, or the deeper reddish-pink flowered R. 
violacif lora "knuthiana"; and R. kariusiana, with pale pink 

flowers, rare in this genus. 
The subgenus Aylostera is similar 
with perhaps generally more globu
lar stems and more dense spination, 
and there are many species to choose 
from, worth an article on its own. A 
few I would particularly recommend, 
are R. muscula, covered with soft, 
white spines, hence, its name, mean
ing "mouse-like", and. bright, orange 
floxuers produced in abundance; 
R. albif lora, with very small stems 
no more than 2 cm wide, but cluster
ing to form a dense, white-spined 
mass, and with white flowers flushed 
with pink; R. flavistyla, with unas
suming spination, large flatfish 
stems and beautiful, pastel orange 
flowers. 

But. perhaps my favourites are the 
miniatures found in the subgenus 
Mediolobiv ia , which contains the 
small, bronnish to purplish bodied 
plants found, up in tlie mountains, 
in such variety that they have given 
rise, to many, many names, and much 
confusion among the people who worry 
about such things. For the grower of 
things beautiful, there are many to 
choose from, and I should like to rec

ommend just a few. In my recent book on this genus'", I despaired of 
classifying satisfactorily the many variations of R. pygmaea and 
others, and resorted, to picturing them for the benefit of collectors and 
merely placing the former species or varietal name in single quota
tion marks, for example^, pygmaea diersiana'. I understand that 
in these circumstances I should have used, double quotation marks, 
thus: R. pygmaea "diersiana ", else it could be construed that I in
tended, to classify them, as cultivars, an. inappropriate term, I think 
since they are of wild origin. Mea culpa as they used to say a long 
time ago in Rome. 

An odd one in this subgenus is the dark bodied R. e inste ini i and 
the variety in some people's opinion dubiously referred to it, 
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R. e inste ini i var. gon j ian i i . These do represent a challenge to 
grow for any real length of time, needing maximum light to bring 
out the best stem colouring of dark brown with purple tints, for 
good spine development, and to assure flowering, which is some
times reluctant. The flowers are an unusual, most attractive, pas
tel yellow contrasting well with the dark body colour. 
The slim stemmed R. e i n s t e i n i i var. g o n j i a n i i (or maybe 
R. gon j ian i i ) is even more, unusual, with very short spines lying 
close to the body, so that the plant may be touched with impunity. 
It has similar flowers to R. e insteini i , although I have heard of 
plants with a tendency to pink flowers recently. 
Another very individual looking species in the Med io lob iv ia 
subgenus is R. torquata, a slow growing species, with short spines 
in vertical or slightly twisting rows, making eventually a very 
attractive dump of finger-like stems, and producing bicoloured 
pinkish-orange flowers with pale yellow throats. 

Lastly R. pygmaea is worth space in any collection, and with 
such small stems room can be found for many of its delightful 
variations. In particular I would recommend R. pygmaea 
"""diersiana" with tiny, white spines in neat, short rows, and yel
low flowers; R. pygmaea "haagei" with shell-pink, subtly coloured 
flowers; and R. pygmaea "colorea" with probably the deepest pink 
flowers in the subgenus, growing rapidly to form a clump of gin
ger-brown spined, small stems, and most freely flowering. 
I could go on, but I hope these Jew words and photographs have 
stirred some inspiration to seek out more of the wonderful plants 
in this rewarding genus. They are worth their weight in gold for 
the years of pleasure they will give you. 

"' Pilbeam. J. (1997). Rebutia, The Cactus File Handbook 2, 
Cirio Publishing. Reviewed in C&Co. 1(3):30. 

* 51 Chelsfield Lane, Orpington, Kent BR5 4HG, England. 

Rebutia violaciflora. Rebutia violaciflora "knuthiana". 

Rebutia flavistyla. Rebutia muscula,. 

Rebutia kariusiana. Rebutia albiflora. 
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C O L L E Z I O N A N D O 

Quasi tutte facili e veloci da coltivare, sfoggiano fioriture incredibilmente abbondanti 

Rebutia, tanto oro quanto pesano 
di John Pilbeam* 

Fotografie di Bill Wñghlman 

er l u n g o t empo ho avuto una predi lezione per i l 
genere Rebutia, u n genere che ha iniziato mo l t i appas
sionati l u n g o la strada dell'ossessione per le nostre 

splendide piante spinose. Certamente è uno dei gener i 
p iù facili da coltivare, p e r c h é presenta poche diff icoltà, 
con l 'eccezione d i poche poche specie come R. heliosa, d i 
cui già si è parlato su queste pagine. A n c h e le f io r i tu re 
sono fra le p i ù facil i e precoci , con un 'abbondanza d i fiori 
che si accresce progressivamen
te con la crescita del la pianta. 
La maggior parte delle specie for
ma at t raent i cespi i n p o c h i ann i , 
tali da poter figurare splendida
mente a mostre e concorsi , so
pra t tu t to se l 'occasione coincide 
con la fioritura. G r u p p i del dia
met ro d i 30 cm sono abbastanza 
f requent i . 

Sono piante resistenti al f reddo, 
dato che provengono da conside
revol i a l t i t u d i n i ne l le A n d e , i n 
Bolivia e ne l l 'Argent ina del no rd . 
I n Ingh i l t e r ra so d i col lezioni che 
d ' inverno vengono tenute i n cas
soni o serre n o n riscaldate, pro
tette da pioggia e neve, con tem
pe ra tu re che spesso scendono 
sotto lo zero. Natura lmente le i n -
naffiature vanno cessate verso la 
fine de l l ' au tunno , i n m o d o che 
le piante abbiano le rad ic i com
pletamente asciutte quando i l c l i 
m a d iventa davvero f reddo . I n 
questo m o d o la pianta è m e n o 
gonfia , r i su l tando per tan to p i ù 
resistente alle basse temperature. 
U n o svantaggio è cost i tui to dal
l ' ep ide rmide sottile, e q u i n d i su
scettibile agli attacchi del ragnetto rosso che la p u ò detur
pare. Questo pericoloso parassita è sempre d ie t ro l 'ango
lo , p r o n t o a far festa con le nostre piante, ed è q u i n d i es
senziale p r e v e n i r n e g l i a t t acch i m e d i a n t e due o tre 
nebulizzazioni preventive a l l ' anno con u n b u o n insettici
da specifico. A volte ne occo r rono d i p i ù per e l iminare i 
ragnet t i che nascono dalle uova le qual i , ne sono convin
to , sono insensibi l i a l l ' inset t icida. 

I l genere è suddiviso i n tre sottogeneri , Rebutia, Aylostera e 
Mediolobivia. I p r i m i due c o m p r e n d o n o le piante p i ù facil
mente r epe r ib i l i ne i vivai, le p i ù faci l i da coltivare, quelle 

Rebutía einsteiniivai: gonjianiiWR 578 

che crescono p i ù rapidamente e che p r o d u c o n o precoce
mente fiori i n una gamma d i co lo r i che comprende rosso, 
arancione, rosa, gial lo e bianco. 
I l sottogenere Rebutia è giustamente popolare e ben no to 
da diversi ann i , e ne fanno parte specie come R. marsoneri, 
a f i o r i g i a l l i , quasi sempre la p r i m a che m i f ior i sce ; 
R. krainziana, con areole bianche disposte geometr icamen
te a spirale e con fiori rosso scuro che contrastano magni

ficamente c o n le spine, quan
tunque se ne vedano fo rme con 
f i o r i a ranc ioni , g ia l l i o b ianchi ; 
R. violaciflora, con spine b rune 
e fiori rosa-violetto intenso, o an
cora R. violaciflora "knuthiana", 
che ha fiori d i colore rosso-rosa 
p i ù scuri; e in f ine R. kariusiana, 
dai fiori rosa pal l ido, ra r i i n que
sto genere. 

I l sottogenere Aylostera è simile, 
con fusti forse u n po ' p i ù globosi 
e spinagione p i ù fitta. V i sono 
mol t e specie fra c u i scegliere, 
m e r i t e v o l i d i u n a r t i co lo a sé 
stante. Ne consigl ierei i n par t i 
colare alcune: R. muscula, com
pletamente r icoper ta da sot t i l i e 
soffici spine bianche, da cu i i l 
nome che significa "simile a u n 
topo l ino" , con abbondan t i fiori 
arancione vivo; R. albiflora, con 
fust ic ini che n o n eccedono i 2 
c m d i d iamet ro ma che accesti
sce fino a formare una fitta mas
sa r i cope r t a d i spine b ianche , 
con fiori b ianch i sfumati d i rosa; 
R. flavistyla con spine modeste, 
grossi c o r p i appia t t i t i e splendi
d i fiori arancione pastello. 

Le mie preferi te sono c o m u n q u e le min i a tu re che si trova
no ne l sottogenere Mediolobivia, che comprende le picco
le piante d i colore brunas t ro o p o r p o r a che crescono alle 
quote maggior i , i n una tale q u a n t i t à d i f o rme da aver fatto 
coniare una m o l t i t u d i n e d i n o m i , fonte d i confusione fra 
g l i appassionati che si occupano d i ta l i quest ioni . Per ch i 
invece ama coltivare cose belle, v i sono mol te specie fra 
cu i scegliere, e personalmente ne c o n s i g l i e r à alcune. N e l 
m i o recente l i b r o dedicato alle Rebutia{1), d isperando d i 
riuscire a classificare i n m o d o soddisfacente le mo l t e va
r iaz ion i d i R. pygmaea e altre, ho deciso d i i l lustrar le con 
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fotografie a beneficio dei collezionist i , ind icandole seni 
p l icemente col l o ro vecchio n o m e fra virgolet te semplici 
per esempio, R. pygmaea 'diersiana' . Capisco che avrei do 
vuto usare le virgolet te doppie - R pygmaea "diersiana" -
per evitare che si pensasse che intendevo 
c l a s s i f i ca r e q u e l l e p i a n t e c o m e d e i 
cultivar, t e rmine del tu t to inappropr ia to 
dato che si t rovano così i n natura. A f a 
culpa, come si diceva nel l ' ant ica Roma. 
U n a specie par t icolare i n questo sottoge
nere è R. einsteinìi, dal corpo scuro, e la 
sua v a r i e t à gonjìanìi, per a lcuni specie a 
sé stante. Queste piante rappresentano 
una sfida per l 'appassionato che le voglia 
colt ivare a l u n g o , dato che r i c h i e d o n o 
tantissima luce, necessaria per far emer
gere la naturale colorazione mar rone scu
ro con sfumature porpora , per u n b u o n 
sviluppo delle spine, e per la fioritura, a 
volte diff ic i le da ot tenere. I l fiore è d i u n 
insol i to ed estremamente attraente gial
lo pastello, che ben contrasta con i l fusto 
scuro. 

L'esile R. einsteinìi var. gonjìanìi (o R. gon-
jianii) è ancora p i ù inso l i ta . H a spine 
m o l t o corte e così appressate al corpo che 
è impossibile pungersi . 11 fiore è 
simile a quel lo d i R. einsteinìi, per 
quanto d i recente abbia sentito 
di re che ve ne sono fo rme con 
fiore tendente al rosa. 
U n ' a l t r a specie peculiare nel sot
togenere Mediolobivia è R. torqua-

Rebutia pygmaea "haagei" FR 57 

ta, che è a crescita m o l t o lenta, con spine allineate vert i 
calmente o l ievemente a spirale. Questa specie col t empo 
accestisce f o r m a n d o u n be l cespo d i fust ic ini spessi come 
u n d i to , e i suoi fiori b i c o l o r i sono arancione-rosa con gola 

gial lo pa l l ido . 
Inf ine R. pygmaeamerità u n posto in ogni 
collezione, ed essendo così piccola si p u ò 
trovare lo spazio per m o l t e del le sue 
deliziose variazioni . I n par t icolare con
siglio R. pygmaea "diersiana", con m i n u 
te spine bianche disposte i n ordinate , 
corte file, e con fiori g ia l l i ; R. pygmaea 
"haagei", dai t enu i fiori rosa conchigl ia , 
e R. pygmaea "colorea" col fiore dal colo
re rosa p robab i lmente p i ù scuro de l sot
togenere. La sua crescita è rapida, e for
ma bei cespi d i p icco l i fust ic ini a spine 
m a r r o n i con abbondan t i fioriture. 
Potrei proseguire, ma spero che queste 
poche note e le fotografie abbiano sti
mola to qualcuno ad andare alla r icerca 
d i qualche nuova pianta. Le Rebutia val-
gono tanto o ro quan to pesano per le 
durevo l i soddisfazioni che sapranno re
galarvi. H 

(1) P i l beam J. (1997) . Rebutia, 
T h e Cactus File H a n d b o o k 2, 
C i r i o Publ i sh ing . Recensito i n 
C & C o . 1(3):30. 

* 51 Chelsfield Lane, Orpington, Kent 
BR5 4HG, England. 

Rebutía torquata FR 1117. 

Rebutía pygmaea "diersiana". Rebutía pygmaea "colorea" 
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G L O B E T R O T T E R 

A little known valley near Lima, Peru, where many interesting plants can be found 

The Quebrada Tinajas 
by Carlos Ostolaza* 
Photographs courtesy of the author 

E very American country has one or several places 
where the climate, altitude and soil created the best 
conditions for the development of many cactus genera and 

species. Usually, these cactus paradises are 
far from the cities and you will need a long 
journey, rather a pilgrimage, to reach them. 
Luckily this is not the case of Quebrada 
Tinajas(1), which is located very close to 
Lima city, where there are several interest
ing cacti and other succulents waiting for 
people like you and me to pay a visit to them 
in their own habitat. Although almost all 
cactus experts, like Joseph Rose, Werner 
Rauh, John Akers and Friedrich Ritter have 
visited the valleys around Lima (Rimac, 
Chillon and Lurin valleys), it seems to me 
that none of them knew about this stony, dry 
canyon on the southern bank of the Lurin 
river valley, perhaps called Quebrada 
Tinajas due to its hidden entrance, 
near Cieneguilla, with its narrow 
dusty road that used to he the only 
way to reach the town of Huarochiri, 
until it was replaced by a new road 
running parallel to the Lurin river 
bank. 

I came to know about this canyon in 
1980, and since then I have visited 
it at least once a year, since one can 
always find something new (a crest, 
a flower, a fruit) to photograph. Be
sides, this is the only place where you 
can find hundreds 0 / Browning ia 
candelaris in a small area and so 
close to Lima. Once, several years 
ago, we went with a group of friends 
to count how many specimens of this 
plant there were, dividing the plants 
into two groups, the younger ones 
(unbranched) and the mature speci
mens (with branches). We counted 
almost 800 plants, 40% of which 
were young, in a range of 10 kms 
between 1,650 and 2,000 metres 

a.s.I. We wrote about these findings in an article in 1986 (2). This 
is probably the best, and also the least known habitat of this spe
cies that also grows in southern Peru (east of Nazca arid south

west of Arequipa, down to the Chilean bor
der) at higher altitudes from 2,700 to 3,000 
metres a.s.I. 
Visiting Quebrada Tinajas 
In the lower part of the canyon there are some 
houses and poultry sheds sparsely and also 
some Til landsia species (T. latifolia, T. pur
purea and T. paleacea). A bit higher; there 
are only a fnv specimens of M i l a caespitosa, 
not looking very happy. At 600 metres we 
start to see Haageocereus pseudomela-
nostele var. c a rmin i f l o rus , that in the 
neighboring Turin valley was called H . 
divaricatispinus by Rauh and Backeberg, 
and Peruvocereus clavatus by J. Akers, but 

in my opinion both are the same and 
synonyms of the already mentioned 
variety. Another cactus species, al
though growing a bit far from the 
road, ¿s Neora imondia arequipen
sis var. roseiflora, that differs from 
the species in the size of the plants and 
colour of the flowers. The main char
acteristic of this candelabrum-like 
cactus are the large aréoles, growing 
and flowering every year. This taxon 
grows between 600 and 1,000 metres 
a.s.I. in this canyon. 
In Quebrada Tinajas, the road climbs 
from one side to the other of an an-
dent dry river bed. We can see Melo
cactus peruvianus with its typical 
apical cephalium at 1,000 metres, 
and also O p u n t i a or Tephrocactus 
sphaericus (synonym T. kuehnr i 
chianus), with its light yellow flow
ers. The altitude for Espostoa me
lanostele is near 1, 500 metres. This 
is a nice columnar cactus branching 
from the base, except when it is dam
aged near the apex, with the stems 

Top to bottom: Haageocereus pseudomelanostele var. carminiflorus. also called Peruvocereus clavatus. There are only a few specimens of 
Mila caespitosa in the lower part of the gorge, always in poor conditions. Melocactus peruvianus is also frequent at 1,000 m a.s.l. 

Dall'alto in basso: Haageocereus pseudomelanostele var. carminiflorus. chiamato anche Peruvocereus clavatus. Mila caespitosa è presente in 
pochi esemplari, tutti in cattive condizioni. Melocactus peruvianus è abbondante attorno ai 1.000 m. 
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Left: Neoraimondia arequipensis var. roseiflora with some friends. This candelabrum-like cactus is widespread in all the valleys and canyons 
of Lima department, including Tinajas. Right: The large areoles and the small pink flowers are typical of this variety. 

A sinistra: Neoraimondia arequipensis var. roseiflora con alcuni amici. Questo cactus a candelabro è presente in tutte le valli e i canyon 
del dipartimento di Lima, compresa Tinajas. A destra: Le grandi areole e i piccoli fiori rosa sono tipici della varietà. 

covered with white hairs and with a lateral rusty-brown hairy 
cephalium, where the flowers first and then the fruits will appear. 
In Tinajas gorge we can also find a natural hybrid, once consid
ered a genus, called Neobinghamia . It is a cross between Espos-
toa melanostele and Haageocereus pseudomelanostele var. 
carmin i f lo rus and now it should be named xHaagespostoa 
lurinensis. There are plants resembling one or other of the par
ents, but all of them forming a sort of pseud ocephalium with the 
floriferous areoles. Sometimes, if you are lucky, you can see them 
with flowers or even fruits. In Tinajas canyon there is a curious 
succulent that belongs to the family E u p h o r b i a c e a e , 
Cnidoscolus basiacanthus. It grows at 1,500 metres, has small 
white flowers and also small green leaves with urticating hairs 
that you must avoid touching. B rowning ia candelaris is a 
unique and beautiful tree-like cactus, with densely spiny stems 
branching at the top only when they arc 3 m high and then devel
oping a massive crown. The branches are spineless and the noc
turnal flowers are while until dark green fleshy scales outside. The 
edible fruit is also spineless and scaly. There is another tree-like 
cactus in this gorge, called Armatocereus matucanensis. It has 
a short woody trunk and a widely-spreading crown. The branches 
are articulated and each constriction indicates the annual growth. 

There are very old specimens in here. Another well known succu
lent in the Euphorbiaceae family Ja tropha macrantha. // 
has succulent stems, large green leaves and showy red flowers, 
and grows among cacti at 2,000 metres a.s.l. At this elevation it 
is possible to find another Haageocereus, namely H . acranthus, 
with less ribs, stout spines and white flowers with reddish outer 
perianth segments. 
At around 2,000 metres a.s.I. there is (^leistocactus acanthurus 
var. faustianus, with its typical red zygomorphic diurnal floiuers, 
and also a few other species... but now you have enough informa
tion and I must set you free to find them by yourself in this gor
geous succulent heaven called Quebrada Tinajas. <t 

Notes 
'" It is not easy to translate "quebrada" which could be "canyon ", 
"gorge" or "ravine". 

I2> Ostolaza C. (1986). "Browningia candelaris (Meyen) Br. &R. 
A new habitat for an old cactus species", C&SJ (US), 58(1):13-15. 

* Editor of Quepo, The Peruvian Cactus & Succulent Yearbook, Aptdo. 
4338, Lima 1, Peru. 

Left to right: The young brandies o/'Espostoa melanostele are fiercely spiny. The specific name means "dark column " because the stems turn grey with 
age. The habitat in Tinajas gorge, where hundreds specimens can be found. The fruits appear after the nocturnal flowers in the lateral cephalium. 

Da sinistra a destra: I giovani rami di Espostoa melanostele hanno robuste spine. Il nome specifico significa "colonna scura" poiché i fusti diventa
no grigi con l'età. L'habitat nella gola di Tinajas, dove si trovano centinaia di piante. I frutti appaiono dopo i fiori notturni nel cefalio laterale. 
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G L O B E T R O T T E R 

Una piccola valle vicino a Lima, in Perù, che nasconde straordinari tesori succulenti 

La Quebrada Tinajas 
di Carlos Ostolaza* 

Fotografie dell'autore 

I n Amer i ca ogn i paese annovera una o p i ù zone dove 
i l c l ima, l ' a l t i tud ine e i l t e r reno hanno de te rmina to 
le m i g l i o r i cond iz ion i per la crescita d i vari generi e 

specie d i cactus. D i solito questi paradisi succulenti si tro
vano lon tano dai cen t r i abitat i , e occor
re u n lungo viaggio, quasi un pellegrinag
gio, per raggiunger l i . N o n è i l caso della 
Quebrada Tinajas ( 1 ) , che si trova m o l t o 
vic ino alla c i t tà d i L i m a e dove si t rovano 
diverse succulente interessanti che aspet
tano solo d i essere viste nel l o r o habitat. 
Sebbene quasi tu t t i g l i espel l i d i cactus 
come Joseph Rose, Werner Rauh, J o h n 
Akers e Fr iedr ich Ritter abbiano visitato 
le va l l i che c i r c o n d a n o L i m a (Rimac, 
C h i l l o n e L u r i n ) , n o n m i pare che alcu
no d i l o ro abbia esplorato questo canyon 
sassoso e secco lungo i l corso del fiume 
L u r i n . I l n o m e Quebrada Tinajas deriva 
p robab i lmente dal suo accesso nascosto, 
presso Cieneguil la . La polverosa strada 
che vi conduce era un tempo l 'un ica via 
per la c i t tà d i H u a r o c h i r i , f i n c h é n o n fu 
sostituita dal la nuova strada che corre 
parallela al corso del L u r i n . 
Ne venni a conoscenza ne l 1980, 
e da allora ho visitato la quebrada 
a lmeno una volta a l l ' anno, dato 
che è sempre possibile trovare 
qualcosa d i nuovo (una crestatu-
ra, u n fiore, u n f ru t to ) da foto
grafare. A parte c iò , è l ' un ico sito 
dove si possono trovare centina
ia d i Brownìngia candelaris i n 
un 'area ristretta e cos ì v ic ino a 
L i m a . Una volta, m o l t i ann i fa, 
ci andai con un g r u p p o d i amic i 
per con ta re q u a n t i e sempla r i 
c 'erano. D i v i d e m m o le piante i n 
due g r u p p i , esemplar i g iovani 
( n o n r ami f i ca t i ) e a d u l t i ( con 
r a m i ) . Ne c o n t a m m o quasi 800, 
d i cui i l 40% giovani , ne l raggio 
d i 10 k m fra i 1.650 e i 2.000 me
t r i d i a l t i tudine . Ne sor t ì u n ar t icolo pubbl icato nel 1986'-'. 
Questo è p robab i lmente i l mig l io re e meno noto habitat 
d i questa specie che cresce anche nel P e r ù mer id iona le (a 
est d i Nazca e a sudovest d i Arequ ipa , g iù fino al confine 
c i leno) ad a l t i t u d i n i p i ù alte, fra i 2.700 e i 3.000 met r i . 

L a Quebrada Tinajas 
Nel la parte p i ù bassa del canyon si t rovano poche case e 
po l l a i qua e là, e anche alcune specie d i Tillandsia (T. 
latifolìa, T. purpurea e T. paleacea). U n p o ' p i ù i n alto si tro

vano sparsi esemplari d i Mila caespitosa 
i n cond iz ion i n o n t roppo buone . A 600 
m e t r i i n c o m i n c i a m o a vedere Haageoce-
reus pseudomelanostele var. carminiflorus, 
che nella vicina valle d i L u r i n è stato chia
m a t o H. divaricatispinus da R a u h e 
Backeberg, e Peruvocereus clavatus da J. 
Akers. A m i o parere en t r amb i sono da 
considerare s i n o n i m i del la va r i e t à men
zionata. 
U n ' a l t r a specie d i cactus, che cresce u n 
po ' p i ù distante dalla strada, è Neoraimon-
dia arequipensis var. roseiflora, che d i f fer i 
sce dalla specie per le d imens ion i della 
pianta e per i l colore dei fiori. L a carat
teristica pr incipale d i questo cactus a can
delabro sono le g rand i areole che cre
scono e fioriscono o g n i anno. Questo 
taxon si trova fra i 600 e i 1.000 m e t r i d i 
a l t i tud ine . 

Nel la Quebrada Tinajas la stra
da si inerpica da un lato al l 'a l 
t ro del corso asciutto d i u n anti
co f i u m e . P o s s i a m o v e d e r e 
Melocactus peruvianus, co l t ip ico 
cefalio apicale, a 1.000 m , e an
che Opuntia o Tephrocactus spha
ericus ( s inon imo T. kuehnrichia-
nus), dai fiori g ial lo pa l l ido . 
Espostoci melanostele cresce invece 
a circa 1.500 m e t r i d i a l t i tud ine . 
Questo bel cactus colonnare ra
mifica alla base, t ranne quando 
è danneggiato l 'apice, con fusti 
c o p e r t i d i p e l i b i a n c h i e c o n 
cefalio laterale co lo r mar rone-
ruggine , dove appaiono dappr i 
ma i fiori e q u i n d i i f r u t t i . 
Nella valle possiamo trovare an
che u n i b r i d o naturale, u n tem

po considerato genere col n o m e d i Neobinghamia. Si tratta 
d e l l ' i n c r o c i o f ra Espostoci melanostele e Haageocereus 
pseudomelanosteky'àr. carminiflorus, e ora dovrebbe chiamarsi 
xHaagespostoa lurinensis. Le piante possono assomigliare a 
ciascuno dei due gen i to r i , ma tutte f o r m a n o una sorta d i 
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Top: xHaagespostoa lurinensis, seldom found here. This 
plant looks like Espostoa but forms a pseudocephalium. 

Bottom: Tephrocactus sphaericus. 
In alto: xHaagespostoa lurinensis, rara in questa zona. 
Questa pian ta sembra un'Espostoa ma forma uno 

pseudocefalio. In basso: Tephrocactus sphaericus. 
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xHaagespostoa lurinensis in 
cultivation with flower and fruii. 

xHaagespostoa lurinensis in coltiva
zione con fiore e frutto. 

Browningia candelaris is a slow growingplani. The old 
specimens show a massive crown. 

Browningia candelaris è una pianta a lenta crescita. I vecchi 
esemplari sfoggiano una imponente corona di rami. 

Jatropha macrantha looks like a 
natural bonsai. 

Jatropha macrantha .sembla un 
bonsai naturale. 

pseudocefalio con le areole fiorifere. A volte, se si è fo r tu 
na t i , è possibile vederne i fiori o anche i f r u t t i . 
Nel canvon si trova una curiosa succulenta che appartiene alla 
famiglia delle Euphorbiaceae, Cnidoscolus basiacanthus. Cresce a 
1.500 metri, ha piccoli fiori bianchi e piccole foglie verdi munite 
d i peluria urticante che è preferibile evitare di toccare. 
Browningia candelaris è una specie unica e splendida, con 
fusti densamente spinosi che ramif icano al l 'apice solo 
quando h a n n o ragg iun to un'al tezza d i 3 m f o r m a n d o 
u n ' i m p o n e n t e corona. I r a m i sono pr iv i d i spine e i fiori 
n o t t u r n i sono b ianch i con scaglie esterne carnose color 
verde scuro. I l f rut to, anch'esso coperto di scaglie e privo d i 
spine, è commestibile. 
V i è un ' a l t ro cactus arborescente nel la 
valle, Armatocereus matucanensìs. Ha un 
t ronco breve e legnoso da cui si dipar te 
u n ' a m p i a corona di r ami . Questi sono 
art icolat i e ogni res t r ingimento indica la 
crescita annuale . Si t rovano esemplari 
a n c h e m o l t o v e c c h i . U n ' a l t r a n o t a 
euforbiacea è Jatropha macrantha. Ha fu

sti succulenti con g rand i foglie verdi e appariscenti fiori 
rossi, e cresce a circa 2.000 me t r i in mezzo ai cactus. A 
quest 'a l t i tudine è possibile trovare u n altro Haageocereus, 
H. acranthus, con meno coste, spine robuste e fiori b ianchi 
coi segmenti esterni del per ianzio rossi. 
A t t o r n o ai 2.000 m e t r i d i a l t i tud ine t roviamo Cleistocactus 
acanthurus var, faustianus, coi t ip ic i f i o r i rossi z igomor f i e 
d i u r n i , e anche qualche altra specie... ma ora avete abba
stanza in fo rmaz ion i e voglio lasciarvi i l piacere d i scoprire 
da soli che cos'altro si cela i n questo splendido paradiso 
chiamato Quebrada Tinajas. # 

( 1 )Quebrada p u ò significare "canyon", 
"gola" o "burrone". 
(2) O s t o l a z a C. ( 1 9 8 6 ) . "Browningia 
candelaris (Meyen) Br. & R. A new habitat 
for an o l d cactus species", C&SJ (US) , 
58(1):13-15. 

* Direttore di Quepo, rivista dell'associazione 
peruviana, Aptdo 4338, Lima 1, Perù. 

Armatocereus matucanensis in 
cultivation/ in coltivazione. 

Haageocereus acranthus has 12-13 
ribs/ha 12-13 coste. 

Armatocereus matucanensis, a plant more than one 
hundred years old/un esemplare più che centenario. 

Cleistocactus acanthurus var. 
faustianus. 
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Ariocarpus bravoanus and 
A. fìssuratus var. hintonii 

by Arturo Anaya 
Photographs courtesy o f the author 

T he plants belonging to the genus A r i o c a r p u s grow 
only in Mexico except for A . fissuratus var. fissuratus, 
which is rarely found beyond the border' with the. U.S. The 

plants of this unusual genus grow in stony metamorfic places where 
the soil is rich in potassium and consists only of dust originated from 
the erosion of tfie rocks all around. The fairly recently published taxa 
A. fissuratus var. h i n t o n i i (Stuppy & Taylor(1) and A. bravoanus 
(Hernandez & Anderson (2) both grow in the state of San Luis 
Potosí. 
A bravoanus was discovered by a special
ist who was looking for Stenocactus in 
the northern region of San Luis Potosí. The 
new discovery was immediately announced 
in the journal of the Mexican Cactus Soci
ety, and considered as a new species. Subse
quently, it was formally published in 
Bradleya 10-1992. It is named in hon
our of Dr. Helia Bravo Hollis, the well-
known researcher and author, who has in
spired me greatly on preser~vation issues. 
Other succulent plants grow in the same 
area, namely Thelocactus hexaedro 
phorus, Neolloydia conoidea var. 

A. bravoanus in cultivation/in coltivazione 

loose their moisture very quickly as they cross the plains. The annual 
rainfall is estimated around 60 mm, mare abundant (130-160 mm) in 
recent years, hut concentrated from May to July. Growing more to the east, 
A. bravoanus probably receives a little more precipitations, though there 
are not enough records calculable on this subject. But the site of A. fissura
tus var. h intoni i is really one of the dryest places, where only rocks and 
some little ferns can fx found. A fissuratus var. h intoni i is exposed to 
full sun, and can only find serine shade. under rocks. Hence the strict 

strategy developed in order to survive, 
Iry storing the highest amount of water-
it can. It is likely that the plant absorbs 
the moisture that condenses on its tu
bercles over the night. I suppose thai 
the narrow stripes on the. tubercles work 
as rails in order to evenly distribute the 
water by capillarity to the tubercles them
selves, or perhaps to the whole plant. 
In one of the pictures that illustrate this 
article (all taken cm 1st October 1997) 
you can see the water leaking just from 
one tubercle and then spreading ewer 
the whole plant. 
Are these plants distinct enough to be 

T. hexaedrophorus and A. bravoanus in habitat. 
Can you find them?/Riuscite a vederli? 

matehualensis (N. grandiflora), Yucca carnerosana, Leuchten-
bergia principis (on the mountains nearby), and some xerofitic shrubs 
under which A. bravoanus finds some shade. Both A. bravoanus and 
A. fissuratus var. h intoni i grow in a similar environment on rocky 
slopes, but the latter taxon is found further north and west, in between the 
two great mexican Sierras (Sierra Madre Occidental and Sierra Madre 
Oriental), at an elevatimi of 1,518 metres a.s.l, in a dry location, where 
it has clearly adapted to colled and hold moisture by means of its furrow 
lines. Then moving east, just climbing the Sierra Madre (Mental, the 
plants find a little more water, and A bravoanus appears, at the eleva
tion of 1,610 metres a.s.l. Tfie relative humidity reaching these moun
tain ranges is very low, because the clouds coming pom the Caribbean Sea 

A. fissuratus var. hintonii . Water drops are drained by the 
fissures/he gocce d'acqua sono raccolte dalle fessure. 

considered two separate species ?Judging that their differences are rather 
weak, I am inclined to think that A. bravoanus could be just another' 
form of A. fissuratus var. hintonii . In fact, if given more wetter; the latter 
resembles more closely the former; except for the longer and maybe better 
distributed tubercles. And recently, a small population with intermediate 
characters lias been, found. Unfortunately, A. bravoanus nowadays 
appears to lie extinct in its type location, probably as a consequence of 
illegal collecting. # 

"> Bradleya 7:84-88, 1989. 
,2> Bradleya 10:1-4, 1992. 

* Calle Y#67, Col. A.P.R. Covoacan, Mexico D.F. 04800. 
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Due specie, o forse una sola, che vivono in siti molto vicini fra loro 

Ariocarpus bravoanus e 
A. fissuratus var. hintonii 

di Arturo Anaya* 
Fotografie dell'autore 

L e piante appar tenent i al genere Ariocarpus cresco
no solo i n Messico t ranne A. fissuratus \'3X. fissuratus 
che si trova raramente ol t re i l confine con gl i U.S.A. 

Queste insoli te piante crescono i n zone sassose e meta
mor f i che dove i l terreno è ricco di potassio ed è formato 
dalla polvere originata dall'erosio
ne delle rocce. 
I due taxa pubblicat i d i recente, 
A. fissuratus var. hintonii (Stuppy 
& Taylor ( 1 ) ) e A, bravoanus (Her
n á n d e z & Anderson ( 2 ) crescono 
nello stato d i San Luis Potos í . A. 
bravoanus fu scoperto da uno spe
cialista che stava cercando piante 
di Stenocactus. La nuova scoperta 
venne subito annunciata come 
nuova specie sulla rivista dell'as
sociazione messicana, e q u i n d i 
f o r m a l m e n t e p u b b l i c a t a i n 
Bradleya 10-1992. A. bravoanus è 
cos ì d e n o m i n a t o i n 
onore della dottoressa 
H e l i a B r a v o - H o l l i s , 
ben nota ricercatrice e 
autrice, che m i ha for
temente in f luenza to 
sulle tematiche conser-
vazioniste. Altre piante 
che c r e scono n e l l a 
stessa zona sono Thelo-
cactus hexaedrophorus, 
Neolloydia conoidea, var. 
matehualensis (N. gran
diflora), Yucca carnerosa-
na, Leuchtenbergia prin-
àpis (sulle alture circo-
stantì) e alcuni arbusti xerof i t i sotto i qual i A. bravoanus tro
va u n po ' d 'ombra. Entrambe le specie vivono i n u n am
biente simile su pendi i rocciosi, ma A. fissuratus var. hintonii 
si trova p i ù a n o r d e a ovest, tra le due grandi sierras (Sierra 
Madre Occidentale e Sierra Madre Orientale) , a un 'a l t i tudi 
ne d i 1.518 m , in una zona arida, dove si è chiaramente adat
tato a raccogliere l ' umid i t à per mezzo delle fessure sui tu
bercoli . P iù a est, sulla Sierra Madre Orientale, le piante tro
vano p iù acqua e lì compare A. bravoanus, a un 'a l t i tudine d i 
1.610 m. L ' u m i d i t à relativa che raggiunge queste montagne 
è mol to bassa p o i c h é le nub i provenienti dal Mar dei Caraibi 

A fissuratus var. hintonii 

I tubercoli di A. bravoanus (a sinistra) e A. fissuratus var. hintonii (a destra) 
The tubercles of A. bravoanus (right) and A. fissuratus var. hintonii (left). 

perdono rapidamente la loro acqua n o n appena incontra
no i rilievi. Le precipitazioni annue si stimano at torno ai 60 
m m , p i ù abbondanti (130-160 m m ) negli u l t i m i anni , ma 
concentrate fra maggio e giugno. Crescendo p i ù a est, A, 
bravoanus riceve probabilmente precipitazioni lievemente su

pe r io r i , anche se mancano dat i 
precisi i n proposito. I l sito d i A. 
fissuratus var. hintonii è uno dei p iù 
ar idi , dove si trovano solo rocce e 
qualche felce. A. fissuratus var. 
hintonii è esposto al pieno sole, e 
trova u n po ' d 'ombra solo sotto 
le rocce, da cui la sua rigorosa stra
tegia d i sopravvivenza. Sembra 
possibile che questa pianta sia i n 
grado d i assorbire l ' u m i d i t à che 
si condensa d i notte sui tubercoli . 
Suppongo che le fessure che l i 
solcano convoglino l ' umid i t à lun
go i l tubercolo, e forse i n u m i d i 

scano l ' intera pianta. I n 
u n a d e l l e f o t o g r a f i e 
(scattate tutte l'1 otto
bre 1997) si p u ò osser
vare che l 'acqua fatta 
gocciolare su un tuber
colo finisce per bagna
re l ' in tera pianta. 
Questi due taxa posso
n o essere cons idera t i 
specie distinte? A giu
dicare dalle l ievi diffe
renze, sono propenso a 
r i tenere che A. bravoa
nus possa essere sem
pl icemente una forma 

d i A. fissuratus var. hintonii. D i fatto, se g l i viene data p iù 
acqua, ques t 'u l t imo tende ad assomigliare maggiormente 
al p r i m o , t ranne per i tubercol i p i ù l u n g h i e forse meglio 
d i s t r ibu i t i . D i recente è stata trovata una popolazione con 
caratteri i n t e r m e d i . Sfortunatamente A. bravoanus è prati
camente estinto nel la loca l i t à t ipo , p robab i lmente a causa 
della raccolta i l legale. 9 

(1) Bradleya 7:84-88, 1989. 
(2) Bradleya 10:1-4, 1992. 

* Calle Y#67, Col. A.P.R. Coyoacan, Mexico D.F. 04800. 
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Considerati a torto piante "impossibili"""" gli Ariocarpus possono regalare insospettate soddisfazioni 
v 

E proprio un'impresa impossibile? 
di Alberto Marvelli 

Fotografie dell'autore 

/

l n o m e Ariocarpus evoca a tu t t i g l i amator i l ' immag i 
ne d i piante centenarie, lentissime nel la crescita, ra
refatte in habitat a causa delle depredazioni selvag

ge degli ann i passati: insomma, quasi delle "chimere succu
lente"! A n c h ' i o , a l l ' in izio della mia passione spinosa, rimasi 
affascinato da queste pietre vegetali che vedevo nelle colle
zioni d i amici che le avevano importate quando ciò era an
cora possibile. Spesso erano talmente sclerotizzate che quasi 
sembrava impossibile immaginare che fos
sero vive. Qualche volta, ritornando dal
l 'amico per rivederle, m i sentivo dire: "se 
ne è andata, senza neanche radicare, e dire 
che i l p r i m o anno era addir i t tura fiorita". 
Presso i vivaisti specializzati non si trovavano 
piante da seme, e le poche innestate costava
no una fortuna. Per di p iù la letteratura esi
stente definiva gli Ariocarpus piante molto dif
ficili, lentissime, sensibili ai marciumi e via di 
seguito, quasi scoraggiando chi volesse cimen
tarsi nella loro coltivazione. 
Tu t to questo ha subito rappresentato per 
me una sfida da raccogliere, e m i sono 
messo alla caccia dei semi of fer t i ne i ca
ta loghi . H o q u i n d i seminato tutte le va
r i e t à d i Ariocarpus che sono riuscito a tro
vare durante le vacanze d i Natale del 1992, ponendo le 
scatolette con i semi ne l ge rmina to lo artificiale che tengo 
nella cant ina del la m i a casa d i Venegono (VA) . Con gran
de stupore l ' 8 0 % de i semi sono ge rmina t i i n poch i g i o r n i 
e le p ian t ine hanno incominc ia to a crescere con estremo 
vigore, d imostrandosi per d i p iù poco sensibili ai m a r c i u m i 
che d i solito interessano mol te p ianta le appena nate. Ne l 
mese d i apr i le erano sufficientemente sviluppate, grazie 
anche a qualche buona concimazione, da poter essere tra
piantate i n cassette e poste i n serra, facendo attenzione a 

A. retusus di 12 anni / 12years old. 
Coli. Salvatore Garante. 

n o n farle scottare dal sole per a lcun i g i o r n i . 
I n queste cond iz ion i sono cresciute i l p r i m o anno, supe
rando br i l l an temente l'estate calda e t o r r i d a i n cu i n o n 
r i n u n c i o alle mie vacanze e, q u i n d i , lascio le p iante al
l 'asciutto per a lmeno 15-20 g i o r n i quando la tempera tura 
i n serra p u ò raggiungere e superare i 45 gradi . 
Nella primavera successiva ho rinvasato le piant ine i n vasi 
singoli, stretti e alti , r i empiendo l i per due terzi con i l solito 

terriccio mol to drenato (60% pomice e 
lava, 40% terriccio per acidofile o terriccio 
di foglie) e per u n terzo, i n to rno al collet
to, con pura lava rossa onde evitare spia
cevoli ristagni di acqua. A questo punto le 
ho dimenticate su u n r ip iano alto della 
serra dove potevano prendere p i ù sole 
possibile, trattandole come tutte le altre 
piante della mia collezione e c ioè: abbon
danti annaffiature a doccia nella buona 
stagione, concimazioni con conc imi l iqu i 
d i r icchi d i potassio, completamente a sec
co da ottobre ad aprile con temperature 
min ime che possono toccare i n dicembre-
gennaio 4-5 gradi sopra lo zero per molte 
ore al g iorno . I l risultato lo potete vedere 
dalle foto che il lustrano queste mie po

che righe: nel l 'ot tobre d i quest'anno, a sei ann i dalla semi
na, quasi tu t t i g l i Ariocarpus sì sono esibiti i n fioriture da p r i 
me donne, r icompensandomi delle... n o n cure d i questi anni. 
N o n m i resta che augurarvi . . . buone semine! Soprat tu t to 
per togl iervi la tentazione della pianta centenaria trafugata 
i n habitat che, dopo strani e l u n g h i g i r i del m o n d o , v i vie
ne offerta semi-morta e destinata a scomparire, i n o g n i 
caso, per sempre. Se seguite i l m i o esempio sicuramente 
ne ricaverete una gioia immensa e avrete, i n questo caso, i 
"vostri" Ariocarpus. 

A. kotschoubeyanus di 6 anni/6years old. A. fissuratus "intermedius"(?) di 6 anni /6 years old. 
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Misjudged as difficult plants, Ariocarpus reward those who dare growing them 

Are they really hard to please f 
by Alberto Mar velli 

Photographs courtesy of (he author 

T he name A r i o c a r p u s brings to mind the image of 
old plants, very slow in growth, almost vanished in 
habitat because of the heavy collections made in the past: 

in other words, a sort of succulent chimera. When my spiny pas
sion began, I also got charmed by these vegetal stones, which I 
could see in the collections of my friends, who imported specimens 
when it was still allowed. They: were, often withered to such a de
gree that it was bard to believe that 
they were still alive. Sometimes, vis
iting again a friend, I was told that 
"it passed away, even without root
ing. Just think that lust year it flow
ered! " It was also almost impossible 
to find seed grown plants in the spe
cialized nurseries, and the few grafted 
plants cost a fortune. Furthermore, 

days. During the first year the plant-lets grew happily, getting 
through the dry and hot summer. I always go on vacation in the 
hot season, and therefore my plants remain unattended for 15-20 
days, without watering, with the temperature going up even to 45 
°C in my greenhouse. 
The following spring I moved them in individual, tall pots, fill
ing them with my usual well drained potting mix, made of 60 % 

pumice and lava, 40% commercial 
mix for Azalea or leaf mould. I also 
placed a pure lava top dressing in 
order to increase drainage at the 
plant neck. Then I forgot them on a 
shelf where they were able to get as 
much sun as possible. I treated my 
Ariocarpus the way I did with all 
my plants, that is: heavy waterings 

the available books talked about 
Ariocarpus as very difficult plants, 
extremely slow and very sensitive to 
rot, and so forth, thus discouraging 
those who wanted to try to cultivate 
them. All of that was a challenge, 
and I therefore started to look for 
Ariocarpus seeds in the various seed lists. Around Christinas 
1992 I eventually sowed all the Ar iocarpus species and varieties 
I had been able to obtain. I put the seed trays in the propagator 
that I keep in my cellar. I must admit that I was surprised to see 
that some 80% of the seeds germinated in a few days and the 
seedlings greio very vigorously, showing to be less sensitive to rot 
than many other young plan lifts. 
In April, thanks to good fertilizing, they were so well grown as to 
be repotted in larger trays and moved to my greenhouse. I took care 
to avoid scorching them try the sun, and shaded them for a few 

A. agavoides 6 years old/di 6 anni. 

with the hose in the warm season, liq
uid fertilizers rich in potash; com
pletely dry from October to April when 
minimum temperatures in my green
house can drop down to 4-5 °C for 
many hours. The end results are 
clearly shown in the accompanying 

photographs, all except one showing my six years old plants. Last 
October, six years after sowing them, almost all my Ariocarpus 
showed gorgeous flowers, rewarding me for the ... carelessness of 
these years. 
Thus, 1 can only wish you good sowing, and especially keep away 
from those very old specimens, almost certainly stolen in habitat, 
that someone can offer you. Those plants are more likely to pass 
away in a short time anyway. If you follow my suggestions, you 
certainly will be rewarded and will therefore have your "own" 
Ariocarpus. * 
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The genus Adansonia L . 
by Edward Fletcher* 

Photographs courtesy o f the author and Gaetano Moschetti 

T he genus Adansonia L . belongs to the family Bombaca-
ceae along, for instance, with the better known Bombax 
and Chor i s ia . Adanson ia are commonly known as 

Baobabs and are tropical trees notable for their pachycaul habit. 
Worldwide there are eight species of Baobab. The genus name 
commemorates the French botanist Michel Adanson (1727-1806) 
who lived in Senegal for six years and wrote on that country's 
natural history. In a letter from Senegal he wrote: "I perceived a 
tree of prodigious thickness which drew my 
whole attention. I do not believe the like was 
ever seen in any other part of the world". The 
natural distribution ranges from sub-Saharan 
Africa to Madagascar, Asia, Indian Ocean is
lands and Australia. These plants grow to a 
very large size, the enormous grossly swollen 
trunk is truly extraordinary, cylindrical in 
shape and more than 18 metres in circumfer
ence. The trunk suddenly tapers like a bottle 
and gives forth a spread of comparatively small 
branches resembling roots, and accounting for 
the folklore name of "Upside-down Tree". Leg
end has it that the devil plucked up the 
Baobab, thrust its branches into the earth and 
left its roots in the air. 

The leaves are entire when junior, turning to 
a palmate leaf when mature. The Madagascan 
species vary greatly in size and appearance from 
the African and northwest Australian species 
to which they are squat in size. The wood weight 
when green is 53 Ib/cu ft and air dried at 13 Ib/cu ft. It is very 
spongy and is easily attacked by fungi. A popular belief is that 
there are no Baobab saplings and they spring into being fully 
grown. The reason for this belief is that young Baobabs have 
slender trunks and entire leaves. Only as they mature do the sap
lings begin to develope a swollen trunk. The four principal growth 
rates are as follows: 
Sapling: up to 10-15 years, extremely fast growth; 
Cone: up to 60-70years; 
Bottle: up to 200-300 years; 
Old age: up to 500-800 years and more. At 600 years old, the 
diameter is approximately seven metres. 
These plants can live to several thousand years old, and this has 
led to theological arguments, due to the great flood destroying all 
animal and plant life. Michel Adanson, who first recorded the 
Baobab in 1743, angered David Livingstone by his calculation of 
the age of some African Baobabs. All species are deciduous and 
can be in leaf from three weeks to six months depending on their 
location and local growing conditions. The flowers are very large 
and vary in colour with different species and are pollinated by 
bats at night. Seed pods are rugby ball in shape but smaller, and 
the seed is encased in white pulp that can be made into a cool 
refreshing drink when mixed with water: It is high in vitamin C. 

A group of A. digitata, 68 cm high. 
Gruppo di A. digitata alto 68 cm 

Having a very high water content makes them drought resistant 
but frost shy. The bark is very smooth and varies in colour from 
grey to red. This coloration depends upon the mineral content of 
the soil in which the plant is growing. Baobabs have many uses 
with their bark, seed, haves and size - used as a water reservoir. 
They were used for this purpose in the Sudan during the revolt of 
the Mahdi, in 1881, in which the British Army under Lord 
Kitchener destroyed many Baobabs to help defeat the Mahdi on 2 

September 1898. 
All the plants in my collection are grown from 
seed. All seed of the Madagascan Baobabs 
were obtained in 1988 and only sown in May 
1996. Germination was nevertheless very 
good. I stored the seeds at room temperature 
with a minimum of 50 °F in winter and a 
maximum of 95 °F in summer, with humid
ity between 55% and 80%. In my opinion 
Baobab seed has an almost indefinite viabil
ity. In England the African Baobabs come 
into leaf mid-May and start to show sign of 
becoming dormant in late October. The 
Madagascan species come into leaf April-May 
and become leafless in mid to late November. 
By keeping the Madagascan Baobabs in 
small pots, growth has been rapid with good 
bulking at the trunk base. The plants in cul
tivation sown May 1996 now range in height 
(measured from growing medium level) from 
26 cm (A. fonyj to 76 cm (A. p e r r i e r i j . The 

tallest one is at present a seed grown A. d igi tata from Tanzania 
that is 98 cm and germinated on 14 April 1984. 
The genus comprises the following species: 
A. digitata L . , 

indigenous in semi-arid sub-Saharan Africa, extending from 
Angola through southern Africa to East Africa, as far north as 
southern Sudan and Ethiopia. 
Section Brevitubae 
A. grandidieri Baill, 
southwestern Madagascar; 
A. suarezensis Perr., 
very northern tip of Madagascar; 
Section Longi tubae 
A. gibbosa (A. Cunn) Boab 

syn. A. g regor i i Mueller 
A. rupestris W. Saville-Kent 
A. s tanburyana Hochreutiner 

Grows in the Kimberley region of northwestern Australia and the 
Victoria river area of northwestern Northern Territory; 
A. rubrostipa Jum & Perr. 

syn. A. fony var. rubros t ipa Jum & Perr. 
West coast of Madagascar, from near Itampolo in the southwest to 
Soalala in the northwest: 
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A. madagascariensis Baillon 
Extends from Antsiranana to the Sambirano region as far as 
Ankara (Boina region) and perhaps Soalala (Ambogo region) in 
the northwest; 
A. za Baill. 

syn. A . za var. bo in -
ensis Perr. 
A . bozy Jum & Perr. 
A. alba Jum & Perr 

From Andohahela and the 
Mandrare river in the 
southwest through south
ern and western Madagas
car to the Boina region and 
the Sambirano river basin; 
A. perrieri Capuron 
Northern Madagascar, 
known from only five 
sites. The most endan
gered Malagasy Baobab. 
One of the most conten
tious issues surrounding 
the Baobab is its classifi
cation as a tree. It could 
by definition be classed as 
a succulent being able to store water in large quantities in its 
trunk, and it transports its nutrients through the pulpy wood, 
rather than through its inner bark, unlike olhei- trees temperate or 
tropical. The Baobab can be totally ring barked without detri
ment to its growth, the bark will regenerate. Trees temperate and 
tropical cannot be ring barked without dying. I have been research
ing Adansonia for the past ten years and having amassed con
siderable information from Africa, Madagascar, northwest Aus-

A. digitata, Kenya (89 cm 

tralia and various botanical gardens around the world, I would 
classify it as the largest succulent plant. The quest continues. 9 
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i. madagascarensis, (72 cm) 

I l genere Adansonia L. 
di Edward Fletcher 

Fotografìe dell'autore e di Gaetano Moschetti 

/

l genere Adansonia L . appart iene alla famigl ia delle 
Bombacaceae insieme ai p i ù n o t i Bombax e Chorisia. Ee 
Adansonia sono c o m u n e m e n t e no te col n o m e d i 

Baobab e sono alberi t ropica l i con por t amento pachicaule. 
Sono note ot to specie d i Baobab. I l n o m e generico com
memora i l botanico francese M i c h e l Adanson ( 1727-1806) 
che visse i n Senegal per sei ann i e scrisse sulla storia natu
rale d i questo paese. I n una lettera dal Senegal scriveva: 
"Ho notato u n albero d i d imens ion i prodigiose che ha 
catturato la mia attenzione. N o n credo che se ne sia ma i 
visto u n o simile i n alcuna altra parte del mondo" . 
L'area d i dis t r ibuzione delle Adansonia comprende l ' A f r i 
ca sub-sahariana, i l Madagascar, l 'Asia, le isole dell 'Ocea
no Ind i ano e l 'Austral ia. 

Queste piante raggiungono d imens ion i considerevoli e i l 
t ronco, c i l indr ico ed enormemente r igonfio , è dawero stra
o rd ina r io , superando i 18 m e t r i d i circonferenza. I l t ron
co si assottiglia bruscamente come una bot t ig l ia p rodu

cendo una ch ioma d i r a m i relat ivamente p icco l i che pos
sono r icordare delle radic i , i l che spiega i l comune appel
lativo d i "albero sottosopra". U n a leggenda nar ra che i l 
diavolo s t r a p p ò i l Baobab ficcandone i r a m i sottoterra e 
lasciando le radic i al l 'aria. 
Le foglie, che negl i esemplari giovani sono intere, a matu
r i tà diventano palmate. Le specie del Madagascar differi
scono enormemente i n d imens ion i e aspetto da quelle afri
cane e australiane, e sono p i ù compatte d i queste. 
I l legno d i queste piante, quando è verde, pesa circa 800 
k g / m c , ma solo poco p i ù d i 200 K g / m c quando è secco. E 
u n legno m o l t o spugnoso e faci lmente attaccato da fun
g h i . U n a credenza popo la r e r i t i ene che n o n esistano 
alberel l i d i Baobab, ma che nascano già g rand i . A l l ' o r ig ine 
d i questa credenza c ' è i l fatto che i g iovani Baobab hanno 
t ronch i esili e foglie n o n palmate, e solo dopo u n certo 
tempo i l t ronco incominc i a a ingrossare. Le tappe nella 
crescita d i una Adansonia sono le seguenti: 
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C O L L E Z I O N A N D O 

Alberello: fino a 10-15 anni, crescita estrema
mente veloce; 

A forma di cono: fino a 60-70 anni ; 
A forma d i bott igl ia: fino a 200-300 annui ; 
Pianta vecchia: fino a 500-800 ann i e p iù . A 600 
anni il d iametro è approssimativamente d i 7 me t r i . 
Queste piante possono vivere diverse migl ia ia d i ann i , e 
ciò ha creato discussioni anche 
d i carattere teologico, in mer i to 
al grande d i luv io che avrebbe d i 
strutto ogni fo rma d i vita vegeta
le e animale. Q u a n d o s c o p r ì i l 
Baobab nel 1743, Miche l Adanson 
fece arrabbiare David Livingsto-
ne con i suoi calcol i s u l l ' e t à d i 
alcuni esemplari africani. 
Tutte le specie sono decidue, e le 
foglie sono presenti per u n arco 
di tempo compreso fra 3 settima
ne e 6 mesi, a seconda della posi
zione e delle cond iz ion i local i . I 
fiori sono m o l t o g rand i e d i vario 
colore, e vengono i m p o l l i n a t i du
rante la notte dai pipistrelli . I f rut t i 
h a n n o la f o r m a d i p a l l o n i da 
rugby, naturalmente p i ù piccol i , e 
i semi sono immers i i n una polpa 
che, mescolata con acqua, si rive
la una bevanda mol to dissetante e 
ricca d i vi tamina C. Avendo un'al
to contenuto d i acqua i f ru t t i sono 
resistenti alla siccità ma t emono i l 
gelo. La corteccia è liscia e varia 
d i colore dal gr ig io al rosso. La 
colorazione dipende dal contenu
to d i minera l i del terreno i n cui la 
p ianta cresce. D i queste piante 
vengono utilizzati la corteccia, i semi, le foglie e la stessa pian
ta, date le dimensioni, costituisce una riserva d'acqua. I Baobab 
fu rono uti l izzati i n tal m o d o i n Sudan durante la r ivolta del 
M a h d i nel 1881, i n cui l 'esercito br i t ann ico , comandato da 
L o r d Kitchener, distrusse mol te dì queste piante per favori
re la disfatta del M a h d i i l 2 settembre 1898. 
Tut te le piante della mia collezione sono coltivate da seme. 
I semi delle specie malgasce l i o t t e n n i nel 1988 ma venne
ro seminati solo ne l 1996. La germinazione fu comunque 
o t t ima . H o conservato i semi a tempera tura ambiente con 
u n m i n i m o d i 10 °C i n inverno e un massimo d i 35 °C i n 
estate, con u m i d i t à compresa fra i l 55 e l ' 80%. A m i o avvi
so i semi d i Baobab restano vi tal i per u n tempo indef in i to . 
I n I n g h i l t e r r a i Baobab africani emet tono foglie verso m e t à 
maggio e vanno a r iposo a fine o t tobre . Le specie del 
Madagascar me t tono le foglie u n p o ' p r ima , tra apri le e 
maggio e le pe rdono a fine novembre. Tenendo le specie 
malgasce in vasi p icco l i la crescita è stata rapida con u n 
b u o n ingrossamento del la base del t ronco. Le piante se
minate ne l 1996 oggi variano i n altezza (misurata dal l ivel
lo del te r r icc io) fra i 26 (A. fony) e i 76 cm [A. perrieri). 
L'esemplare p i ù alto è una A. digitata del la Tanzania ger
mogl ia ta ne l 1984 e ora alta 98 cm. 

Due esemplari adulti di Adansonia in habitat 
Two mature Adansonia specimens in habitat. 

I l genere comprende le seguenti specie: 
A. digitata L . 
Proviene dalle zone semi-aride de l l 'Afr ica sub-sahariana, 
da l l 'Angola fino a l l 'Afr ica del sud e dell 'Est, a n o r d fino al 
Sudan ed Et iopia m e r i d i o n a l i . 
Sezione Brevitubae 

A. grandidieri Bai l i . , 
Madagascar sudoccidentale; 
A. suarezensis Perr., 
estremo n o r d del Madagascar; 
Sezione Longitubae 
A. gibbosa (A. C u n n ) Boab 

sin. A. gregorii M u e l l e r 
A. rupeslris W. Saville-Kent 
A. stanburyana H o c h r e u -
t iner 

Cresce nel la regione del K i m -
berley, Aust ra l ia no rdocc iden 
tale, e lungo i l fiume Vic tor ia nei 
T e r r i t o r i de l Nordovest; 
A. rubrostipa J u m & Perr. 

sin. A. fony var. rubrostipa 
J u m & Perr. 
Costa occidentale del Madagas
car, da I t ampo lo ne l sudovest a 
Soalala ne l nordovest; 
A. madagascariensis Ba i l lon 
Da Antsi ranana alla regione d i 
S a m b i r a n o f i n o a d A n k a r a 
( B o i n a ) e forse Soalala ( A m -
bogo) ne l nordovest. 
A. za Ba i l i . 

sin A. za var. boinensis' Perr. 
A. bozy Jum & Perr. 
A. alba Jum & Perr. 

Da A n d o h a h e l a e d a l f i u m e 
Mandrare ne l sudovest attraver

so i l Madagascar m e r i d i o n a l e e occ iden ta l e fino a l la 
regione d i Boina e al bacino del fiume Sambirano. 
A. perrieri Capuron 
Madagascar settentrionale, nota solo i n c inque siti . Si tratta 
del la specie p i ù minacciata. 
Una delle questioni p iù controverse che r iguardano i l Baobab 
è la sua classificazione come albero. Per definizione potrebbe 
essere classificato come succulenta, data la sua c a p a c i t à d i 
immagazzinare l i q u i d i i n grande q u a n t i t à , e le m o d a l i t à d i 
c ircolazione delle sostanze n u t r i e n t i attraverso i tessuti 
succulenti anz i ché attraverso la corteccia, a differenza d i al t r i 
alberi t ropical i o delle zone temperate. I l Baobab può essere 
completamente privato d i corteccia senza che la crescita 
venga compromessa. La corteccia ve r r à col tempo rigenerata. 
Gl i a lberi t rop ica l i delle aree temperate n o n possono i n 
genere essere privati della corteccia senza mori re . Negli u l t i m i 
dieci ann i ho studiato i l genere Adansonia e ho raccolto 
un ' ingente q u a n t i t à d i i n fo rmaz ion i da l l 'Afr ica , dal Mada
gascar, dal l 'Austra l ia nordocc iden ta le e da var i g i a r d i n i 
botanic i d i tu t to i l m o n d o . Da questi dat i sarei por ta to a 
considerare i l Baobab la p i ù grande pianta succulenta. M a la 
ricerca continua. I l 
*17 Winton Rd., Hatherley, Cheltenham, Glos. GL51 5AX, England. 
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A new Thelocactus species 
from San Luis Potosi 

by Alessandro Mosco* and Carlo Zanovello* 
Photographs courtesy o f the authors unless otherwise attributed 

T h e l o c a c t u s f lavus M o s c o & Z a n o v e l l o sp . nov. a 
T h e l o c a c t o ga r c i ae caule prolifero, spinis radialibus 
paucioribus, flore flavo differt. Holotypus: Mex ico , San Luis 
P o t o s í , Huizache, Kuenzler 362, cult . A . Mosco, N o v 1998 
(HG-PAD) . 
DESCRIPTION. 

S t e m caespitose. 
and forming small 
clumps up to 40 cm 
across, 5-12 cm 
diam., globose, ol
ive green to reddish; 
ribs indistinct; tu
bercles somewhat 
conical, basally 
rhomboid, 8-17 mm 
long, 10-18 mm 
broad, 11-15 mm 
high; aréoles 5 mm 
long, 4 mm wide, 
extending, in the 
adaxial part, in a 
short groove c. 5 
mm long, with 
extrafloral nectar
ies, downy, nearly 
glabrous in age, 
whitish. C e n t r a l 
spines 4, the upper 
one erect, 15-30 mm 
long, the two lateral 

ones directed upwards and. outwards, 50-65 mm long, the lower 
one porrect, 55-70 mm long, ochre, more or less dark-coloured, 
becoming greyish, straight or slightly curved, annulate, slightly 
flattened, ridged; radial spines 3-5, 7-15 mm long, present only 
in the abaxial part of the areole, white to ochre, becoming greyish, 
straight, acicular; sometimes an additional short spine is present 
in the adaxial part of the areole. Flowers 2.5-4.5 cm diam., yel
low; pericarpel 6 mm diam., scaly; receptacular tube scaly, scales 
reddish gradually developing into the outer perianth segments, 
these yellow with a reddish midvein; inner perianth segments yel
low, oblanceolate, 19-24 mm long, 4-6 mm broad, margins entire, 
acute, sometimes erose apically; primary stamens inserted c. 5 mm 
above the receptacular base; filaments white, 7-10 mm long; an
thers yellow; style pale, yellow, 14 mm long, 0.9 mm diam.; stigma-
lobes 7-9, pale yellow. Fruits round, dehiscing by a basal pore, 6-
11 mm diam., scaly, dried perianth persisting, olive green to red
dish. Seeds black, 2-2.9mm long, 1.5-2 mm diam., fu nicle rem
nants conspicuous, testa cells conical. 

Thelocactus flavus, cast of Huizache, SLP. 
Thelocactus flavus, a est di Huizache, SLP. 

DISTRIBUTION. A' central San Luis Potosi, between Huizache and 
La Hincada; Chihuahuan Desert type vegetation on limestone 
soils, at, elevations from 1,200 to 1,500 m. 
This species, well known for a long time, has always been 
misidentified as Thelocactus tulensis (Pos.) Br. & R. and con

sidered a yellow 
flowering form. 
Glass and Foster 

found it in 1963 
one mile east of 
Entronque Huiza
che, and in 1977, 
in an article deal
ing with the genus 
T h e l o c a c t u s , 
published in Cact. 
Succ.J. (US), con
sidered it conspe-
cific with T h e l o 
cactus tu l ens i s 
and cited Schmoll 
who listed it in his 
catalogue under 
the name T h e l o 
cactus long i sp i -
nus n. n. With this 
epithet, or that of 
f lav i f lorus , have 
also been distrib
uted plants with 
the field number 

HK362 (Lukes 1982, Aztekia) . At a glance, T. flavus resembles 
T. tulensis in the epidermis colour and the long central spines, 
but the relationship stops there. There are indeed many remark
able differences between the two species: in T. flavus the areoles 
bear one or two glands, missing in T. tulensis; the radial spines 
are quite different in number and arrangement; the flowers qfl. 
flavus are yellow with the primary stamens well inserted above the 
receptacle base, while in T. tulensis the flowers are variable in 
colour from white to pink, with the primary stamens inserted al
most at the receptacle base. The two species are noticeably different 
in seed micromorphology. In T. flavus the testa cells are isodiametric, 
conical, with straight anticlinal walls and smooth cuticular sur

face, while in T. tulensis the testa cells are irregular in shape, 
flat, with irregularly curved anticlinal walls, while the surface is 
covered with micropapillae. T. flavus is related to T. garciae, 
recently described by Glass and Mendoza, and growing in the area 
south of Bustamante, from which it differs in its caespitose habit, 
in the different number and position of radial spines, and in the 

20 3 (1) 1999 



CACTUS & Co. 

flower colour. We think that these two species are strictly related 
since they have the same morphology of the floral tube, ivith a 
typical insertion of the primary stamens above the receptacle base, 
and because in both species 
the seeds have conical testa 
cells and bear noticeable re
mains of the funicule. 
Our description is based on 
cultivated material from 
HK362, and supplemented 
with field observations made, 
by one of the authors (Mosco) 
in two different populations. 
As far as we know, T. fla
m s grows in an area stretch
ing from Huizache (west) to 
La Hincada (east), in the 
state of San Luis Potosi. 
This region is characterized 
by many sierras on the slopes 
of which T. flavus can be 
found. This species has been 
reported from different locali
ties (GI&F221, 1 mile east 

of Huizache; Gl&F3201, 12 miles east of Huizache; Rep 1053a, 
Santo Domingo/Huizache) east of Huizache, along highway 80, 
and from La Hincada (Lau 1311, Lau 1460). One of the au
thors (Mosco) had the opportunity to observeT. flavus in habitat 
in two different localities. The first one, east of Huizache, at 1,500 
m elevation, where the plants grow on the limestone slopes of the 
sierra, occurring in the M a t o r r a l rosetofilo and associated with 
A g a v e ssp., H e c t i a sp., Yucca sp. , E c h i n o c e r e u s 
p e n t a l o p h u s , M a m m i l l a r i a Candida, M a m m i l l a r i a aff. 
leucocentra and M a m m i l l a r i a pi l ispina. The second site is a 
low limestone hill at 1,300 m elevation, near La Hincada, ivhere 
the vegetation is a M a t o r r a l mic ro f i l o formed try low bushes. 
Here T. flavus grows on the hilltop together with As t rophy tum 
myriost igma, Echinocereus pentalophus, Echinofossulo-
cactus zacatecasensis and O p u n t i a microdasys. H 
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Holotype o/T. flavus (Kuenzler 362), prior lo preservation. 
Olotipo di T. flavus (Kuenzler 362), prima della conservazione. 
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Seed ofT. flavus / Seme di T. flavus Seed testa cells, lateral view / Cellule della testa, veduta laterale. 
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Una nuova specie di Thelocactus 
dallo stato di S. Luis Potosi 

di Alessandro Mosco* e Carlo Zanovello** 
Fotografie degli autori se non diversamente indicalo 

T h e l o c a c t u s f lavus M o s c o & Z a n o v e l l o sp . nov. a 
T h e l o c a c t o g a r c i a e caule prolìfero, spinis radìalibus 
paucioribus, flore flavo differt. Holotypus: Mexico , San Luis 
Po tos í , Huizache , Kuenzler 362, cult . A . Mosco, N o v 1998 
(HG-PAD) . 
DESCRIZIONE. Fusto accestito sino a formare p icco l i g r u p p i 
d i circa 40 c m d i d iamet ro , con u n 
d iamet ro d i 5-12 cm, globoso, d i colo
re variabile dal verde oliva al rossastro; 
coste indis t in te ; tuberco l i p i ù o m e n o 
con ic i , r o m b o i d a l i alla base, l u n g h i 8-
17 m m , l a r g h i 10-18 m m , a l t i 11-15 
m m ; areole lunghe 5 m m , larghe 4 
m m , prolungate , nel la parte adassiale, 
i n u n breve solco d i circa 5 m m , con 
ne t ta r i i ext raf lora l i , pubescenti , qu in 
d i quasi glabre, biancastre. Spine cen
trali 4, la superiore eretta, lunga 15-
30 m m , le due laterali dirette verso l 'al
to e i n f u o r i , l unghe 50-65 m m , l ' infe
r iore , diret ta verso l 'esterno, lunga 55-
70 m m , ocra, p i ù o m e n o scure, i n 
seguito grigiastre, d i r i t te o leggermen
te curve, annuiate, leggermente ap
piat t i te , spigolose; spine ra
d ia l i i n n u m e r o d i 3-5, l u n 
ghe 7-15 m m , presenti solo 
nella parte abassiale dell 'are-
ola, da bianche a ocra, qu in 
d i grigiastre, d i r i t t e , acicula
r i ; ta lvol ta è presente una 
cor ta spina supplementare 
nella parte adassiale dell 'are
ola. Fiori c o n u n d iamet ro d i 
2,5-4,5 cm, g ia l l i ; per icarpel-
lo con u n d iamet ro d i 6 m m , 
squamato; tubo de l ricetta
co lo r i c o p e r t o da squame 
rossicce che si sv i luppano 
gradatamente sino a forma
re i s e g m e n t i e s t e r n i d e l 
per ianzio , questi g i a l l i con 
una l inea mediana rossiccia; 

segmenti i n t e r n i del per ianzio g ia l l i , oblanceloat i , l u n g h i 
19-24 m m , l a rgh i 4-6 m m , a marg ine in te ro , acuti , talvolta 
apicalmente erosi; stami p r i m a r i inser i t i circa 5 m m sopra 
la base del r icet tacolo; f i l ament i b ianch i , l u n g h i 7-10 m m ; 
antere gialle; stilo gial lo chiaro, l ungo 14 m m , con u n dia
met ro d i 0,9 m m ; stigma con 7-9 l o b i , g ial lo chiaro. Frutti 

T. flavus presso/ near La Hincada, SLP. 

T. flavus presso/near La Hincada, SLP. 

globosi , deiscenti t ramite u n p o r o basale, con u n diame
tro d i 6-11 m m , squamati, con i resti secchi del per ianzio 
persistenti, verde oliva-rossicci. Semineri, l u n g h i 2-2.9 m m , 
con u n d iamet ro d i 1.5-2 m m , resti del fun ico lo cospicui , 
cellule del la testa coniche. 
DISTRIBUZIONE. Ne l l a parte centro-settentrionale del lo sta

to d i San Luis Po tos í , t ra Huizache e 
La Hincada , ne l Deserto d i Chihua
hua, su suoli calcarei, a 1200-1500 m 
d i quota. 
La specie, nota da tempo, è stata sem
pre confusa con Thelocactus tulensis 
(Pos.) Br. & R. e considerata una for
ma a fiori g ia l l i d i ques t 'u l t imo. Class 
e Foster la i n c o n t r a r o n o g i à ne l 1963 
u n m i g l i o a est d i E n t r o n q u e Huiza
che e ne l 1977, i n u n ar t icolo dedica
to al genere Thelocactus e pubbl ica to 
su Caci. Succ.f. (US) , considerarono 
questa e n t i t à conspecifica d i Thelocac
tus tulensis, r i p o r t a n d o che Schmol l 
l'aveva i n catalogo sotto i l n o m e d i 
Thelocactus longispinus n . n . C o n que
sto epi teto o con quel lo d i flaviflorus 

sono state d is t r ibui te pure 
le p iante con i l n u m e r o d i 
c a m p o H K 3 6 2 ( L u k e s 
1982, A z t e k i a ) . A c o l p o 
d 'occh io Thelocactus flavus 
assomigl ia , p e r i l c o l o r e 
d e l l ' e p i d e r m i d e e le l u n 
ghe spine centra l i , a T tu
lensis, ma la parentela fini
sce q u i . Le differenze fra 
ques te d u e specie sono 
consistenti : i n T. flavus le 
areole recano u n a o due 
gh iandole che i n T. tulensis 
sono assenti; le spine radial i 
differiscono, fra le due spe
cie, per n u m e r o e disposi
z ione ; i f i o r i i n T. flavus 
sono gia l l i con g l i stami p r i 

m a r i inser i t i ben al d i sopra del la base de l r ice t tacolo , 
ment re i n T. tulensìs i f i o r i sono d i colore variabile dal bian
co al rosa, con g l i stami p r i m a r i inser i t i sin quasi alla base 
del r icet tacolo. Le due specie differ iscono marcatamente 
per quanto r iguarda la m i c r o m o r f o l o g i a de i semi. I n T. 
flavus le cellule del la testa sono isodiametr iche, coniche, 
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con le pare t i an t ic l ina l i d i r i t t e e la superficie della cutico
la liscia, men t re i n T. tulensis le cellule del la testa sono d i 
f o r m a i r regolare , tabular i , con le paret i an t ic l ina l i i r rego
la rmente curve e la s u p e r f ì c i e del la cut icola ornata da 
mic ropap i l l e . Thelocactus flavus è invece imparenta to con 
Thelocactus garciae, specie recentemente descritta da Glass 
e Mendoza e proveniente da un 'area a sud d i Bustamante, 
dal quale si dis t ingue per formare p icco l i cespi, per i l d i 
verso n u m e r o e disposizione delle spine radia l i e per i l 
colore del fiore. N o i r i t en iamo che queste due specie sia
no strettamente imparentate avendo la medesima morfologia 
de l tubo fiorale con la caratteristica inserzione degl i stami 
p r i m a r i al d i sopra de l la base de l r ice t tacolo , e per la 
m i c r o m o r f o l o g i a dei semi che i n entrambe possiedono co
spicui resti del fun ico lo e cellule della testa coniche. 
La descrizione q u i fo rn i t a si basa su materiale coltivato d i 
H K 3 6 2 , in tegrato dalle osservazioni condot te sul campo 
da u n o degl i au tor i (Mosco) su due dist inte popolaz ion i . 
L'areale d i T. flavus si estende, per quanto ne sappiamo, 
a l l ' inc i rca da Huizache, a ovest, sino a La Hincada a est, 
ne l lo stato d i San Luis Potosi. Questa regione è caratteriz
zata dal la presenza d i numerose sierre, ed è sui versanti d i 
queste che T. flavus si p u ò rinve
n i re . La sua presenza è stata se
gnalata i n diverse loca l i t à ( G l & F 
221, u n m i g l i o a est d i Huizache; 
G l & F 3 2 0 1 , 12 m i g l i a a est d i 
H u i z a c h e ; Rep 1053a, San to 
D o m i n g o / H u i z a c h é ) poste a est 
d i Huizache, lungo la federale 80, 
e a L a Hincada da Lau (Lau 1311, 

Lau 1460). U n o degl i au tor i (Mosco) ha avuto m o d o d i 
osservare Thelocactus flavus i n habitat i n due loca l i t à diver
se. La p r i m a è situata a est d i Huizache a circa 1500 m d i 
quota, dove questa specie cresce sui versanti calcarei del la 
vicina sierra. Q u i l'associazione florist ica è fo rmata da u n 
matorral rosetofilo con Agave ssp., Hectia sp. e Yucca sp. Le 
altre cactacee r invenute i n questa stazione sono Echinocere-
us pentalophus, Mammillaria candida, Mammillaria aff. 
leucocentra e Mammillaria pilispina. La seconda loca l i t à risi
tata è una bassa col l ina calcarea, a 1300 m d i quota, ricino 
a La Hincada, dove la vegetazione dominan te è data da u n 
matorral m i c r o f i l o fo rmato da bassi cespugli. Q u i T. flavus 
cresce sul la c i m a d e l l ' a l t u r a assieme ad Astrophytum 
rnyriostigma, Echinocereus pentalophus, Echinofossulocactus 
zacatecasensis, Opuntia microdasys. 
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Habitat di T. flavus, a est di Huizache, SLP. Sopra: una pianta. / Habitat of T. flavus, east of Huizache, SLR Top: a plant. 
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Internet 
di/by Silvia Perella 

C A C T U S AND S U C C U L E N T 
P L A N T M A L L 

Avete abbastanza t empo per compiere u n l u n g o viag
gio? Prendetevi una p o l t r o n a comoda e mettetela da
vant i al vostro PC, armatevi d i viver i e tuffatevi nelle 
in f in i t e risorse del Cactus and Succulent Plant Mail (www. 
cactus-mall .com). O c c h i o a n o n pe rde rv i t ra le i n n u 
merevol i pagine web contenute i n questa lista dedicata 
a t u t t i g l i aman t i delle piante grasse, esperti e n o n , ge
stita da Suzanne e Tony Mace. N o n conoscete l ' inglese 
perfe t tamente per o r i en t a rv i i n questo mare? N o n i m 
por ta , pot re te scegliere tra l ' i nd ice i ta l iano, tedesco, 
spagnolo, francese, portoghese, russo e pe r f i no giap
ponese. Qua lunque sia la vostra richiesta i n fatto d i cacti 
e succulente, i l CSPM p u ò esaudirla, p o i c h é viene con-
anuamen te aggiornato e costi
tuisce i l t r a m p o l i n o d i l anc io 
verso pagine r i gua rdan t i asso
ciazioni , liste d i discussione, v i 
vai eu rope i e d 'o l t reoceano, l i 
b r i , fotografie, gener i specifici. 
V i f a c c i o q u a l c h e e s e m p i o 
chiar i f icatore: 
- Volete r innovare i l p r i m a pos
sibile l ' abbonamento alla vostra 
rivista prefer i ta , ma p u r t r o p p o 
avete p e r d u t o i l m o d u l o e n o n 
vi r icordate neanche l ' i nd i r i zzo 
web dell 'associazione? L o so, 
siete disperat i! A l l o r a via d i cor
sa al CSPM e cliccate sul n o m e 
dell 'associazione o de l g iorna le : lì troverete tut te le i n 
f o r m a z i o n i necessarie e potrete fare i l r i n n o v o anche 
i n l inea (senza d iment icare d i avere a por ta ta d i mano 
la carta d i credi to . . . ) ; 
- N e l vostro paese si fa fatica a trovare l 'u l t imiss ima pub
bl icazione sulle Mesembryanthemaceae e le vostre "pietre 
v iven t i " si scagliano con t ro d i voi? E megl io correre ai 
r i p a r i , o rd ina te la per posta elet t ronica, scegliendo tra 
g l i u n d i c i a t tual i r i v e n d i t o r i presenti nel la lista alla se
zione L i b r e r i e e R ivend i to r i d i L i b r i sui Cactus e sulle 
Succulente. I vostri Lithops p o t r a n n o r i t i r a r l a diretta
mente nel la cassetta delle lettere. 
- Siamo i n p i eno inve rno e la maggior parte de i vostri 
cacti n o n p u ò uscire neanche i l sabato! A questo pro
posi to c ' è la poss ib i l i t à d i in fo rmars i su piante grasse 
resistenti a f reddo e gelo alle pagine The Hardy Cactus 
Project e Hardy Succulents, o p p u r e potete m u n i r v i d i 
Sedum, Sempervivum, Pediocactus, Sclerocactus, pa r t i co la r i 
specie d i Opuntia o Escobaría ecc. . o f fe r t i nel le pagine 
sui vivai specializzati. T r a questi figurano tre vivai italia
n i che vendono anche per corr ispondenza. 
- Babbo Natale n o n è r imasto soddisfatto de l vostro u l 
t i m o albero, r i t e n e n d o l o ben poco originale? Le pagi
ne sui cacti d i Natale ind icano le v a r i e t à e le note d i 
colt ivazione d i queste piante , che magar i appenderete 
i l prossimo Natale i n p icco l i vasi al posto delle classi
che pal l ine . 
- I n f ine , ne l la sezione incentra ta su gener i specifici si 
t r o v a n o d u e p a g i n e ded ica t e a g l i appass iona t i d i 
Conophytum e Astrophytum asterias, del le qual i , tuttavia, 

n o n sono veramente i n grado d i an t ic iparvi niente . Pro
vate da soli a scoprire p e r c h é ! 
Conc ludo c o n u n inv i to : se siete al cor rente d i pagine 
web su cacti e succulente n o n presenti ne l CSPM se
gnalatele a Suzanne e Tony, per favore, a f f i n c h é riesca
n o a gestire per vo i u n a lista i l p i ù possibile completa . 
(cacti@mace.demon.co.uk) 

THE CACTUS AND SUCCULENT 
PLANT MALL 

Have you got enough time to go on a long trip? Well, take your 
most comfortable armchair, put it before your PC, supply your
self with provisions, and plunge into the infinite resources of 
the Cactus a n d S u c c u l e n t P l a n t M a l l (www.cactus-
mall.com). It is maintained by Suzanne and Tony Mace and 
provides plenty of links concerning the cactus and succulent 
world. You are not good enough at English and you can't make 
head or tail of the several web pages present in the index of the 
CSPM ?Don't worry! You can select another language, maybe 
your own, choosing from among Italian, French, Spanish, 
Russian, Portuguese, German and even Japanese. Whatever 
your enquiries about cacti and succulents may deal with, you 

can find answers in the list, because 
it is updated almost daily and is a 
stepping stone for links concentrat
ing on societies, mailing lists, Euro
pean and overseas specialised nurs
eries, international book research, 
picture galleries and specific genera. 
Shall I give you examples ? Here you 
are: 
- You would like to renew as soon as 
possible the subscription to your fa
vourite journal but you have lost the 
renewal form as well as the web ad
dress of the association. You are in 
despair, I see. So hurry up, open the 
CSPM and click on the name of the 

journal. You 'll be able to find all information necessary for the 
subscription, which may be renewed on-line (do not forget to 
have your credit card at hand!). 
- You can't find the latest book on Mesembryanthemaceae 
in your country and your "living stones " throw themselves on 
you: take measures immediately and order it by e-mail. You 
can choose from the many book publishers and dealers present 
in the list. Your L i thops will be glad to receive the book directly 
through the mailbox. 
- We are in the depths of winter and most of our cacti can't go 
out on Saturdays either: why not grow hardy cacti ? Get infor
mation about them at "The Hardy Cactus Project" and "Hardy 
Succulents" pages, then supply yourselves with Sedum, 
S e m p e r v i v u m , Pediocactus, Sclerocactus, particular 
O p u n t i a or Escobaria species, etc... They are for sale at the 
web pages concentrating on nurseries. Among them there are 
three Italian ones which offer a mail order service. 
- Santa Claus did not feel satisfied with your latest Christmas 
tree. He said it was not original at all! The links dealing with 
Christmas cacti offer cultivation notes and other news on these 
plants, which you could hang from the tree in 1999 in place of 
the usual decorations. 
- Last but not least: in the section concentrating on specific 
genera there are two pages devoted to C o n o p h y t u m and 
A s t r o p h y t u m asterias but I am not able at all to disclose 
their contents. Why not ? Try to find out the answer yourselves! 
I end this article with an exhortation: if you are acquainted 
with the existence of web pages not included in the Cactus 
and Succulent Plant M a l l , please tell Suzanne and Tony 
about them, so that they will be able to arrange the most com
plete list for the sake of cactus lovers. ( cacti@mace.demon. co.uk) 
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A B A S S I A L E 
Dicesi d i parte r ivol ta i n d i rez ione opposta rispetto 
all'asse. 

A C I C U L A R E 
[der. dal lat. ta rdo acicula, d i m . d i acus « a g o » ] . Che 
ha fo rma d i ago, aghiforme: foglie a.; i n cr is ta l lograf ìa , 
per es., sono de t t i a. g l i i n d i v i d u i cr is ta l l in i prevalen
temente svi luppat i i n una di rezione cosi da assumere 
f o r m a d i aghi . 

A D A S S I A L E 
Parte r ivol ta verso l'asse o i l centro , oppure i n direzio
ne del l 'apice . 

A N N U L A T O 
Provvisto d i anel lo o marcato da anel l i . Dicesi anche 
d i spine c o n l inee ad anel lo parallele. 

A N T I C L I N A L E 
[ comp . d i ant i- e de l gr. klinein « i n c l i n a r e » ] . Or ienta
m e n t o del la parete d i una cellula, oppure giaci tura 
del p iano d i una divisione cellulare, ad angolo re t to 
r ispet to alla superficie p i ù prossima. Oppos to d i per i -
cl inale. 

C L O R O P L A S T O 
O r g a n u l o carat terist ico delle ce l lu le vegetali , nel le 
pa r t i delle piante esposte alla luce, d i colore verde per 
la presenza ne l suo i n t e r n o d i molecole d i c lorof i l la ; 
p u ò avere fo rma e grandezza d i f fe ren t i ne l le diverse 
specie: a nastro, stellata, reticolata, ecc., nel le piante 
i n f e r i o r i , per lo p i ù l en t i co l a r e dal le b r i o f i t e alle 
spermatofite. A l microscopio e le t t ronico i l cloroplasto 
risulta cost i tui to da u n a m e m b r a n a esterna che rac
chiude delle lamelle ( i t i lacoidi) disposte parallelamen
te al suo asse maggiore , nelle qua l i sono localizzate le 
molecole d i c lorof i l la ; i n a lcuni p u n t i i t i l aco id i for
m a n o delle s t rut ture ( i g ran i o grana) s imi l i a p i le d i 
mone te , v i s ib i l i al mic roscop io o t t ico come piccole 
macchie de l c loroplasto. 

F U N I C O L O 
[da l lat. funiculus « fun i ce l l a» ] . I l pedunco lo che u n i 
sce l 'ovulo delle piante angiosperme alla placenta, con
sistente i n u n organo piut tos to a l lungato, percorso, al 
centro, da u n fascio vascolare che si sfibra ne l la calaza, 
o i lo i n t e rno , c ioè nel la regione basale de l l ' ovu lo dove 
i l fascio vascolare de l fun ico lo si arresta. 

N E T T A R I O 
Organo d i mol te piante angiosperme, che secerne i l 
nettare per mezzo d i u n epi te l io speciale o da f o r i si
m i l i a s t o m i a c q u i f e r i : n . n u z i a l i (o f i o r a l i o 
mesogamici ) , que l l i che si t rovano ne l fiore e hanno 
funzione adescativa per i p r o n u b i ; n . ex t ranuzia l i (o 
ex t ra f iora l i ) , que l l i localizzati i n o rgan i n o n fiorali, 
come per es. sulle stipole del la veccia c o m u n e {Vida 
sativa) o sui p i cc io l i del la passiflora. Quest i sono r i 
cercati da par t i co la r i f o rmiche che, i n cambio del net
tare, o f f rono difesa con t ro eventuali parassiti. 

O B L A N C E O L A T O 
[da l lat. ob (che ind ica inversione, f o r m a o posizione 
rovesciata) e lanceola d i m . d i lancea « l a n c i a » ] . M e n t r e 
i l t e rmine lanceolato viene usato per ind icare u n or
gano vegetale, i n par t icolare una foglia , quando la sua 
fo rma r i ch i ama quel la d i una lancia (es. o l eand ro ) , 
con la pun t a r ivol ta dal la parte opposta all 'attaccatu
ra fogliare, oblanceolato ind ica che la parte appunt i t a 
del la l amina è rivolta verso i l p i cc io lo . 

P A C H I C A U L E 
[da l gr. pachys «grosso» e kaulós, «fusto»] Vengono i n 
dicate con questo t e r m i n e quel le piante c a u d i c i f o r m i 
(Pachypodium, Adenium, Adenia ecc.) i l cu i fusto pre
senta u n a caratteristica f o r m a a bot t ig l ia , c o n la parte 
basale par t i co la rmente ingrossata, assottigliantesi p i ù 
o m e n o bruscamente verso l ' a l to . 

P S E U D O C E F A L I O 
Cefa l io la te ra le , ca ra t t e r i s t i co d i a l cune cactacee 
co lonnar i , fo rma to da lanuggine o spine setolose da 
cu i spuntano i fiori. 

Z I G O M O R F O 
Dicesi d i apparato o organo vegetale che si p u ò d iv i 
dere i n due m e t à specularmente ugual i r ispet to a u n 
un ico p iano d i s immetr ia : per es., mo l t e fogl ie (ede
ra, ecc.) e i fiori del le orchidee . Si con t rappone ad 
ac t inomor fo (o, m e n o esattamente, i r r ego la re ) . 

International 
C A C T U S - A D V E N T U R E S 

La p r i m a rivista europea specializzata i n succulente / The first European Cactus Magazine 
Rivista trimestrale a colori / Ful l colour quarterly journal 

Potete scegliere tra le edizioni in lingua inglese e francese / English Edition! 
La rivista è l 'o rgano ufficiale dell'associazione francese ARIDES, è in teramente illustrata a co lo r i i n u n nuovo 

fo rma to e tratta tu t t i g l i aspetti delle cactacee e delle altre piante succulente. 
Officiai journal of the French association ARIDES, it is fully illustrated in colour, with a new formal, dealing with all aspects 

of cacti and other succulent plants. 
A b b o n a m e n t o 1998: 4500 pesetas, compreso i l r icco catalogo d i semi (+2000 specie) 

Subscription: 4500 pesetas or equivalent (English edition), including our Seed catalogue (+2000 species) 
Joè l L o d é , B P 429, L O S C R I S T I A N O S , T E N E R I F E , S P A I N 

Visa/Mastercard accepted! 
e-mail: jlcactus@redestb.es HomePage: h t t p : / / www.mira-s tudio.com/cactus 

Glossario 
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Scanner 
d i / by Lucio Russo 

Antonio Gómez Sánchez, Jardines de cactus y 
suculentas de España, Floraprint España S. A., 1998. 
Negli u l t im i anni sono stati pubblicati mol t i l ib r i su cactacee 
e altre succulente, tu t t i generalmente impostati sull ' iden
tificazione, la classificazione o la coltivazione. N o n è quin
d i frequente avere fra le mani u n volume che, con le carat
teristiche d i una guida turistica, offra una panoramica esau
riente sulle pr incipal i collezioni di piante grasse in un dato 
paese. Questo volume è i l risultato delle conoscenze, degli 
sforzi e dell'entusiasmo dell 'autore, e non v 'è dubbio che 
debbano essere stati profusi sforzi notevoli per raccogliere 
tut to i l materiale che, va ricordato, riguarda venti collezio
n i i n luoghi anche mol to distanti fra loro. Nella sua nota 
introdut t iva l 'autore spiega che l ' idea d i questo l ibro nac
que dalla constatazione che gl i appassionati spagnoli, ma 
anche stranieri, desideravano conoscere l 'ubicazione del
le maggiori collezioni visitabili. Ma i l lavoro di raccolta dei 
dati n o n è stato sempre facile, soprattutto a causa d i alcu
ne resistenze incontrate da parte d i collezionisti e curatori 
nel forni re informazioni e fotografie. Ciò ha malaugurata
mente portato alla mancata inclusione nel l ibro di alcune 
raccolte d i una certa importanza, come quelle del signor 
Herrera a Valencina de la Conception, quella del giardino 
botanico d i Gibil terra, del Loro Park d i Puerto de la Cruz 
a Tenerife e la collezione del Palacio de Cristal de la 
Arganzuela a Madr id . 

Nonostante le forzate omissioni i l volume contiene u n buon 
numero d i dettagliate informazioni su collezioni pubbl i 
che e private, e u n appassionato che visitasse la Spagna 
diffici lmente potrebbe trovare i l tempo per visitarle tutte. 
I l l ibro è splendidamente illustrato con ben 396 fotografie 
a colori i n 159 pagine. Per ciascuna collezione vengono 
fo rn i t i nome, indirizzo, numero telefonico e orari d i aper
tura, oltre naturalmente a una breve descrizione della col
lezione stessa e qualche indicazione su come raggiungere 
la locali tà. Sono incluse anche alcune mappe (climatica, 
delle precipitazioni, isoterme, locali tà) e u n elenco dei vi
vai specializzati d i Spagna. 
I l volume è ben rilegato con copertina morbida a colori ed è 
i n versione bilingue (spagnolo e inglese). I l prezzo di vendi
ta è di 2.700 pesetas, e i l volume p u ò essere richiesto all 'edi
tore Florapr int España , S. A., c. Tres Forques 153, 46014 
Valencia, Spagna. Tel. 96-3503288; fax 96-3503092. 

In recent years many books have been published on cacti and suc
culent plants, focusing mainly on identification, classification and 
cultivation. It is quite unusual to find a work dealing in detail 
with the most important cacti and succulent collections in a given 
country. This book is the result of the knowledge, effort and enthu
siasm of the author, and there is no doubt that the task of putting 
this book together has involved an enormous effort, since the book 
contains information on almost twenty different and distant places 
in Spain. As the author explains in his introductory note, the idea 
arose from the need of Spanish and foreign enthusiasts to find out 
where the most significant private and public collections could be 
found in Spain. But collecting information and photographs has 
not been without difficulties, though most of them have been over
come. The main problem that the author faced was a certain resist
ance to contribute information and slides on the part of some col
lectors and curators, which led to some of them to be necessarily 
omitted in the book. It is a pity, because among the few missing 
ones there are the huge collection of Mr. Herrera in Valencina de 

la Conception, the succulents collection of the Botanical Garden of 
Gibraltar, Loro Park of Puerto de la Cruz in Tenerife and the col
lection of the Palacio de Cristal de la Arganzuela in Madrid. Nev
ertheless the book contains detailed information and illustrations 
of many public and private collections, and the enthusiast who is 
visiting Spain will hardly have enough time to visit all of them. 
The book is very well illustrated, with 396 colour photographs 
packed in 159 pages. Name, address, telephone number and open
ing hours are provided for each entry, along with a brief descrip
tion of the collection and suggestions on how to reach the place. 
Some maps (climatic, rainfall, isothermal, gardens location) are 
included at the beginning, and there is also a list of Spanish nurs
eries at the end of the book. 
The book is softbound and bilingual, with a full English transla
tion of all the texts. It is priced at 2, 700pesetas and orders can be 
addressed to the publisher, Floraprint Espana, S. A., c. Tres Forques 
153, 46014 Valencia, Spain. Phone 96-3503288; fax 96-
3503092. 

Bradleya, Yearbook of the British Cactus and 
Succulent Society, vol. 16, 1998. 
Questa rivista non richiede certamente presentazioni, alme
no per i collezionisti p iù esperti. Si tratta dell 'annuale pub
blicazione dell'associazione inglese, ricca d i contributi di alto 
livello, e sempre estremamente interessante per quanti sono 
interessati agli aspetti p iù scientifici e agli u l t im i risultati del
la ricerca botanica nel campo delle piante succulente. 
Questo numero si apre con una ricerca di Graham Williamson 
sullo stato di Aloe pillansii i n habitat, con particolare r i fer i
mento alla collina di Cornellskop, la località tipo, un piccolo 
ecosistema del quale vengono analizzati i rischi e le minacce 
sia di carattere naturale sia a opera delle attività umane. Due 
contr ibut i d i carattere storico portano la firma d i Gordon 
Rowley, che è anche direttore della rivista, i l p r imo scritto a 
quattro mani con John Edmondson. I n questo articolo viene 
presentato i l catalogo delle p ian te col t ivate da J o h n 
Blackburne (1694-1786) a O r f o r d Hal l , presso Warr ington 
nel Lancashire. John Blackburne fu un appassionato coltiva
tore che riuscì a raccogliere una sorprendente q u a n t i t à d i 
piante nella sua casa di campagna. La sua meri tor ia attività, 
soprattuto per l ' introduzione d i specie nordafricane e tropi
cali, fu riconosciuta dai botanici dell 'epoca e p o r t ò alla fon
dazione dell 'orto botanico di Liverpool nel 1803. I l secondo 
articolo ricorda invece la figura e l 'opera d i James Justice 
(1698-1763), autore e pioniere nella coltivazione d i specie 
esotiche a Crichton, presso Edimburgo in Scozia. L'art icolo 
rivela che propr io a Justice si p u ò far risalire la p r ima colle
zione documentata di succulente in Scozia, con 25 specie. 
Entrambi i contributi sono illustrati con r iproduzioni in bian
co e nero e a colori d i magnifiche stampe dell 'epoca. 
Fra gl i altr i art icoli segnaliamo: un'analisi d i Pachypodium 
rosulatum e specie correlate, che porta l 'autore a determina
re tre nuove combinazioni, anche sulla base degli u l t imi taxa 
scoperti i n Madagascar; una serie d i nuove combinazioni nelle 
Ruschioideae, sulla base d i studi effettuati sul genere Raschia 
(Aizoaceae); e, per i cactofili, un accurato studio sull'anato
mia di alcuni generi d i Leptocereeae ed Echinocereeae, per 
determinare se possiedono caratteristiche che sono residue 
nelle Cactoideae. 

Questo volume d i Bradleya contiene dodici articoli per com
plessive 136 pagine con numerose illustrazioni a color i e in 
bianco e nero. P u ò essere acquistato nelle librerie specializ
zate oppure richiesto direttamente alla BCSS a David Slade, 
15 Brentwood Crescent, H u l l Road, York Y01 5 H U , England. 
It is certainly not necessary to explain what Bradleya is, at least to 
serious growers and enthusiasts. The yearbook of the British society is 
always rich in excellent contributions, and particularly interesting to 
those who wish to learn something on the scientific side as far as cacti 
and succulent plants are concerned. 
Graham Williamson opens this volume reporting the results of a 
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research on the precarious ecological status of Aloe pillansii in the 
Richtersveld, particularly of the population occurring on the hill 
Cornellskof), the type locality, a mini-ecosystem with many problems, 
natural and anthropogenic, that threaten its conservation. Two 
articles by Gordon Rowley, the first written together with John 
Edmondson, deal with two pioneers in succulent plant cultivation. 
John Blackburne (1698-1786) was a leading plantsman in northern 
England in the eighteenth century. He amassed a spectacular 
collection of garden and hothouse plants at his country house at 
Orford near Warrington, Lancashire. His efforts to introduce and 
cultivate species from North America and the Tropics were recognized 
by botanists of that time and led to the foundation of the Liverpool 
Botanic Garden in 1803. The second article deals with the life and 
activity of James Justice (1698-1763), author and leading 
horticulturalist, and pioneer grower of tropical exotics at Crichton, 
south-east of Edinburgh. New evidence is presented to show that his 
heated greenhouse housed some 25 succulents: the earliest record of a 
collection in Scotland. Both articles are nicely illustrated with the 
reproduction of magnificent plates of that time. 
Among the other articles featured in this volume I wish to report: a 
review of the Pachypodium rosulatum aggregate in relation to 
three, recently discovered new taxa, which involves making three new 
combinations; new combinations in Ruschioideae, based on studies 
in Ruschia (Aizoaceae), and for the pleasure of cactophiles, a 
detailed study on the anatomy of part of Leptocereeae and 
Echinocereeae, in order to determine if the genera of TOS Group la 
have characters that are relictual in Cactoideae. 
Bradleya Volume 16 contains 12 articles in 136 pages with 
numerous illustrations, mostly in colour. It can be purchased in 
specialized bookshops or directly requested requested to BCSS, David 
Slade, 15 Brentwood Crescent, Hull Road, York Y01 5HU, England. 

W. Blum, M. Lange, W. Rischer, J . Rutow. Echino-
cereus, 1998. 

I l volume bilingue (tedesco e inglese) qui recensito è la prima 
revisione completa, motivata e ben documentata di questo po
polare genere, dopo la pubblicazione della famosa monografia 
di Nigel Taylor The Genus Echinocereus nel 1985 (e successivi ag
giornamenti in Bradleya [1988,1989], e Piante Grasse [1993] ). Si 
tratta di un'opera certamente opportuna, che rispecchia i l con
tinuo e serio lavoro portato avanti negli ul t imi anni dagli esperti 
ed entusiasti tedeschi dell' Arbeitsgruppe Echinocereus, di cui gli au
tori sono membri attivi. 
L'organizzazione delle sezioni al l ' interno del genere, come 
anche l'accettazione di specie e sottospecie, differisce signi
ficativamente da quella d i Taylor, e riflette i progressi com
piut i grazie a ul ter ior i analisi tassonomiche, all 'approfondi
ta e vasta conoscenza d i materiale in coltivazione, e ai recen
ti studi sul campo. Si p u ò scommettere che diverse delle 
scelte operate dagli autori daranno adito a u n serrato dibat
tito fra gli esperti e gli appassionati di Echinocereus. Ne men
zioniamo solo alcune: i considerevoli spostamenti e le 
aggregazioni d i specie a l l ' i n t e rno de i complessi d i E. 
engelmannii/fasciculatus/fendleri; al contrario, la reintroduzio
ne a livello d i specie d i diversi taxa (per es. E. ledingii, E. 
bonkerae, E. chloranthus e sue subsp., E. salm-dyckianus, E. 
fobeanus ecc. ) ; i l r i to rno d i E. pentalophus alla guida della se
zione Echinocereus; la r iformulazione dei complessi d i E. 
polyacanthus/scheerieà E. triglochidiatus/cocàneus; l'ampliamen
to della sezione Pulchellus con E. knippelianus, E. palmen, e 
la coorte di sottospecie dello stesso E. pulchellus ecc. Nel com
plesso sono riconosciute 73 specie valide (di cui tre sono 
ibr id i naturali), e un buon numero d i sottospecie. Sono pub
blicati diversi nuovi nomi , e vengono proposte nuove com
binazioni . Nella maggior parte dei casi le nuove specie o 
sottospecie non sono realmente "nuove", ma corrispondo
no a taxa alle quali, sebbene not i i n coltivazione da qualche 
tempo, non era mai stato riconosciuto uno status formale. 

Si concordi o meno con le scelte tassonomiche operate da
gl i autori, i l risultato è notevole: al di là d i ciò, le scelte sono 
ben motivate, e viene spesso saggiamente sottolineat che sono 
da intendersi come opzioni provvisorie, in attesa d i ul ter ior i 
ricerche ed esami sul campo laddove necessario (cioè spes
so). Nonostante i l l ibro abbia un'impostazione scientifica, 
dovrebbe essere n o n d i m e n o appetibi le , e certamente 
raccomandabile, all'appassionato che voglia avere u n qua
dro completo e aggiornato del genere al fine di identificare 
i vari taxa. Sebbene n o n sia fornita una chiave delle specie 
(un compito proibi t ivo, considerando la compless i t à e le 
sottili differenze all ' interno del genere) - e si debba comun
que ricorrere alla monografia d i Taylor per una descrizione 
della storia e della letteratura concernenti le singole specie 
- per ciascun taxon viene proposta una descrizione 
morfologica della pianta e del fiore straordinariamente det
tagliata e completa. Ciò, unitamente alle ottime fotografie a 
colori d i piante i n coltivazione, a rappresentare la maggior 
parte dei taxa, rendono questo l ibro una guida preziosa ed 
efficace per l'appassionato. I l volume costa 169 D M e p u ò 
essere richiesto a J. Rutow, I m G r ù n t a l 19, 52066 Aachen, 
Germania. (L. Di Martino) 
The bilingual (German and English) book under review is the 

first comprehensive, well-researched and motivated revision of this 
popular genus since the publication of Nigel Taylor's famous 
monograph The Genus Echinocereus in 1985 (and further 
updates in Bradleya [1988,1989], and Piante Grasse [1993]). 
It is a welcome piece of work, reflecting the serious and continuing 
work carried out in recent years by experts and enthusiasts in 
Germany, grouped within the Arbeitsgruppe Echinocereus, 
of which the authors are active members. 
The organization of sections within the genus, as well as the 
recognition of species and subspecies, differs markedly from Taylor's, 
reflecting the progress made as a result of further taxonomical analysis, 
deep and extensive knowledge of cultivated material, as well as field 
studies in recent years. One can bet that several choices will give rise 
to much debate among experts and Echinocereus fans. Just to 
mention a few: the considerable shifting (and lumping) within the 
E. engelmannii/fasciculatus/fendleri complexes; opposite to it, 
the reinstatement of taxa to species status throughout the genus (e.g. 
E. ledingii , E. bonkerae, the resurrected E. chloranthus and its 
ssp., E. salm-dyckianus, E. fobeanus etc); the return of E. 
pentalophus to guide the "greens" in seel. Echinocereus; the 
reshaping of the R. polyacanthus/scheeri and triglochidiatus/ 
coccineus complexes; the enlarged sect. Pulchellus with E. 
knippelianus, E. palmeri and the cohort of subspecies of E. 
pulchellus itself etc. Overall, 73 good species are recognized (of which 
three are natural hybrids), as well as a good number of subspecies. 
Several new names are published, and new combinations are made. 
In most cases, the neiv species or subspecies are not really "new", but 
correspond to taxa that, although known in cultivation for some 
time, were never given ( and indeed badly needed) a formal status. 
While one may or may not agree with single taxonomical choices, the 
outcome is impressive: besides, choices are clearly motivated, and it 
is often wisely stressed that they are to be assumed as temporary options 
whenever further exams or better knowledge in the field are still 
required (and this is often the case). 

While the book has definitely a scientific outlook, it should be 
appealing, and is certainly recommendable to average collectors 
looking for a complete and updated map of the plants in the genus 
for identification purposes. Though a general key to species is not 
provided ( a rather prohibitive task, considering the complexity and 
subtleties of the genus), and one should still refer to Taylor's 
monograph for a scholarly description of the history and literature 
concerning individual species, for each taxon the morphological 
descriptions of stem and flower characters are exceedingly detailed 
and complete. This, coupled with the excellent colour photos of 
cultivated plants for most taxa, will be a precious and effective 
guide for the enthusiast Priced at 169 DM, the books can be 
purchased from the authors, J. Rutow, Im Gruntal 19, 52066 
Aachen, Germany. (L. D i Mar t ino) 
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M I R A B I L I A 

MAMMILLARIA 
DEFILÉ 

Foto di 
Photographs by 

Lino Di Martino 

Dall'alto in basso, da sinistra a destra / Top to bottom, left to right: 
Mammillaria pennispinosa, M. rekoi var. leptacantha, M. aureilanata, M. schumannii, M. sheldonii, M. wrightii var. wilcoxii, M. fraileana 
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Hardy jewels, chilly days 
by Hiromi and Koichiro Yoneda* 

Photographs courtesy o f the authors 

G L O B E T R O T T E R 

Visiting the habitats of Sclerocactus and Pediocactus with a Japanese saying in mind 

'ave a good time in Las Vegas! " the 
clerk said like a cliché after my 
husband and I booked our rental 

car. Perhaps he thought lue would spend two 
weeks enjoying casinos and shows. He did not 
guess that we would drive on bumpy dirt roads 
and return a dusty car. This car, indeed, was 
our hotel, our bed and restaurant for two weeks. 
It was in the middle of May when we left Las 
Vegas. This time we came with the intention of 
visiting habitats of S c l e r o c a c t u s and 
Pediocactus in the flowering and growing 
time. Of course, we wanted to take photos of 
their flowers, but we thought we must not miss 
this time to look for them, since most of the 
miniature plants buried their bodies and we 
could not find them easily when we visited the 
previous July. We went east from Las Vegas, 
as if to run away from the city of desire and 
noise. We headed for the Four Corners region. 
It is a point of contact of four states - Ari
zona, Colorado, New Mexico and Utah - and 
a Mecca of cactus. We entered Arizona, enjoy
ing blooming Echinomastus j o h n s o n i i and 
Echinocereus enge lmanni i . The first Scle
rocactus we saw was Sclerocactus parvi 
florus var. i n t e rmedius near Pipe Springs 
in Mohave Co, Arizona. All plants had 
enough water, and some insects were gather
ing around their lavender flowers. Nowadays 
this is usually regarded as the same as the typi
cal form. We could not find any remarkable 
diffei~ences, therefore, we should think this is 
just another form of S. parvif lorus . 

Coconito Co., AZ 

H 
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We headed east again and saw Pediocactus sileri on the plains 
of limestone mud, and red sand near Fredonia. The altitude is 
about 1,500 metres here. The only other cacti seen here were 
Opuntias. All plants from seedlings to adults were living in the 
dried and cracked terrace as if they had sunk into the ground. 
Though it is difficult for us to grow this plant well without graft-
ingin our greenhouse, several plants here were filled with water to 
near bursting. They were in full growth with yellow flowers. Ac
cording to Steven Brack of Mesa Garden, who has studied the 
population for a long time, sometimes 
plants rot and die in their habitats. We 
went south from Fredonia and the el
evation was rising to the Kaibab Pla
teau. Gradually trees started to appear 
here. Finally we saw woods with thick 
ponderosa trees. Here it is similar to the 
summer-resort of Nagano in Japan, site 
of the last Winter- Olympic Games. It is 
one of the coolest regions in the summer-
in the coastal muggy country, and well 
known as a place where cacti grow well. 
Pediocactus paradinei with elegant 
beige flowers were living under the clump 
of trees about 2,000 m above sea level 
as if they were buried in the gravel and 
lichen. As we guessed, plants covered, 
with long hairs were few and they looked 
like small Pediocactus simpsonii. The 
mountains and hills here are Pediocactus paradinei, Coconino Co. AZ. 

covered with thick snow in the 
winter. As it was evening, wefelt 
chilly. 
We drove south from the Kaibab 
Plateau and passed House Rock 
Valley, and went over the Grand 
Canyon at Navajo Bridge. The 
altitude quickly dropped about 
1,000 m again and we felt the 
temperature rise. The sunset 
was incomparably beautiful at 
Marble Canyon. The area from 
House Rock Valley to Marble 
Canyon is well known as a 
habitat of miniature plants, 
Navajoa peeb les iana var. 
fickeisenii and Pediocactus 
bradyi. We crawled on hands 

and knees and looked for them on gravel hills along the river all 
day long, Imi even with the help of my friends' information, we 
could not find them. To come across such small plants in tens of 
thousands of hectares is really an astronomical improbability. We 
went to the Four Corners and entered San Juan Co, New Mexico. 
The previous summer we looked for Sclerocactus mesae-verdae 

for about half a clay under the burning sun, and we did not find 
them at all. This time, the flowering was over, and we were expect
ing to find them filled with water- and. with fruits. We searched on 
the yellow clay on the south slope of the mountain. We did not see 
other plan Is at all. They were living with their buried bodies partly 
under the cracked ground. All plants from, small seedlings to 20 
cm clusters were filled to bursting and with fruits. Small plants 

grow comparatively slender and live deep in the cracked ground. 
This species perishes easily under' cultivation. We saw some of them 
rotting with orange tissue and staining the ground with sap. It is 
also not rare for them to rot in their habitats. 
Sclerocactus parvif lorus , with black and. robust central spines, 
were blooming near the habitat. of Sclerocactus mesae-verdae. 
Here it was on north slojies of mixed gravel. The San Juan River 
is near, and this site looked more habitable than the place where S. 
mesae-verdae was growing. Steven Brack joined us in Belen, 

New Mexico and headed for Arizona 
with us. As you may know, Mesa Gar
den is very famous and he is not only 
a master of cultivation but also a mas
ter of field trips. "Which one?'' We 
searched on hands and knees around 
the place. Steven indicated, but we could 
not find, Navajoa peeblesiana. We 
went on all fours again and rolled our 
eyes around some centimetres from, the 
ground. We. could find some plants 
partly showing their faces. We had 
looked for them all day long one week 
before and then we had not found, them. 
Finally we could see them on gravelly 
hills at 1,500 m elevation in Navajo 
county. Their curly corky spines looked 
like grass. Navajoa peeblesiana grows 
in clumj)s of grass. It was natural that 

we had not found, them before. 

We could see five or six plants 
here. The scale of this colony 
was smaller than other' Scleros 
and these plants were rare. 
Steven told us it took about three 
clays to find the colony originally. 
We were very glad to see it. 
We. went further northwest to see 
Pediocactus bradyi that we 
had not been able to find before. 
Their habitat was on the rim of 
a canyon and often exposed to 
strong winds. Surface soil was 
blown away by strong winds 
and the ground was closely cov
ered with gravel, like the stones 
of pavement. They also hid their 
faces and they lied below 

ground level. P. bradyi is one of the plants we must carefully 
protect, since, this plant is rare and living in a limited range. 
After that, we went north through Utah to Nevada and Califor
nia. On the way we saiv Sclerocactus spinosior in several sites 
in full bloom with pink flowers. Some colonies were mostly seed
lings with nothing left of the big adults. This is due to insect lar
vae. A dense population extinction and recovery are repeated in a 
cycle. It seems that prosperity and decay like this is a, conspicuous 
tendency in this genus including Sclerocactus polyancistrus. 
"Is this Sclero polyancistrus?" Though we thought so, he con

firmed it again. We entered California, and visited several colo
nies, but we had never seen such beautiful plants. They were al
bino white-spined plants and they looked golden when lit by the 

Pediocactus sileri, Fredonia, Coconino Co. AZ. 

30 3(1) 1999 



CACTUS & Co. 

morning sun. Flowers were a pink magenta colour. Stems 'were 
comparatively small, about 10 cm in diameter. Several plants in 
this colony in Kern county were this type of stem with yellow white 
spines. Though we saw typical stems with red, reddish brown and 
white spines on the opposite side of the mountain, the site was less 
than 30 miles distant from the habitat of stems with white spines. 
This plant has variable colonies depending on the elevation, loca
tion and climate, just like other species. Stems seen at low eleva
tion in San Bernardino county, California were large and some 
of them were about 30 cm tall. Plants with high-coloured red and 
while papery spines looked showy. We went north in the direction 
of Nevada and thought small 
stems with many white spines 
were increasing. Sclerocactus 
polyancistrus is called "Hak-
kozan" in Japan and it means 
"white rainbow mountain ". // 
has been known as one of most 
beautiful cacti, for a long time, 
but actually few people cultivate 
it due to its difficulty. Almost all 
are grown by grafting. Now we 
have some seedlings in our 
greenhouse that are three years 
old and about 2cm diameter. 
Half of our seedlings got sick, 
rotted and died out. We cut the 
apex of our grafted plant, cut 
its offset and rooted it in soil. It 
is about 7cm in diameter. We 
think the latter is an effective 
way to form roots. Of course, this 
plant is not the same as healthy 
plants in nature: if you want to 
know the, real beauty of this 
plant, please visit its habitat. 
We thought it was around 1.00 
am. As it was cold, we had slept 
in sleeping bags. Then Steven 
woke us up. We showed our faces 

from the sleeping bags and it 
was snowing with rain in the 
dark, and the sleet was blown 
try the wind. We could not be
lieve zee had not woken up at 
the sound of the rain and wind. To our surprise it was still sleeting 
in the morning, in Whitepine Co, north Nevada. It is covered 
with snow in winter time here at 2,200 m altitude. Even at the 
end of May many tops of mountains were covered with snow. We 
could, not understand that Las Vegas and this place were in the 
same state. 

We left the car near a small town and looked for Pediocactus 
s impsoni i . It seems that hundreds of P. s impsoni i are living at 
the bottom of pine trees and junipers here. They were not bearing 
buds yet, but we did find several stems in about five minutes, 
since they were large about 8-10 cm in diameter. It seems that one 
can see sterns as lame as a basketball in Oregon. 
We drove further' east. The rain and the snow blew against us and it 
teas hard for us to open our eyes and to look for plants. The sky was 
dark and we thought it was impossible to take pictures, but we climbed 

Sclerocactus polyancistrus, Kern Co. CA. 

Sclerocactus mesae-verdae, San Juan Co. NM 

gently-sloping hills and started to look for cacti on our hands and 
knees on stony ground. Then we found Sclerocactus pubispinus, 
2.5 cm high. It was small and without buds. It was the first time for 
me to find a plant before Steven. We wire lucky in such terrible weather-
to find such small plants without buds. Ultimately we did find 10 or 
more plants including stems with buds. Snow was lying on the spines 
and stems, and the sight of the melting snow on the wet spines was 
very beautiful. It was surprising this plant was living in an envi
ronment like this. Young stems were firm and looked more beautiful 
than adults, ft seems that this species is comparatively short-lived in 
this genus and can live for about 15 years. Even if we do not find 

anything for several hours, we 
sometimes continue to stay there 
without giving up. "Nothing is 
around here". . We persuade our-
selves many times, but we think, 
"If we take a step forward, we 
may find a plant"". The place is 
surrounded try steep hills and 
cliffs in Emery Co, Utah. There 
was a high hill with the top 
pushed out like a terrace, ft urns 
not easy for us to climb to the top, 
but Echinocereus t r ig loch i -
diatus and Sclerocactus par-
viflorus delighted our eyes. Even 
when we did not find our objects, 
we often saw Opunt ias and E-
chinocereus with flowers and 
they refreshed us a little. We 
walked around the flat ground 
on the top of the terrace for a few 
hours and. nearly finished our 
search there, but then we found 
Pediocactus despainii , 2 cm 
in diameter. After that we found 
two adults, 5 cm in diameter; five 
small stems, 1.5-2 cm in diam
eter and several seedlings, 5 mm 
in diameter. The flowering time 
was over, but we could see some 
stems with fruits. These plants 
were hidden. The fact that this 
plant is living in a nook in such 
a remote area may not be signifi

cant for about 6 billion people in the world, but it is impressive for us 
to find this plant here. 

And we saw many other plants we cannot describe now 
Sclerocactus w h i p p l e i with flowers and yellow spines as if they 
were "cooked" by the sunlight on the burning ground. Pediocactus 
w i n k l e r i pushing out their two fruits, looking at us like eyeballs. 
Pediocactus k n o w l t o n i i living at the bottom of trees in a forest, 
like small mushrooms. Though each and all plants are suitable 
for their habitats, they are important models for cultivation. Per
haps they are beyond our cultivation techniques. We have the fol
lowing proverb in our country, "Violets should dwell in the field ''.9 

* 6-5-3, Todoroki, Setagaya 158-0082, Tokyo, Japan. 
Web: http://www.asahi-net.or.jp/~dt4k-ynd/index.htm 
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Inset. Top to bottom: Echinocereus triglochidiatus, a large clump, Millard 
Co, UT; Sclerocactus polyancistrus, San Bernardino Co, CA; Sclerocactus 
mesae-verdae, San Juan Co., NM. 
Inserti. Dall'alto in basso: Echinocereus triglochidiatus forma grandi cespi, 
Millard Co., U T ; Sclerocactus polyancistrus,S?m Bernardino Co, CA; 
Sclerocactus mesae-verdae, San Juan Co., NM. 



View from the south top of Cedar Mesa, San Juan Co., NM. 
Una veduta dal versante sud della Cedar Mesa, San Juan Co., NM. 



Echinocereus engelmannii, Lincoln Co. NV. 

Pediocactus simpsonii. Wayne Co.UT. 

Pediocactus despainìi, Emery Co. 

West of Bluff. San Juan Co. K M . 

Sclerocactus whipplei in the arid landscape of Coconino Co. AZ. 
Sclerocactus whipplei nell'arido paesaggio di Coconino Co. AZ. 



Echinocactus xeranthemoides, Marble Canyon, Coconino Co. AZ Echinomastus johnsonii, Washington Co. UT. 

Kern Co. California. 

Navajoa.peeblesiana-var. fickeisenii, Navajo Co AZ 
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Visitando gli habitat di Sclerocactus e Pediocactus con in mente un proverbio giapponese 

Caccia al tesoro con... sorprese 
di Hiromi e Koichiro Yoneda* 

Fotografie degli autori 

uon d ive r t imen to a Las Vegas" a u g u r ò l ' impiega
to, d o p o che m i o mar i t o e io avevamo noleggiato 
un 'au to . Forse pensava che avremmo passato due 

settimane fra spettacoli e c a s i n ò . N o n immaginava che ci 
apprestavamo a percorrere strade sconnesse e polverose, 
r i p o r t a n d o g l i un ' au to decisamente sporca. L 'au to i n real
tà è stata i l nostro albergo, i l nostro let to e r istorante per 
due settimane. Lasciammo Las Vegas verso la m e t à d i mag
gio. Questa vol ta avevamo in tenzione d i visitare g l i habi tat 
d i Sclerocactus e Pediocactus ne l pe
r i o d o d i vegetazione e fioritura. 
Na tura lmente volevamo fotogra
farne i fiori, senza perdere l 'oc
casione per cercare le specie che 
duran te i l nostro viaggio ne l l u 
g l io precedente ci erano sfuggi
te, p o i c h é restano quasi comple
tamente nascoste sottoterra. Sia
m o pa r t i t i da Las Vegas verso est, 
come per sfuggire alla c i t t à del 
desiderio e del r u m o r e . Ci siamo 
d i r e t t i verso Four Corrners, che 
è i l p u n t o d i conta t to fra quat t ro 
stati - Ar i zona , Colorado , New 
Mex ico e U t a h - e la Mecca 

Sclerocactus parviflorus var. terraecanyonae. 
San Juan Co. N M . 

d e i cac tus . E n t r a n d o i n 
A r i z o n a siamo stati accol t i 
dalle fioriture d i Echinoma-
stus johnsonii ed Echinocereus 
engelmannii. I l p r i m o Sclero
cactus che abbiamo visto è 
stato S. parviflorus var. inter-
medius, n e l l e v ic inanze d i 
Pipe Springs, nel la contea d i 
Mohave , A r i z o n a . Tu t t e le 
p i a n t e e r a n o abbas tanza 
gonfie , e a lcun i inset t i si ag
giravano a t to rno ai l o r o fio
r i co lor lavanda. O g g i que
sta v a r i e t à viene considera
ta s inon imo della f o r m a t i 
pica. N o n abbiamo nota to 
par t icolar i differenze, e pen
siamo q u i n d i che si t ra t t i d i un ' a l t r a f o r m a d i S. parviflorus. 
Ci s iamo q u i n d i d i r e t t i anco ra a est e a b b i a m o visto 
Pediocactus silerì sugli a l t ip ian i d i fango calcareo e sabbia 
rossa presso Fredonia . Q u i l ' a l t i tud ine è d i circa 1.500 m . I 
soli a l t r i cactus visti q u i erano Opuntia. Tu t te le piante , dai 
semenzali agli esemplari adu l t i , crescono sugli a r id i e scre-

Sclerocactus mesae-verdae, San Juan Co. N M . 

po la t i terrazzamenti , come affondat i ne l te r reno. Queste 
piante sono piut tos to d i f f i c i l i da coltivare i n serra senza 
innestarle, eppure q u i c 'erano m o l t i esemplari così r igon
fi quasi da esplodere. Erano i n p iena crescita, e sfoggiava
no i loro fiori gia l l i . Secondo Steven Brack, d i Mesa Garden, 
che ha studiato questa popolazione per l ungo tempo, a 
volte le piante marciscono e m u o i o n o ne l l o ro habitat . Sia
m o andat i q u i n d i ol t re Fredonia , verso sud, salendo verso 
i l Kaibab Plateau. Gradualmente appaiono g l i a lber i , e i n 

fine si incont rano boschi d i gran
d i Pìnus ponderosa. I l paesaggio 
q u i r i corda quel lo del la loca l i t à 
d i v i l l egg ia tu ra giapponese d i 
Nagano, sede delle u l t i m e O l i m 
p iad i inverna l i . D'estate, questa 
è una delle r eg ion i p i ù fresche 
d i tu t ta l'afosa area costiera, e 
nota come luogo dove i cactus 
crescono bene. Pediocactus para-
dinei, c o n e legant i fiori beige, 
vive sotto g r u p p i d i a lber i a cir
ca 2.000 m d i a l t i tud ine , come 
se fosse sepolto i n ghiaia e l iche
n i . Come pensavamo, le piante 

coperte d i l u n g h i pe l i era
no poche, e ricordavano dei 
p icco l i P. simpsonii. I n inver
no le montagne e le col l ine 
sono q u i coper te da u n o 
spesso m a n t o nevoso. Or 
ma i era sera, ed eravamo i n 
f r eddo l i t i . 

C i siamo p o i d i r e t t i a sud, 
dal Kaibab Plateau, attraver
so la House Rock Valley, e 
q u i n d i o l t r e i l G r a n Can
yon , a Navajo Br idge . L ' a l 
t i t ud ine rap idamente scen
de a circa 1.000 m , e la tem
peratura si rialza. I l t r amon
to era d i una bellezza senza 
pa r i a Marb le Canyon. 
L'area fra House Rock Val

ley e Marb le Canyon è ben nota per essere l 'habi ta t d i pic
cole piante, Navajoa peeblesiana var. fickeisenii e Pediocactus 
bradyi. Le abbiamo cercate stando ca rpon i sulle co l l ine 
ghiaiose lungo i l fiume per tu t to i l g i o r n o ma, nonostante 
le i n f o r m a z i o n i che avevamo, senza successo. Le probabi 
l i tà d i trovare queste m i n u t e piante i n mig l ia ia d i e t tar i 
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sono davvero poche. A b b i a m o q u i n d i prosegui to verso 
Four Corners e siamo ent ra t i nel la contea di San Juan i n 
New Mexico . L'estate p r i m a avevamo cercato Sclerocactus 
mesae-verdae per circa mezza giornata , sotto u n sole cocen
te, senza trovarlo. M a questa volta, ne l pe r iodo della f io r i 
tura, ci aspettavamo d i trovare questa specie ben r igonf ia 
e con f r u t t i . Ci siamo messi alla ricerca, sul l 'a rgi l la gialla 
del pend io sud della montagna. N o n c 'erano altre piante. 
G l i Sclerocactus stavano ben nascosti con parte del corpo al 
d i sotto della superficie spaccata del terreno. Tut te le pian
te, dai semenzali ai cespi d i 
20 cm, erano i n piena vege
tazione e con f r u t t i . Le pian
te piccole sono in proporz io
ne p i ù es i l i e s t anno p i ù 
infossate nel terreno. Queste 
piante m u o i o n o con facil i tà 
in coltivazione. Ne abbiamo 
viste anche i n n a t u r a che 
marc ivano , cosa n o n rara, 
con i tessuti color arancio e 
i l t e r reno circostante colora
to dai l i q u i d i . 

Sclerocactus parviflorus, con 
spine centra l i nere e robu
ste, era i n f i o r i t u r a ne i pres
si d e l l ' h a b i t a t d i S. mesae-
verdae, sui p e n d i i d i pietrisco 
a n o r d . I l fiume San Juan si 
trova poco distante, e questo 
ambiente sembra p i ù abita
bile d i que l lo dove cresce S. 
mesae-verdae. Steven Brack ci 
aveva r a g g i u n t o a B e l e n , 
New M e x i c o , e ins ieme ci 
d i r i g e m m o verso l 'Ar izona . 
C o m e m o l t i sanno , Mesa 
Garden è un famoso vivaio, 
e Steven n o n è solo u n mae
stro ne l la col t ivazione, ma 
anche del l 'esplorazione sul 
campo. "Quale?" chiedeva
m o m e n t r e c e r c a v a m o a 
quat t ro zampe dove Steven 
aveva ind ica to , ma n o n r i u 
scivamo a trovare Navajoa:peeblesiana. Avevamo cercato an
che una settimana p r ima , ma senza risultato. Adesso, os
servando col viso quasi al suolo, ecco a lcuni esemplari che 
appena si mostravano, sulle col l ine pietrose a circa 1.500 
m d i a l t i tud ine nel la contea d i Navajo. Le spine ritorte e 
legnose assomigliavano a erba. Navajoa peeblesiana cresce 
i n mezzo ai c iuff i d 'erba, ed era comprensibi le che n o n 
l'avessimo vista p r ima . Ce n 'e rano c inque o sei piante, e 
Steven ci disse che i n or ig ine c 'erano vo lu t i circa tre gior
n i per scovare quella popolazione. Eravamo fel ici d i ve
derla. 

Abb iamo proseguito verso nordovest per vedere Pediocactus 
bradyi, che n o n avevamo trovato i n precedenza. I l suo 
habitat si trova su l l ' o r lo d i u n canyon ed è esposto a f o r t i 
vent i . La superficie del terreno, spazzata dal vento, risulta 

Sclerocactuspannjlorusvax. intermedius, Mohave Co. AZ. 

q u i n d i fittamente coperta d i pietrisco. Le piante erano pro
fondamente infossate ne l te r reno. P. bradyi è una delle spe
cie che vanno maggiormente protet te , dato che è rara e si 
trova solo i n u n areale l imi ta to . 
D o p o questa tappa ci siamo d i r e t t i a n o r d , attraverso lo 
U t a h , verso i l Nevada e la Cal i fornia . L u n g o i l percorso 
abbiamo visto Sclerocactus spinosior i n diversi siti e i n piena 
fioritura, con i suoi fiori rosa. A lcune colonie erano for
mate per lo p i ù da giovani piante, senza traccia d i esem
pla r i adul t i . La causa è una larva d i insetto, che de t e rmina 

l ' e s t i nz ione p e r i o d i c a d i 
dense popolaz ion i , le qua
l i p o i si r i c o s t i t u i s c o n o . 
Questa successione d i per i 
o d i d i p r o s p e r i t à e deca
denza sembra c o m u n e i n 
questo genere d i piante e 
inc lude S. polyancistrus. "E 
lo Sclerocactus polyancistrus T, 

chiedevamo pur essendone 
quasi cer t i , e ne avevamo 
c o n f e r m a . G i u n t i i n 
Cal i forn ia abbiamo risitato 
diverse p o p o l a z i o n i , m a 
senza p i ù incont ra re pian
te così belle. Avevano spi
ne bianche che d i mat t ina , 
sotto la luce del sole, assu
mevano riflessi dora t i . I fio
r i erano rosa magenta e i 
fusti e rano re la t ivamente 
p icco l i , circa 10 cm d i dia
met ro . M o l t e piante nel la 
popo laz ione del la contea 
d i K e r n e rano d i questo 
t ipo , con spine bianco-gial
le. Avevamo visto piante t i 
piche con spine rosse, mar
rone rossiccio e bianche sul 
lato opposto del la monta
gna , e ques to s i to era a 
meno d i 30 migl ia d i distan
za. Le popolaz ion i d i que
sta specie sono piuttosto va
r iab i l i a seconda de l l ' a l t i tu 

dine, del la posizione e del c l ima, come del resto accade 
per altre specie. I fusti delle piante che crescono a bassa 
quota, nel la contea d i San Berna rd ino , Cal i fornia , sono 
grandi e abbiamo visto alcune piante alte 30 cm. G l i esem
plar i con spine cartacee rosse e bianche erano da esposi
zione. D i r igendoc i a n o r d verso i l Nevada n o t a m m o u n 
inc remento dei fusti p iccol i e con spine bianche. Sclerocac
tus polyancistrus viene chiamato Hakkozanm Giappone, che 
significa "montagna del l 'a rcobaleno bianco". Per m o l t o 
tempo è stato considerato come u n o dei cactus p i ù be l l i , 
ma i n r e a l t à poch i lo col t ivano a causa della sua diff icol tà . 
Per la maggior parte si t rovano innestati . I n serra ne ab
b iamo a lcuni semenzali d i tre ann i e 2 cm d i d iamet ro . La 
m e t à dei nostr i semenzali è marcita. A b b i a m o c imato la 
nostra pianta innestata, che è d i 7 cm, e abbiamo fatto 

Sclerocactus mesae-verdae, San Juan Co. NM. 
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radicare i p o l l o n i che si sono sviluppati . Ci sembra u n b u o n 
sistema. Na tura lmente questa pianta n o n è paragonabile 
agli esemplari che si t rovano i n natura: se volete apprez
zare la bellezza d i questa specie, visitate i l suo habitat! 
Doveva essere circa l ' i m a d i not te . Faceva freddo e d o r m i 
vamo ne i sacchi a pelo. Steven ci svegl iò. Sollevando la 
testa vedemmo che n e l l ' o s c u r i t à cade
va neve mista a pioggia, e i l nevischio 
era sospinto dal vento. N o n potevamo 
credere d i n o n esserci svegliati al r u m o 
re della p ioggia e del vento. La mat t ina 
seguente, c o n nos t ra sorpresa, sul la 
contea d i Whi t ep ine , ne l n o r d Nevada, 
cadeva ancora del nevischio. Q u a s s ù , a 
2.200 m d i a l t i tud ine , i n inverno tu t to 
si r i copre d i neve, e anche alla fine d i 
maggio le cime d i mol te montagne sono 
imbiancate . N o n ci sembrava vero che 
Las Vegas si trovasse ne l lo stesso stato. 
Lasciammo l 'auto ne i pressi d i una cit
tad ina e ci m e t t e m m o alla r icerca d i 
Pediocactus simpsoniì. Sembra che q u i 
cent inaia d i esemplari vivano ai 
p i ed i dei p i n i e dei g inepr i . N o n 
avevano ancora bocc io l i , ma tro
vammo diverse piante ne l g i ro d i 
c inque m i n u t i , dato che erano 
grosse circa 8-10 cm. Pare che i n 
Oregon se ne vedano esemplari 
grossi come p a l l o n i da basket. 
I l nostro viaggio è proseguito ver
so est. I l vento ci soffiava addos
so neve e pioggia ed era diff ic i le 
tenere g l i occhi aper t i per cerca
re le piante. I l cielo era scuro e 
pensammo che fosse impossibi
le fare fotografie. Ci arrampicam
m o lungo i leggeri p e n d i i delle col l ine e i n i z i ammo a cer
care le piante stando carponi sul te r reno sassoso. Ed ecco 
Sclerocactus pubispinus, 2,5 cm d i altezza. Era piccolo e sen
za bocc io l i , e per la p r i m a vol ta avevo trovato una pianta 
p r i m a d i Steven. Fu una grossa soddisfazione trovare quel
le minuscole piante nonostante le cond iz ion i c l imatiche 
t e r r i b i l i . A l l a fine, ne avevamo trovate p i ù d i 10, qualcuna 
con fiori. La neve si adagiava sui fusti e sulle spine, ed era 
bellissimo vederla sciogliersi sulle spine bagnate. Era sor-

Sclerocactus pubispinus, Whitepine Co. NV. 

prendente vedere questa pianta i n u n tale ambiente . I gio
vani esemplari sembravano p i ù sani degl i adu l t i . Pare che 
questa specie viva relativamente poco, per u n massimo d i 
15 anni . Pur n o n t rovando nu l l a per ore, a volte cont i 
nu iamo a restare ne l lo stesso posto senza ar renderc i . "Non 
c ' è nu l l a qu i " . Ce ne convinc iamo p i ù volte, ma pensiamo 

"Magari se andiamo u n po ' p i ù avanti 
t roviamo una pianta". I l luogo era cir
condato da r ip ide col l ine e rocce. Ci 
trovavamo nella contea d i Emery, Utah. 
La c ima d i una col l ina si stagliava come 
una terrazza. N o n è stato facile arram
picarci lassù, ma i l p r e m i o è delizioso: 
Echinocereus triglochidiatus e Sclerocactus 
parviflorus. Anche quando n o n abbia
m o trovato quel lo che cercavamo, spes
so siamo stati a l l i e t a t i da l la vista d i 
Opuntia ed Echinocereus i n fiore. Per al
cune ore abbiamo gira to sulla superfi
cie pianeggiante del la terrazza, e sta
vamo per desistere quando abbiamo 
trovato u n Pediocactus despainii d i 2 cm 

d i d iamet ro e, subito dopo , due 
adu l t i d i 5 cm, c inque p i cco l i 
fust ìc ini d i 1,5-2 cm e diversi se
menzal i d i 5 m m d i diametro. La 
fioritura era finita, ma a l c u n i 
fusti portavano i f r u t t i . Le p ian
te erano nascoste, e i l fatto che 
questa specie riva i n u n angolo 
d i questa zona remota p u ò n o n 
essere par t icolarmente significa
tivo per i sei m i l i a r d i d i abi tant i 
de l pianeta. Per n o i fu invece 
emozionante . 

N o n possiamo descrivere le m o l 
te altre piante che abbiamo tro

vato. Sclerocactus whipplei, con fiori e spine gialle, come cot
t i dai raggi del sole sul suolo infucoato. Pediocactus winkleri, 
con i suoi due f r u t t i che ci guardavano come b u l b i ocula
r i . Pediocactus knowltonii, che vive ai p ied i degl i a lberi nelle 
foreste, quasi fosse u n fungo. Sebbene tutte queste piante 
siano adattate ai l o ro habitat, o f f rono u n insegnamento a 
chi vuole colt ivarle. Sono forse al d i là delle nostre tecni
che d i colt ivazione, e u n proverbio giapponese recita "Le 
violette devono stare nei campi" . # 
* 6-5-3, Todoroki, Setagaya 158-0082, Tokyo, Japan. 

Sclerocactus parviflorus, San Juan Co. NM. Sclerocactus polyancistrus, San Bernardino Co.CA. 
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N O T E B O O K 

The ubiquitous mesemb that boasts the longest list of synonyms of any succulent plant 

Conophytum bilobum 
a plant of many names 

by Gordon D. Rowley 
Photographs and drawings courtesy o f the author unless otherwise attributed 

T he stemless mesembs are never out of favour with collec
tors, excepting those who demand spines and a New World 
pedigree. C o n o p h y t u m has enjoyed the best of all boosts 

to popularity: a first-class handbook (Hammer 1993) that pulls 
in converts through honeyed words of wisdom, pictures galore, 
and practical advice on naming and cultivation. For newcomers 
to this marvellous genus, I would recommend one species that is 
easy to come by and easy to grow and flower: 
Under a variety of guises and great diversity of names, Cono
p h y t u m b i l o b u m must be the commonest and most familiar spe
cies of its genus, as well as one 
of the toughest and longest lived 
(Fig. 1). A single head I collected 
at Eenriet in South Africa in 
1971 now has 108 heads - all 
within a 9 cm square pot. 
Unlike the remaining more or 
less top-shaped conophytums, 
C. b i l o b u m (as its name im
plies) has a Y-shaped body with 
the two leaves fully united be
low but diverging above into free 
tips. These lobes may be rounded 
or, more usually, pointed with 
an acute, often red keel. The sur
face is smooth grey-green with 
more or less visible spots that 
become increasingly distinct as 
the leaves dry up annually to 
become ashen brown leathery 

sheaths. The fine fibrous roots form a compact ball, and 
conophytums can go years without repotting provided that the soil 
remains porous and free-draining. 
The flowers are comparatively large, scentless and usually bright 
yellow, although paler and even white petals have been recorded. 
In subsp. graci l is ty lum the flowers are pink. 
In view of its ubiquity in mesembs collections, it is a little surpris
ing that C. b i l o b u m was not described until 1907, and then as 
M e s e m b r y a n t h e m u m b i l o b u m by Rudolf Marloth (Fig. 4): 
more than a century after Haworth's monograph in which at least 
three non-bilobed species are mentioned, and two centuries after 
the earliest encounters in Africa. However, later botanists made 
up for this long neglect, and to an extraordinary degree, to such 
an extent that C. b i l o b u m now boasts the longest list of syno
nyms of any succulent plant: 102 at the last count. Every minute 
shade of difference in spotting, body form, colour and other vari-

Fig. 1. Cultivated plants of Conophytum bilobum 
showing variations in body form. 

Piante di Conophytum bilobum in coltivazione. 
Si notano le variazioni nella forma dei corpi. 

ables was laboriously recorded and each accession declared a new 
species. In the 1920's a race went on to see who could recognise the 
most. In this Mrs. H. M. L . Bolus was a clear winner with 64 
"species"; Dr. N. E. Brown followed up with 26, A. Tischer with 8 
and G. Schwantes with 5. Collectors and nurserymen of course 
clamoured for the novelties: they are, regardless of name, uniquely 
beautiful, bizarre and rewarding, and take up little space in a 
glasshouse. 
However; such verbal inflation was heading for a crash. When 
attention turned from single specimens to wild populations in 

habitat it became apparent that 
over its wide distribution in the 
western Cape up to the Orange 
River variation was continu
ous, without sharp breaks, and 
impossible to chop up into de

finable units, at least at the 
species level. So the axe fell in 
1993 in the classic monograph 
("conograph ") by Steven Ham
mer; to whom all conophiles are 
indebted for a masterly clarifi
cation of the whole genus. Two 
subspecies remain in addition 
to the type: subsp. gracilisty
l u m , already mentioned for its 
pink flowers and rather dwarf 
habit, and subsp. a l t u m that 
becomes taller with age with 
visible stems. 

Conophytums come from the winter rainfall areas of S. Africa 
and S. Namibia, where most species favour partial shade in rock 
crevices or beneath shelter shrubs (Fig. 2). In Europe they rest in 
summer and should be kept dry, when the bodies dry back to pro
tective sheaths and the whole plant looks dead. By autumn the 
sheaths begin to split as the new leaf pair swells within them, and 
watering can begin. Full sun encourages growth and blooming. 
After flowering watering can be reduced, and in the dry dormant 
state the plants require only frost protection, and an occasional 
drop below 5 °C should do no harm. The fruits are capsules with 
5-8 cells (Fig. 5) and opened by water as in most other mesembs. 
The seeds lie fully exposed and are splashed out by rain or blown 
out by wind-
Propagation is easiest by dividing clumps, or try cuttings, making 
sure that you have a portion of stem below the base of the body. It 
is also possible from seed, although seed from open pollination in 
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a glasshouse may be hybrid (Fig. 3). One hybrid from the wild has 
already been named: C. x m a r n i e r i a n u m (C. b i l o b u m x 
ec typum) . 
As currently recognised the genus C o n o p h y t u m has 85 species, 
among which C. b i l o b u m is 
regarded as primitive on ac
count of its imperfectly fused 
leaf pair and relatively large size 
of body, flower, fruit and seeds. 
Collectors favour the smaller, 
almost globular kinds with 

fancy markings, but not all are as simple to keep or as adaptable 
to cultivation away from their native home. 

Reference/Bibliografia 
H a m m e r S. A. (1993). The 
genus Conophytum - a cono-
graph. 

* "Cactusville" 1 Ramsbury Dr., 
Earley, Reading RG6 7RT, 
England. 

Fig. 2. Conophytum bilobum in habitat near Buffet's River, Springbok, growing 
in semi-shade beneath Tylecodon paniculatus in soil only 2.5 cm deep over 
granite / Conophytum bilobum in habitat presso il fiume Buffel, Springbok. 
Le piante crescono in parziale ombra sotto Tylecodon paniculatus, in 
terriccio profondo solo 2,5 cm su terreno granitico. 

Fig. 4. Marloth's originai drawing of Mesembryanfhemum 
bilobum in. 1907 / I l disegno originale di Marloth raffigurante 

Mesembryanthemum bilobum, 1907. 

Fig. 5. Open fruit of C bilobum viewed from above showing the 5 
expanding keels. Most of the seeds have been washed out / Frutto 

aperto di C. bilobum visto da sopra con le 5 logge aperte dalle 
quali la maggior parte dei semi è stata dilavata. 
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T A C C U I N O 

È la pianta succulenta che vanta il maggior numero di sinonimi 

Conophytum bilobum 
la pianta dai molti nomi 

di Gordon D. Rowley 
Fotografie e disegni dell'autore se non diversamente indicato 

Le mesembryanthemacee prive d i fusto godono sem
pre del favore dei col lezionist i , t ranne d i que l l i che 
amano le spine e i pedigree del Nuovo M o n d o . I 

Conophytum hanno beneficiato d i una grande spinta verso 
la p o p o l a r i t à grazie a u n eccellente manuale ( H a m m e r 
1993) che fa prosel i t i i n v i r tù d i una scri t tura intr isa d i 
saggezza, abbondanza d i fotografie, e sugger iment i prat i 
ci sul l ' ident i f icazione e la coltivazione. Per i neof i t i d i que
sto meraviglioso genere, raccomando una specie che è fa
cile da reper i re , da coltivare e da far fiorire. 
Col suo aspetto estremamente mutevole e l 'abbondanza 
d i n o m i , Conophytum bilobum 
è la specie p i ù comune e fa
m i l i a r e d i questo genere , 
come pure una delle p i ù ro
buste e longeve (F ig . 1 ) . 
U n a singola pianta che rac
colsi a Eenrie t i n Sudafrica 
nel 1971, ha ora 108 teste, 
tutte contenute i n u n vaso 
quadrato d i 9 cm. 
A d i f f e r e n z a d e i r e s t an t i 
c o n o p h y t u m , t u t t i c o n la 
s o m m i t à p i ù o m e n o uni ta , 
C. bilobum. (come ind ica i l 
suo n o m e ) ha u n corpo a 
fo rma d i Y, con le due foglie 
c o m p l e t a m e n t e u n i t e alla 
base ma divergent i alla som
m i t à . Ques t i l o b i possono 
essere a r ro tonda t i o, p i ù co
munemen te , a p p u n t i t i con una chigl ia acuta e spesso ros
sa. La superficie è liscia e grigio-verde, con punteggiature 
p i ù o meno visibil i , che si evidenziano maggiormente quan
do le foglie si seccano ogn i anno, fino ad assumere l'aspet
to d i una pel l icola mar ronc ina . Le sot t i l i radici fibrose for
mano una massa compatta , e i conophy tum possono resta
re per ann i ne l lo stesso vaso, p u r c h é i l ter r iccio r imanga 
poroso e ben drenato. 

I fiori sono relativamente grandi , senza p ro fumo e d i solito 
giallo br i l lante , sebbene siano stati segnalati petali p iù pal l i 
d i o anche bianchi . Nella subsp. gracilìstylum i fiori sono rosa. 
Data la sua diffusione nelle collezioni d i mesembryanthemi, 
è abbastanza sorprendente che C. bilobum sia stato descritto 
solo ne l 1907, con i l nome d i Mesembryanthemum bilobum, da 
Rudo l f M a r l o t h (Fig. 4) : p i ù d i u n secolo dopo la monogra

fia. 3. The orange flowers suggest a garden hybrid of C. bilobum x 
frutescens / I fiori color arancio suggeriscono un ibrido fra 

C. bilobum e C. frutescens. 

fia d i H a w o r t h i n cu i sono menzionate a lmeno tre specie 
n o n bilobate, e due secoli dopo i p r i m i r i nven imen t i i n A f r i 
ca. Comunque, i successivi botanici compensarono n o n poco 
questa lunga attesa, tanto che C. bilobum oggi vanta la p i ù 
lunga lista d i s inon imi fra tutte le succulente: 102, a l l ' u l t imo 
conteggio. O g n i m i n u t a differenza d i sfumatura nelle p u n 
teggiature, nel la fo rma del corpo, nel colore e i n altre varia
b i l i fu laboriosamente registrata e diede vita a una nuova 
specie. Neg l i ann i vent i v i fu una vera e p rop r i a gara fra ch i 
ne descriveva d i p iù . La palma della v i t t o r i a va assegnata cer
tamente a Mrs. H . M . L . Bolus con 64 "specie"; seguirono i l 

do t to r N . E. Brown con 26, 
A . T i s c h e r c o n 8 e G. 
Schwantes con 5. Collezioni
sti e vivaisti n a tu r a lmen te 
p l a u d i r o n o alle n o v i t à che 
sono tutte, a prescindere dai 
n o m i , s t r ao rd ina r i amen te 
belle e insolite, e danno sod
disfazione, ol t re a r ichiede
re poco spazio i n serra. 
Questa inflazione d i n o m i 
doveva comunque giungere 
al capolinea. Q u a n d o l'at
tenzione si spos tò dai singo
l i esemplal i alle popolazio
n i i n habitat , divenne chia
ro che lungo la vasta area d i 
d is t r ibuzione nel la Provin
cia del Capo occidentale, su 
fino al fiume Orange, le va

r iaz ioni erano cont inue , senza brusche frat ture, e impos
sibil i da accorpare i n u n i t à def ini te , quan tomeno a l ivel lo 
specifico. Cos ì la scure si a b b a t t é ne l 1993, nel la citata mo
nografia ("conografia") d i Steven Hammer , de l quale t u t t i 
i conofili sono deb i to r i per la magistrale trattazione d e l l ' i n 
tero genere. Due sottospecie restano i n aggiunta al t ipo : 
subsp. gracilistylum, g ià r icordata per i suoi fiori rosa e i l 
por tamento nano, e subsp. altum che si a l lunga con g l i 
ann i ed esibisce u n fust icino. 

I c o n o p h y t u m provengono dalle zone a prec ip i taz ion i i n 
vernal i del Sudafrica e del sud della Namib ia , dove la mag
gior parte delle specie beneficia d i parziale ombreggia tura 
nelle fratture rocciose o sotto i cespugli (Fig. 2 ) . I n Euro
pa vanno i n r iposo i n estate e devono essere t enu t i asciut
t i , quando i corp i seccano e fo rmano u n invo lucro protet-
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t ivo, tanto che la pianta pare mor ta . I n au tunno la pell ico
la in iz ia a spezzarsi sotto la spinta della nuova coppia d i 
foglie che cresce a l l ' i n t e rno , e le innaff ia ture possono r i 
cominciare . I l p ieno sole incoraggia la crescita e la f i o r i t u 
ra. D o p o che essa è avvenuta, le innaff ia ture possono esse
re r ido t te , men t re ne l pe r iodo d i r iposo vegetativo le pian
te necessitano solo d i p ro
tezione dal gelo. Occasiona
l i m i n i m e sotto i 5 °C n o n 
causano dann i . I f r u t t i sono 
capsule con 5-8 settori (Fig. 
5) che vengono aperte dal
l 'acqua come nel la maggior 
parte de i mesembryanthe-
m i . I semi restano q u i n d i 
esposti e vengono di lavat i 
da l l a p iogg i a o sparsi dal 
ven to . La p ropagaz ione è 
p i ù facile per divisione dei 
cespi, o per talee, facendo 
a t t enz ione che v i sia u n a 
porz ione d i fusto alla base 
de i s ingol i c o r p i . È possibi

le anche da seme, sebbene i semi o t t enu t i i n serra dagl i 
i m p o l l i n a t o r i na tura l i possano dar o r ig ine a piante ib r ide 
(Fig. 3 ) . U n i b r i d o naturale è g ià stato descritto: sì t rat ta d i 
C. x marnierianum (C. bilobum x ectypum). 
Attua lmente i l genere Conophytum comprende 85 specie, 
tra le qua l i C. bilobum è r i t enu ta p r i m i t i v a i n considerazio

ne d e l l a c o p p i a d i fog l i e 
imperfe t tamente fuse e del
la relativa grandezza dei cor
p i , de l fiore, dei f r u t t i e dei 
semi. 1 col lezionist i p r ed i l i 
gono i t i p i p i ù m i n u t i , qua
si globosi e con insolite mar
cature, ma n o n tu t t i sono 
c o s ì f a c i l i da t e n e r e o 
adat tabi l i alla col t ivazione 
lon tano dal l o r o habitat na
turale. U 

Fig. 6. C. bilobum in bloom / i n piena fioritura. 

Bibliografia a pag. 40 

* "Cactusville" 1 Ramsbury Dr., 
Earley, Reading RG6 7RT, England 

Gordon D. Rowley 
d i / by Lucio Russo 

Fotografia di G. D. Rowley/Photograph courtesy o f G. D. Rowley 

N o n ho ancora avuto occasione d i incont rare perso
na lmente G o r d o n Rowley, ma da a lcuni ann i sono 

i n contat to con l u i . N o n dovrebbe essere necessario presen
tar lo , dato che è u n o degl i studiosi p i ù n o t i e fra g l i au tor i 
p i ù apprezzati. La ragione per cu i ho deci
so d i scrivere queste r ighe deriva da u n 
debi to d i r iconoscenza che sento d i avere 
ne i suoi conf ron t i . A l l ' i n i z i o dell 'avventu
ra d i Cactus & Co., G o r d o n fu infa t t i i l p r i 
mo autore a inviarmi u n articolo per la nuova 
rivista, e d i ciò gli sono profondamente grato. 
G ià docente d i botanica a l l ' U n i v e r s i t à d i 
Reading per ven t ' ann i , fino al 1981, Gor
d o n D . Rowley è a t tualmente presidente 
del la British Cactus and Succulent Society e 
d i re t to re edi tor ia le d i Bradleya, u n o dei 
p i ù prest igiosi p e r i o d i c i scient i f ic i . N e l 
corso degl i ann i ha p i ù volte visitato g l i 
habi tat delle piante da l u i p i ù amate, ha 
descrit to diverse specie e i l suo n o m e è 
legato a una delle succulente p i ù conosciu
te e popo la r i , Senecio rowleyanus. E autore p ro l i f i co e dagl i 
interessi m u l t i f o r m i . I l suo p r i m o l ib ro , FloweringSucculents, 
risale al 1959, e i suoi scri t t i sono i n c o n f o n d i b i l i per lo stile 
sempre elegante e r icco d i h u m o u r (alla domanda quale 
fosse la p i ù impor t an t e lezione appresa dalla vita, rispose: 
"Piuttosto che le lacrime, i l m i g l i o r r imed io ai cont ra t tempi 
è la risata"). T ra i suoi l i b r i m i fa piacere ricordare: Name that 
Succulent, The Adenium andPachypodium Handbook, Succulent 
Compositae, Caudiciform and Pachycaul Succulents e i l recente, 
splendido A History of Succulent Plants. • 

I have not yet had the opportunity to meet Gordon Rowley per
sonally, but for some years I have been in touch with him. lt 

really should not be necessary to introduce him, since he is one of 
the best known scholars and most appreciated of authors. But I 

have nevertheless decided to write these few lines 
because I feel indebted to him. Three years ago, 
at the very beginning of the Cactus & Co. ad
venture, he was the first one to send me an 
article for the new journal, for which I am 
deeply grateful. Gordon D. Rowley was lecturer 
in horticultural botany at Reading University 
for some twenty years, until 1981. He is cur
rently President of the Br i t i sh Cactus and 
S u c c u l e n t Society, as well as editor of 
Bradleya, one of the most important scientific 
periodical publications. Over the years he has 
made field trips to various habitats, described 
several taxa, and was honoured for his work 
when a plant - now one of the most distinctive 
and popular - was published as Senecio 
rowleyanus. He is a prolific writer on a wide 

array of subjects related to his special interests in succulent plants. 
His first book was F lower ing Succulents, which was published 
in 1959, and his works are unique thanks to his elegant style rich 
in humour. Once, being asked on what was the most important 
lesson that life had taught him, he replied: "Laughter is a better 
cure for setbacks than tears". Among his books I am pleased to 
remember Name that Succulent, T h e A d e n i u m and Pachy-
p o d i u m H a n d b o o k , Succulent Compositae, Caud ic i fo rm 
and Pachycaul Succulents and his latest effort, the magnifi
cent A His to ry o f Succulent Plants. 
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F O C U S 

Variegated Sansevierias (i) 

by B.Juan Chahinian* 
Photographs courtesy o f the author 

S ansevierias are plants quite prone to variegation. This 
gives them an additional dimension that many collectors 
find fascinating. Many collectors seem to be more delighted 

by some form of variegation than by any other characteristic exhib
ited by these plants. Variegated plants are called chimeras because 
they have two types of tissues growing next to each other. The great 
majority of sansevierias already 
have a built-in variegation: this 
is their cross-banding. The 
lighter transverse bands, or 
mottling, have tissues that ac
tually have smaller chloroplasts 
in their cells. This is a true vari
egation. When a part of any 
sansevieria becomes variegated 
by mutation of a few cells, the 
plant adds lineages of cells with 
no green colour. An occasional 
mutation can happen only once. 
This shows as a single marking 
on just one leaf and that is the 
end of it. However, if the mu
tated cells happen to be in the 
apical meristem - the growing 
point - then the variegation is 
a permanent one and can be 
propagated. We are in presence, 
in this case, of a chimera. It 
shows as lines or entire layers of 
yellow or white colour tissue. So 
Sansevieria is a genus where a 
permanent mutation results in 
the plant showing two kinds of 
variegation at the same time. 
Though all variegated plants 
are chimeras, not all chimeras 
are variegated. Some chimeras 
may have two different tissues 
growing next to each other hut 
neither one may be variegated. 
When the variegation consists of 
lines, we call this a mericlinal 
variegation. The lines are al
ways random and where the leaves are flat they never correspond 
on the front and back of the leaves. No two leaves have the same 
kind of variegation pattern. This type of variegation, consisting 
of longitudinal lines, is typical of monocots - monocotyledonous 
plants - of which Sansevieria is one. Variegation appearing as 
blotching is typical of dicots - dicotyledonous plants - e.g. vari
egated forms of Hede ra he l ix , the common ivy. Of course the 
yellow (or white) colour of variegation is superimposed over the 
normal cross-banding of the leaf (Fig. I). Note that this type of 

Fig. 1. From bottom left counlerclockivise/da sinistra in basso in senso 
antiorario: S. subspicata 'Striated', S. kirki i var. pulchra 'Striated', 

S. senegambica 'Striated', S. sp. 'Chimanimani Mts. Striated'. 

Fig. 2. Sansevieria sp. 'Bally 12681 Striated'. 

variegation can also appear on round-leaved sansevierias (Fig. 2). 
In sansevierias, if entire layers consist of mutated - yellow or white-
tissue, all the leaves zoili have the same pattern of variegation. This 
type is called periclinal variegation. These layers in sansevierias are 
three. Starting from the outside layer, they are called LI, LII and 
LIII. The latter, or innermost one, is also called corpus since it con

sists of the remaining innermost 
cells. It is a very interesting form 
of variegation since it can show 
patterns that can be classified. 
Any of the three layers can be ei
ther white (yellow) or green. 
Therefore, it stands to reason 
that it is conceivable to expect all 
possible colour combinations, 
that is GGG, GGW, GWW, 
GWG, WGW, WGG, WWG 
and WWW (G: green, W: white 
or yellow). 

The first one GGG is, of course, 
the green plant and the last one 
WWW is the albino one. The 
author has not only found them 
all among the Sansevieria t r i -
fasciata, but also among the 
Sansevieria trifasciata 'Hah-
nii' cultivars. GGW is a pattern 
that shows as a green plant with 
traces of yellow tissue in the cen
tre, sometimes difficult to see. The 
leaf may be put against the sun 
to aid in seeing it or it may be 
cut across and the section will 
show the white (yellow) colour of 
the centre. Examples: Sanseve-
r i a trifasciata 'Medio Picta' 
(Fig. 3) or 'Midnight' and 'Hah-
nii Seibert'. GWW shows as a 
green edge, the centre of the leaf 
having a white (yellow) colour. 
It is to be noted here that the LI 
(outermost layer) is that of the 
epidermis, which lacks chloro

plasts - except at the guard cells of the stornata - and therefore has no 
colour. However, in sansevierias, the cells at the edges of a flat leaf, 
divide periclinally (in the direction of the leaf surface) and thus show 
the true colour of the layer, green in this case. We have then a device 
here to determine the colour of LI, just by observing the colour of the 
edges of the leaves. These plants are somewhat difficult to grow on 
account of their reduced chlorophyll content. Examples: S. trifascia
ta 'Solid Gold' and 'Hahnii Solid Gold'. As with all other, this type 
of variegation happens in species other than S. trifasciata as shown 
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on Fig. 4. The author calls this 'Solid Gold' condition. GWG shows 
as a green edge, centre yellow with a green core. LI green, LIT white 
(yellow) and LIII green. The green core is overlaid by LII and there
fore is veiled by it. These plants are easier to grow than the GWW 
above on account of the added strength provided by the chlorophyll of 
the green core. Examples: S. trifasciata 'Craigii', 'Hendrika' and 
'Golden Hahnii'. It happens in oilier species as well. In this case Fig. 
5 shows cylindrical leaves. Note the green lines on the edges of the 
channel, which correspond to the edges of a flat leaf. The green core 
is hidden, in this case, by the yellow layer LII 
and in order to see it, one can look at the abax-
ial side (back) of the leaf or cut a leaf section 
and the croissant shaped green core. WGW is a 
pattern with white (yellow) edges, green centre 
and white (yellow) core, that most of the times is 
very hard to see, as it happens with GGW. Ex
amples: S. trifasciata 'Laurentii Striolated' and 
'Hahnii Giltedge Striolated' (Fig. 7). WGG 
shows as white (yellow) edges and green centre. 
As with the peridural type above if the edges are 
very thin, a condition the. author calls 'Giltedge', 
the effect is lost at a distance. This type of vari
egation is the one known by everybody as exist
ing in S. trifasciata 'Laurentii', 'Futura' and 
Hahnii Marginated' (Fig. 6). WWG presents 
white (yellow) edges, yellow centre and a green 
core. Again, the green core is overlaid by LII 
showing a "veiled" appearance. Examples: S. 
trifasciata 'Aurea', 'Futura Aurea' and Hah
nii White Gold' (Fig. 8). As mentioned above, 
the author has also found many of the 
above layer arrangements among other 
variegated flat-leaved Sansevieria species 
and among variegated round leaved spe
cies. The. edges corresponding to the flat 
leaves are reduced to a line on the adaxial 
side of round leaves. Thus GWW, for ex
ample, will show a green line on the adax
ial (inside) side of an entirely white (yel
low) leaf WWG, in turn, will have a 
round green core with a moon-shaped cut
out facing the adaxial side of the leaf This 
behaviour is yet another proof that a round 
leaf evolved from a flat leaf. GWG in turn, 
will show the green lines of the. former and 
the centre core of the latter. 
There is still a thirdf orm of variegation called 
sectorial. In this case the leaves will show 
one type of tissue - yellow or while - on one side of the leaf, or one 
sector, and green on, the other. This type of variegation is very unsta
ble and future growths will produce plants with the other types of 
variegation mentioned above (Fig. 9). A more extensive, treatment of 
the forms described above can be seen in Ref. 1. When a leaf is grow
ing, the longitudinal variegation may shoiv almost as green as the 
neighbouring tissue and will develop the yellow, or white colour, after' 
the leaf grows in full. In order to determine if a leaf in the growing 
stage has variegation or not, it may be put against a bright source, of 
light, like e.g. the sun, and the contrast between the green and yellow 
parts of the leaf will indicate its presence. This contrast should inten
sify day after day. This can be used to determine what to do with a 

Fig. 4. S. subspicata 'Solid White 

growth that is not variegated and should be severed from the mother 
plant. The author has removed growths in several plants without 
taking the above precaution, only to notice, right after the detach
ment, the variegation, conspicuous only when observed against a 
bright light. The plants presented here are part of a collection of 
unusual variegated sansevierias. Variegation on flat-leaved 
sansevierias is not as unusual as on round-leaved ones. This is 
because the round-leaf sansevierias are slower growing and do not 
have a chance to vary so much in cultivation, since they are not 

propagated in such barge numbers. Large scab 
propagation is where variegated plants usually 
appear. In cultivation they have a belter chance 
to survive due to the watchful and caring eye of 
the grower. The reason why variegated plants 
are not normally found in the field is because 
they are inherently weaker, unable to cope with 
the harsh environment, occasional low tempera
tures and diseases. Also, when a variegated plant 
grows among green ones, it has very link chance 
of survival in a crowded environment among 
stronger-green plants, so thai eventually the green 
plants, with their stronger growth, stifle the 
weaker variegated one. 

As indicated above, if one is looking for vari
egation, one has to disregard the young leaves 
and observe the older leaves where the variega
tion has had time to develop. This is true in 
most of the cases. However, in rarer instances, a 
new variegation may develop in the new leaves 
and in this case the final character of the vari

egation will finally develop in the third, 
fourth or fifth leaf. This is the case when the 
apical meristem of a plant starts to mutate. 
In this case, one can cut the plant at the 
upper part, where all the leaves show the 
new characteristic and expect the plant to 
send offsets from the new, desirable part of 
the rhizome. I have tried this with Sansevieria 
trifasciata fade Dwarf Marginated \ a natu-
ral mutatimi that I introduced, and it worked 
quite well. Of course, this can only be done with 
plants that develop many leaves and not, 
for instance, with the common S. trifascia
ta. Variegation can be. natural or induced. 
In all cases there is a mutation of the chloro
phyll in the cell, that changes the colour: 
Natural variegation may be caused by vi
ruses that interfere with the DNA of the chlo

rophyll producing the change. Chemical or radiation treatments can 
induce a similar change. In all cases, since the change is in the DNA 
of the chlorophyll and not in the DNA of the chromosomes in the 
nucleus of the cell, inheritance will follow Mendelian rules. In many 
cases there will be no variegation inherited since the variegated tissue 
may not be in the genetic tissue producing the flowers and fruits. 

(to be continued) 

* P.O. Box 10944, Naples, Florida 34101, U.S.A. 
E-mail: chahinian@naplesnet.com 

Note: references will be published in the next part. 
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La variegatura nel genere Sanseuieria 
di B.Juan Chahinian* 

Fotografie dell'autore 

L e Sansevieria s o n o p i a n t e m o l t o i n c l i n i a l l a 
variegatura e c iò conferisce lo ro u n aspetto che le 
rende ancora p i ù affascinanti per m o l t i col lez ioni

sti. Sembra, in fa t t i , che le diverse fo rme d i variegatura sia
no l'aspetto che p i ù delizia g l i appassionati. La piante va
riegate vengono chiamate ch imere , p o i c h é presentano 
due diversi t i p i d i tessuti che crescono l 'uno a contat to 
del l 'a l t ro . La maggior parte 
de l l e Sansevieria possiede 
una va r i ega tu ra i n n a t a , e 
c ioè le s t r ia t ine trasversali. 
L e str isce t rasversa l i p i ù 
chiare, ovvero la screziatura, 
sono costituite da tessuti che 
hanno cloroplast i p i ù picco
l i nel le l o ro cellule. E que
sta è u n a vera e p r o p r i a 
variegatura. 

Q u a n d o u n a p a r t e d e l l a 
Sansevieria diventa variegata 
per la mutaz ione d i alcune 
ce l lu le , la p ian ta presenta 
st i la ture costi tuite da cel lu
le che n o n sono verdi . U n a 
mutaz ione occasionale p u ò 
avvenire soltanto una volta, 
e appare come u n u n i c o se
gno d i s t in t ivo su u n a sola 
foglia . Se p e r ò la mutaz ione 
avviene n e l l e c e l l u l e d e l 
meristema apicale - i l p u n 
to d i crescita del la pianta -
al lora la variegatura diviene 
permanente e la Sansevieria 
variegata p u ò essere propa
gata come tale. I n questo 
caso siamo i n presenza d i 
u n a c h i m e r a che m o s t r a 
s tr iat ine o i n t e r i strati d i tes
su to g i a l l o o b i a n c o . L a 
Sansevieria è dunque u n ge
nere ne l quale una mutazio
ne permanente d à come ri
sultato una pianta con due diversi t i p i d i variegatura. No
nostante tut te le piante variegate siano chimere , n o n tutte 
le ch imere sono variegate. A lcune chimere possono avere 
due tessuti d i f fe ren t i che crescono a contat to , ma n o n es
sere variegate. Q u a n d o la variegatura consiste i n s tr iat ine, 
essa viene chiamata variegatura mer ic l ina le . Le striature 
sono sempre disposte a caso e, se le foglie sono piatte, le 
r ighe che si t rovano sul davanti n o n co r r i spondono ma i a 
quelle sul re t ro . I l disegno dovuto alla variegatura n o n sa rà 

Fig. 5. S. aff. suffruticosa 'Gold'. A perìclinal form of GWG layer 
arrangement./Una forma periclinale di tipo VBV. 

Fig. 6. S. trifasciata 'Jade Dwarf Marginated'. 

mai uguale su nessun'altra foglia . Questo t ipo d i variega
tura, che consiste dunque i n l inee l o n g i t u d i n a l i , è t ipica 
delle piante m o n o c o t i l e d o n i , d i cui le Sansevieria fanno 
parte. La variegatura che appare sotto f o r m a d i macchie è 
t ipica delle d i co t i l edon i , per esempio delle fo rme variega
te d i Hederá helix, la comune edera. Ovviamente i l colore 
gial lo (o bianco) della variegatura si s o v r a p p o r r à alle nor

m a l i s t r i a t u r e t rasversa l i 
delle foglie ( F i g . l ) . Si p u ò 
notare che questo t ipo d i va
r i ega tu ra p u ò essere pre
sente anche sulle Sansevieria 
a fogl ie a r ro tonda te (Fig. 
2 ) . Nel le Sansevieria, se i n 
ter i strati d i tessuto presen
tano u n c o l o r e b i a n c o o 
gial lo dovuto a una muta
zione, tutte le foglie hanno 
al lora u n uguale mode l lo d i 
variegatura. Questo t i po d i 
variegatura è det to per ic l i 
nale, e nelle Sansevieria g l i 
s trat i sono t re . A in iz ia re 
dal lo strato p i ù esterno, essi 
vengono chiamat i L I , L I I , e 
L U I . L ' u l t i m o , che è i l p i ù 
i n t e rno , è anche det to cor
po, p o i c h é è fo rma to dalle 
cellule in t e rne p i ù riposte. 
Ci t rov iamo d i f ronte a una 
f o r m a d i variegatura assai 
interessante p e r c h é mostra 
m o d e l l i che possono essere 
classificati. O g n u n o dei tre 
s t r a t i p u ò essere b i a n c o 
( o p p u r e g i a l l o ) o ve rde . 
P e r c i ò ci poss iamo c o m 
p r e n s i b i l m e n t e a t tendere 
ogn i possibile combinazio
ne c r o m a t i c a , c i o è V V V , 
VVB, V B B , V B V , B V B , BVV, 
B B V , e B B B (V: verde, B: 
b ianco o g i a l lo ) . La p r i m a 

combinazione VVV è, ovviamente, la p ianta comple tamen
te verde, ment re l ' u l t ima B B B è la p ianta albina. H o ver i f i 
cato l 'es is tenza d i t u t t e queste c o m b i n a z i o n i sia i n 
Sansevieria trifasriatache nei cultivar d i 5. trifasciata ' H a h n i i ' . 
I l mode l lo VVB si presenta come una pianta verde con 
tracce d i tessuto gial lo ne l centro, talvolta di f f ic i le da r ico
noscere. Per aiutarci a vederlo possiamo mettere una fo
glia cont ro luce , oppure sezionarla per verificare i l colore 
bianco (o gial lo) del centro . Ne sono esempi S. trifasciata 
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' M e d i o P ie tà ' (Fig. 3) oppure ' M i d n i g h t ' e ' H a h n i i Seibert'. 
La combinaz ione V B B prevede u n marg ine verde, ment re 
i l cent ro del la foglia è d i colore bianco (o g ia l lo ) . I n que
sto caso è necessario sottolineare che lo strato p i ù esterno 
del la fogl ia ( L I ) cor r i sponde a l l ' ep idermide che, n o n pre
sentando cloroplast i - se n o n nel le cellule che control la
no g l i s tomi - n o n ha colore. 
Nel le Sansevieria, tuttavia, le cellule ai m a r g i n i d i una fo
gl ia piatta, si separano i n m o d o per ic l ina le ( i n direzione 
del la superficie fogl iare) , most rando, cos ì , i l vero colore 
de l lo strato, verde i n questo caso. A b b i a m o q u i n d i la pos
sibi l i tà d i de te rminare i l colore d i L I osservando i l colore 
del marg ine delle foglie . Queste piante sono piut tosto dif
ficili da coltivare a causa del l o r o r i d o t t o con tenuto d i clo
rof i l la . Ne sono esempi S. tri/asciata 'So l id G o l d ' e ' H a h n i i 
Sol id G o l d ' . Come per t u t t i g l i a l t r i t i p i , questo t ipo d i va
riegatura, che ch iamo "Solid G o l d cond i t ion" , si manifesta 
i n specie diverse da S. trifasciata, come si vede dalla Fig. 4. 
L o schema V B V presenta i l marg ine verde e l ' i n t e rno del
la superficie fogliare gial lo con u n cent ro verde, L I verde, 
L I I b ianco (o g ia l lo) e L U I verde. I l nuc leo verde è rico
per to da L I I e appare q u i n d i velato. Queste piante sono 
p i ù semplic i da coltivare, data la maggiore resistenza do
vuta alla c lorof i l l a del cent ro verde. Esempi: S. trifasciata 
'C ra ig i i ' , ' H e n d r i k a ' e 'Go lden H a h n i i ' . M a i l mode l lo p u ò 
essere r iscontrato anche i n altre specie. N e l caso della Fig. 
5 possiamo vedere anche foglie c i l i nd r i che . Sono da nota
re le r ighe ve rd i sulle e s t r e m i t à del canale che corr i spon
d o n o ai m a r g i n i d i una fogl ia piatta. I l nuc leo verde viene 
nascosto, i n questo caso, da l lo strato gial lo L I I e, per ve
der lo , bisogna osservare i l lato abassiale ( i l re t ro) del la 

foglia, oppure tagliare i n sezione la foglia e i l centro verde 
a f o r m a d i croissant. 
B V B è la combinazione che mostra m a r g i n i b ianchi (o gial
l i ) , i n t e r n o verde e centro bianco (g ia l lo ) , i l quale è d i f f i 
c i lmente visibile nel la maggior parte de i casi, così come 
accade per lo schema VVB. Esempi: S. trifasciata ' L a u r e n t i i 
Str iolated ' e ' H a h n i i Gil tedge Str iolated (Fig. 7 ) . 
BVV presenta m a r g i n i b i anch i (g ia l l i ) e i n t e r n o verde. 
Come ne l caso del t ipo per ic l inale descrit to i n preceden
za ( 'Gi l t edge ' ) , se i m a r g i n i sono m o l t o sot t i l i a distanza si 
perde l 'effetto. Questo t ipo d i variegatura è m o l t o cono
sciuto, p o i c h é è presente i n S. trifasciata ' L a u r e n t i i ' , 'Futu
ra ' e ' H a h n i i Marg ina ted ' (Fig. 6 ) . 
Si ha la combinazione B B V i n caso d i m a r g i n i b ianchi (gial
l i ) , i n t e r n o gial lo e nucleo verde. D i nuovo, i l nuc leo è 
rivestito da L I I e si presenta velato. Esempi: S. trifasciata 
A u r e a ' , 'Futura Aurea ' e ' H a h n i i Whi t e G o l d ' (Fig. 8 ) . 
Come g ià accennato precedentemente , ho r i t rovato i mo
t iv i descrit t i i n mol te specie d i Sansevieria variegate a foglie 
piatte e i n specie variegate a foglie ar ro tondate . I m a r g i n i 
delle foglie piatte sono r i d o t t i a una r iga sul lato adassiale 
nel le foglie ar ro tondate . Cos ì i l m o d e l l o V B B , per esem
pio , avrà una r iga verde sul lato adassiale d i una foglia com
pletamente bianca (o gia l la) . B B V , a sua volta, av rà u n cen
tro r o t o n d o verde e una sagoma a f o r m a d i l una che guar
da i l lato adassiale del la foglia. Questo compor t amen to è 
una prova ul ter iore che le foglie arrotondate si sono evolute 
dalle foglie piatte. La successiva combinazione V B V pre
s e n t e r à le r ighe verd i del la p r i m a (VBB) e i l centro del la 
seconda ( B B V ) . 

C'è p o i una terza f o r m a d i variegatura chiamata settoriale. 
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Fig. 7. Sansevieria trifasciata 'Hahnii Giltedge Striolated'. 
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I n questo caso le foglie avranno un t ipo di tessuto gial lo o 
bianco su un lato della foglia e verde dal l 'a l t ro . Questa 
variegatura è m o l t o instabile e la crescita d a r à vita a piante 
con a l t r i t i p i d i variegatura tra que l l i descri t t i i n preceden
za (Fig. 9 ) . 
Potrete trovare una trattazione p i ù approfondi ta delle for
me presentate trai riferimenti bibliografici ( 1 ). 
Si può verificare che, durante la crescita di una foglia, la 
variegatura long i tud ina le si presenti verde quasi come i l 
tessuto circostante. I l colore gial lo 
o bianco si s v i l u p p e r à a l l o r c h é la fo
glia avrà raggiunto le sue dimensio
ni defini t ive. Per capire se la foglia 
ancor giovane r i s u l t e r à p o i variega
ta si consiglia d i po r l a davanti a una 
fonte luminosa , i l sole per esempio, 
e i l contrasto t ra le pa r t i verd i e gial
le della foglia i nd i che ranno lo svi
l u p p o fu tu ro . Questo contrasto do
vrebbe infa t t i intensificarsi g io rno 
dopo g i o r n o . Si p u ò usare questo 
procedimento per determinare i l da 
farsi ne l caso d i una pianta che n o n 
presentasse la variegatura e dovesse 
così essere staccata dalla pianta ma
dre. H o rimosso p ian t ine da m o l 
te specie senza p r e n d e r e questa 
precauzione, soltanto per osserva
re, subito d o p o i l distacco, i l t ipo 
d i v a r i e g a t u r a , la 
quale era ben visibi
le sol tanto se posta 
d i f ronte a una luce 
b r i l l a n t e . 

Le p i a n t e descr i t te 
fanno parte d i un ' i n 
sol i ta c o l l e z i o n e d i 
Sansevieria variegate. 
La var iegatura sulle 
f o g l i e p i a t t e d e l l e 
Sansevieria n o n è così 
i n s o l i t a c o m e ne l l e 
piante a fogl ia arro
tondata. Questo per
c h é le Sansevieria a fo
glie a r ro tonda te cre
scono p i ù lentamen
te e n o n h a n n o la 
poss ib i l i t à d i variare 
m o l t o i n col t ivazio
ne, visto che n o n vengono propagate i n gran q u a n t i t à . Di 
solito le piante variegate si presentano nelle specie propa
gate su ampia scala. I n coltivazione esse hanno maggior i 
poss ib i l i tà d i sopravvivenza, dovute al l 'occhio vigile d i chi 
le cura. 

I l mo t ivo per cui è diff ic i le trovare piante variegate i n na
tura è dovuto al tat to che esse sono debol i , incapaci di 
fronteggiare dure cond iz ion i ambienta l i , come occasiona
l i cadute d i tempera tura e malat t ie . Ino l t r e , quando una 
pianta variegata si trova a crescere i n u n ambiente affolla-

Fig. 8. S. zeylantca 'Aurea'. 

to da piante verdi , ha veramente una m i n i m a poss ib i l i t à d i 
sopravvivenza, p o i c h é le piante verd i , p i ù f o r t i , finiscono 
per sopraffarle. 
Come g ià accennato, per vedere la variegatura, è necessa
r io trascurare le foglie giovani e osservare le foglie p i ù vec
chie dove la variegatura ha avuto tu t to i l t empo per svilup
parsi. C i ò è vero nella maggior parte dei casi. Tuttavia, i n 
rare occasioni, è possibile che una nuova variegatura si 
manifesti nelle foglie giovani e, i n tal caso, l 'aspetto def in i 

tivo del la variegatura si sviluppe
rà soltanto nel la terza, quar ta o 
qu in ta foglia. Questo è i l caso i n 
c u i i l m e r i s t e m a apicale de l l a 
p ianta in iz ia a muta re . Si p u ò 
così tagliare la parte superiore 
della pianta dove tut te le foglie 
mostrano la l o ro nuova caratte
ristica e at tendere che la pianta 
emetta getti dalla nuova parte del 
r i z o m a . H o p r o v a t o c o n S. 
trifasciata 'Jade Dwarf Margina
ted' , una mutazione da me in t ro
dotta, e ho conseguito b u o n i ri
sultati. Ovviamente questo pro
ced imento p u ò essere eseguito 
soltanto su piante che produco
no mo l t e foglie e n o n , per esem
pio , sulla comune S. trifasciata. 
La variegatura p u ò essere natu

r a l e o i n d o t t a . I n 
ogn i caso si assiste a 
una mutaz ione della 
c lorof i l l a nella cellu
la, che cambia colo
re. La variegatura na
t u r a l e p u ò essere 
causata da virus che 
in ter fer iscono con i l 
D N A della c lorof i l la 
provocando la muta
z ione . T r a t t a m e n t i 
c h i m i c i o radioat t iv i 
possono i n d u r r e u n 
cambiamento simile. 
C o m u n q u e , d a t o 
che la mutaz ione av
viene ne l D N A della 
c lo rof i l l a e n o n ne l 
D N A de i c romosomi 
nel nucleo del la cel

lula, i l processo di e r e d i t a r i e t à segue le leggi d i Mende l . 
In m o l t i casi n o n si e r e d i t e r à la variegatura p o i c h é , proba
b i lmente , i l tessuto variegato n o n si trova ne l tessuto gene
tico che produce fiorì e f r u t t i . 

(contìnua) 
* P.O. Box 10944, Naples, Florida 34101, U.S.A. 
E-mail: chahinian@naplesnet. com. 

Nota: i riferimenti bibliografici compariranno nella parte conclusiva. 

Fig. 9. S. ki rki i var. pulchra 'Coppertone Sectorial'. 
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O U T S I D E R 

Una insolita succulenta, africana / An unusual African succulent plant 

Dactylopsis digitata 
d i / by Gaetano Parlato* 

Fotografìa ^'/Photograph courtesy o f Annarosa Nicola 

Q uando, diversi ann i fa, acquistai questa bizzarra 
pianta, n o n avrei ma i pensato che fosse uno dei 
p i ù s t raordinar i mesembryanthemi . I l n o m e de
riva dal greco dactylos (d i to) e opsis ( s imi le) , e i n 

effetti durante i l per iodo vegetativo le foglie r icordano delle 
piccole dita grassocce, che sbucano da u n piccolo fusto soffi
ce. La specie è o r ig inar ia del Sudafrica, e precisamente del 
Knersvlakte, dove è pre
sente i n g r u p p i p i ù o 
m e n o n u m e r o s i . Pre
senta due o tre foglie 
al ternate, m o l t o robu
ste, con ampie guaine 
tubo la r i che si sovrap
pongono nascondendo 
i l p iccolo gambo. Ne l 
c l ima siciliano la pianta 
iniz ia a vegetare verso 
ottobre, quando l'aria si 
rinfresca, e dai p icco l i 
t r o n c h i spuntano le fo
glie che r a g g i u n g o n o 
una lunghezza massima 
d i circa 4 c m . Per sei 
mesi la vegetazione è to
stante. I n questo perio
do le inna f f i a t i l i e vanno somministrate una volta alla setti
mana. I l te r r icc io è cost i tui to prevalentemente d i sabbia 
silicea d i cava, con l 'aggiunta d i u n po ' d i terra di g iardino. 
Verso marzo la pianta i n c o m i n c i a ad andare i n r iposo, e in 
aprile le foglie seccano, r i coprendo ben presto i fusticini d i 
una sottile cuticola membranosa bianca. Con due talee otte
nute da questa pianta ho provato a forzare l ' inversione del 
ciclo vegetativo e, ne l l ug l io de l 1996, sono riusci to a farne 
f ior i re una. I l f iore, p iccolo e bianco, è durato circa 30 gior
n i senza frut t i f icare . H o anche provato a seminare questa 
specie, o t tenendo solo due p iant ine che crescono con mol 
ta lentezza. Per far radicare le talee è impor tan te prelevarle 
dal la pianta madre a circa u n mese da l l ' i n i z io del pe r iodo 
vegetativo, avendo cura d i r ipul i r le dalla cuticola secca. Dopo 
circa u n mese, se tu t to va bene, le talee iniziano a radicare e 
vegetano f ino a l l ' in iz io della primavera. Naturalmente que
ste osservazioni sono basate sul clima siciliano. Esiste anche un'al
tra specie, Dactylopsis litttlewoodii, descritta da S. Hammer. 

w; 

Dactylopsis digitata in coltivazione/in cultivation 

hen several years ago I bought this odd plant, I didn't 
assume that it was one of the most extraordinary spe
cies in the family Mesembryan themaceae . The 

name derives from the ancient Greek dactylos (finger) and 
opsis (similar), thus suggesting the appearance of fingers, 
which in fact the haves quite resemble when emerging from the 
small soft body. This species comes from the Knersvlakte, South 

Africa, where it grows in 
more or less dense groups. 
From the body two or three 
alternate, strong leaves 
grow enclosed in tubular 
sheaths. In the Sicilian 
climate, where I grow my 
plants, this species starts 
to vegetate in October, 
when the weather becomes 
cooler, and that's the lime 
when the leaves appear 
and gradually grow up 
to 4 cm in length. For 
some six months the 
plants continue to grow, 
and require weekly wa
terings. 

The potting mix that I 
use consists mainly of sand, with some garden soil added. In 
March Dactylopsis digi tata goes dormant, and in April the 
leaves dry completely off thus covering the tiny branches with 
thin white sheaths. 
I obtained two cuttings from my plant, which I forced to grow 
in summer. In July 1996 one produced a small white flower 
that lasted for approximately one month, but I failed to obtain 
seeds. I have not been lucky with commercial seed, which pro
duced, just two tiny and weak plantlets that are still growing 
very slowly. In order to root cuttings it is advisable to cut them 
about one month after the. plant starts to grow. They are to be 
carefully cleaned, peeling off the white sheaths. If everything 
goes right, the cuttings will root in one month and grow until 
spring. 
My observations are based on the Sicilian climate, and differ
ent response can be obtained under different conditions. There 
is another species, Dac ty lops i s l i t t l e w o o d i , described by 
Steven Hammer in the American journal. © 

Bibliografia/References 
H e r r e H . (1971). The genera of the Mesembryanthemaceae 
H a m m e r S. (1974) in Cactus and\ Succulent Journal (US) 66(4). * via Delle Mura 15, 98121 Messina, Italy. 
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L E T T E R E - L E T T E R S 

Un buon amico 
A good friend 
I collezionisti i ta l iani hanno perdu to 
u n g rande amico : A n t o n i o R o n c o 
( N i n o ) , n ipote del geniale ideatore e 
c r e a t o r e d e i G i a r d i n i H a n b u r y , 
Lodov ico Win te r , che g l i aveva tra
smesso la passione per le piante gras
se e per la p i t tura . Ne l lo s tabi l imento 
d i n o n n o W i n t e r egli aveva iniziato, 
giovanissimo, a collezionare cactacee, 
euforbie, crassule, e aveva i n seguito 
conosciuto i magg io r i esperti europei 
d i p ian te grasse, t ra cu i A l w i n 
Berger , W a l t h e r Haage , C u r t 
Backeberg e a l t r i . I n seguito, la 
passione si era trasformata i n at
tività professionale che e s e r c i t ò 
per anni , insieme al fratel lo Ugo 
(Rudy) . U o m o d i squisita sensi
bi l i tà , univa al p r o f o n d o affetto 
per la sua f amig l i a anche una 
rara g e n e r o s i t à verso c h i , p i ù 
s for tunato o incapace, abbiso
gnava d i c o n t i n u o aiuto. La visi
ta al suo s t ab i l imen to era una 
tappa obbl igata per i col lez ioni
sti, che accoglieva col suo 
mi te sorriso e la sua grande 
d i spon ib i l i t à . . 

The Italian collectors have lost 
a good friend: Antonio Ronco 
(Nino), nephew of the creator of 
the Hanbury Gardens, Ludwig 
Winter, from whom he learned 
to love cacti and succulent 
plants, as well as the art of 
painting. With grandfather 
Winter, he began very young to 
collect cacti, euphorbias and 
crassulas, and then had the 
opportunity to meet the experts 
of those times, Alwin Berger, 
Walther Haage, Curt Backeberg 
and others. Later his passion 
became a professional activity 
that he managed for many years 
together with his brother Ugo (Rudy). Man 
of deep sensitiveness, Nino was very gener
ous with those who needed his help. Collec
tors and enthusiasts often visited him and 
were always welcomed by his smile. 

Augusta Biancheri, Bordighera. 

A reply to Gabriella Tasca 
Una risposta a Gabriella Tasca 
Several of the questions are closely related. 
Many cacti are not dormant in winter and 

require plenty of sunlight. Ferocactus 
latispinus flowers in mid-winter and must 
not be allowed to go dormant or the buds 
will abort. It requires lots of winter sun
shine and is difficult in Northern Europe 
but surely should flower in Italy. Our plant 
normally opens its flowers around the short
est day and each flower stays open for about 
10 days. It must be sprayed with water every 
sunny day but the compost allowed to get 
fairly dry. I enclose a photo of our plant in 
flower in 1997. 
Cacti may go yellow for several reasons; the 
most likely are lack of fertilizer, or lack of 

In alto/ Top: Ferocactus latispinus in fiore/flowering. 
In basso/Bottom: alcune delle belle piante di Jim Ring/some of 

Jim Rings healthy plants. 

sunlight. They: need lots of fertilizer if they 
are to grow and flower well. Try a little high 
nitrogen fertilizer on yellow ones in spite of 
what many books say. I enclose a photo
graph of some of our plants; I hope the edi
tor will confirm that they look very healthy 
and are flowering well. 
Echinocactus g ruson i i likes lots of sun
shine and fresh air: If it does not receive the 
conditions it likes, it may take 50 years to 

flower. However it will flower much younger 
if grown outside, and if grown in a bed 

rather than a pot. The one at the front of 
the photograph flowered first in 1990 at 
age 14 years. 
5 or 6 mealy bugs may not damage a plant, 
but they breed rapidly. For really healthy 
plants aim at zero tolerance of pests. Plants 
grown outside are much more resistant than 
those in a glasshouse. Best wishes from. New 
Zealand. 

M o l t e de l le d o m a n d e sono stretta
mente correlate. Mol te cactacee n o n 
sono i n comple to r iposo durante l ' i n 
v e r n o e r i c h i e d o n o m o l t a l u c e . 
Ferocactus latispinus fiorisce a m e t à i n 

verno e n o n deve andare i n r i 
poso a l t r i m e n t i i bocc io l i avviz
ziscono. Richiede mo l t a luce ed 
è diff ic i le da coltivare nel n o r d 
Europa , ma i n I ta l ia dovrebbe 
ce r t amen te f i o r i r e . La nos t ra 
pianta d i n o r m a fiorisce i n t o r n o 
al g i o r n o p i ù breve de l l ' anno , e 
i fiori restano aper t i per 10 gior
n i circa. Deve essere spruzzata 
con acqua o g n i g i o r n o d i sole, 
ma i l te r r icc io deve restare ab
bastanza asc iu t to . A l l e g o u n a 
foto del la nostra pianta in fiore 

nel 1997. 

Le cactacee possono ingial 
l i re per diversi mo t iv i ; i p i ù 
p robab i l i sono la mancan
za d i e lement i n u t r i t i v i o d i 
sole. R i c h i e d o n o b u o n e 
dosi d i fert i l izzante per cre
scere e fiorire bene. Consi
g l io d i provare u n fert i l iz
zante r icco d i azoto per le 
piante ingia l l i te , a dispetto 
d i quanto asseriscono m o l 
t i l i b r i . A l l e g o anche una 
foto d i alcune nostre pian
te. Spero confermerete che 
hanno u n o t t i m o aspetto e 
fioriscono bene. 
Echinocactus grusonii ama 
m o l t o sole e aria. Se n o n è 

coltivato i n queste cond iz ion i p u ò fio
r i re anche dopo 50 anni . M a fiorisce 
m o l t o p r i m a se t enu to a l l ' ape r to e 
soprat tut to i n piena terra. Que l lo i n 
p r i m o p iano nel la foto è fiorito per la 
p r i m a volta ne l 1990 a l l ' e t à d i 14ann i . 
5 o 6 coccin ig l ie n o n fanno g r a n d i 
dann i , ma p ro l i f i cano rapidamente . 
Per avere p ian te ve ramente sane è 
megl io n o n averne affatto. Quel le col
tivate a l l ' aper to sono m o l t o p i ù resi
stenti d i quel le tenute i n serra. I m i 
g l i o r i saluti dalla Nuova Zelanda. 
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Jim Ring, 39 Tonsurili Road, Tahunanui, .Nelson, 
New Zealand (e-mail:jimfleur. ring@xtra. co.nz. 

• 

And one to Anna Di Maio 
E una ad Anna Di Maio 
Notocac tus h e r t e r i grows in habitat 
under bushes and trees. In habitat the 
plants produce a cork-like epidermis when 
they are in sunny position. I think Mrs. 
Dì Maio 's plant is healthy. She slum Id give 
more water in summer. 
It is the same with Notocactus roseolu-
teus. Old plants do not bring a lot of flow
ers, very old plants stop flowering every year. 

Notocactus herteri i n habitat vive al r i 
paro d i cespugli e a lber i . Le piante i n 
n a t u r a p r o d u c o n o u n ' e p i d e r m i d e 
sugherosa quando si t rovano in p ieno 
sole. Penso che la pianta del la signo
ra D i Ma io sia sana. Dovrebbe prova
re a bagnarla d i p i ù i n estate. 
L o stesso capita con Notocactus roseolu-
teus. Le piante p i ù vecchie n o n pro
ducono p i ù m o l t i fiori, e cessano d i 
fiorire tu t t i g l i ann i . 

Norbert Gerloff, Brandenburger Strasse 49, 
D-71640 Ludwisburg, Germany. 

Lapel badges 
Distintivi 
As an extension of my hobby of collecting 
cacti and succulents, I collect lapel badges 
of the various societies, clubs and conven
tions. My collection at this present time 
numbers 114 pieces, the majority of which 
can be seen at http://www.cactus-
mall.com/badges. I am trying to enlarge 
my collection and have many duplicate 
badges to exchange, also books, journals 
etc., 1 am also prepared to buy badges that 

I do not have. I can be contacted through 
e-mail al Peter. Ridlington@Citytech. co. uk, 
or at the address below. 

Olt re a collezionare cactacee e altre 
piante succulente, raccolgo dis t in t iv i 
(pins) delle varie associazioni, c lub e 
conventions. La mia collezione attual
mente comprende 114 pezzi, la mag
gioranza dei qual i p u ò essere vista al
l ' ind i r izzo In t e rne t h t t p : / / w w w . c a c -
tus-mall/badges. Sto cercando d i am
pliare la mia collezione e ho numero
si pezzi d o p p i da scambiare, come 
pure l i b r i , riviste ecc. Sono anche d i 
sposto ad acquistare dis t in t iv i che an
cora n o n ho . Posso essere contat tato 
p e r e - m a i l a l l ' i n d i r i z z o Peter . 
R i d l i n g t o n @ C i t y t e c h . c o . u k o p p u r e 
per posta a l l ' ind i r izzo seguente. 

Ken Etheridge, 8 Jacomb Place, Gosport, Hants 
P013 OLS, England. 

• 
Commenti vari 
Various commento 
C o m p l i m e n t i per la rivista, è veramen
te bellissima. Sono mo l to interessato 
allo scambio d i in formaz ion i e dispon
go d i talee, semenzali e semi da scam
biare o regalare, per cui i m i t o i soci 
interessati a scrivermi o a v e n i r m i a 
trovare. Con r i f e r imen to alla lettera 
d i A n n a D i Ma io [ C & C o 2 (4] 1998, 
pag. 48) ho r iscontrato varie volte i l 
p rob lema esposto ( l ignif icazione su
perficiale della parte infer iore del fu
sto, con calo vegetativo) su esemplari 
d i Notocactus, e i fo rma m i n o r e anche 
su Ferocactus ed Echinopsis. I n questi 
casi ho sempre rinvasato la p ianta , 
s o s t i t u e n d o c o m p l e t a m e n t e i l 
ter r iccio , anche quando n o n sembra

va necessario. Talvolta ho trovato la 
c o c c i n i g l i a de l l e r a d i c i , o p p u r e i l 
te r r icc io era effettivamente esaurito, 
ma n o n sempre. C o m u n q u e sia, la 
cura ha sempre funzionato, bloccan
do i l f enomeno . I l p rob lema m i pare 
p i ù frequente o c o m u n q u e aggravato 
con i vasi d i terracotta. Personalmen
te l i sto abbandonando a favore d i 
que l l i in plastica, forse p i ù b r u t t i ma 
m e n o stressanti per le piante, soprat
tu t to se piccole, esposte al f reddo o i n 
p ieno sole. Occor re aver cura d i te
n e r l i al r iparo dalla pioggia i n autun
no e inverno . 

Congratulations on the beautiful journal. 
I am interested lo exchange information, 
and heme several cuttings, seedlings and 
seeds to sxwap or donate. Interested read
ers are therefore invited to write or visit me. 
Like Anna Di Maio [CàfCo 2(4)1998, 
page 48] I have observed the same phenom
enon ( corkiness in the lower-part of the stem 
and reduction of growth) on Notocactus 
plants, and less on Fe rocac tus and 
Echinopsis. / used to repot the plant dis
carding the obi soil, even though it seemed 
unnecessary. Sometimes I have found the 
root-bug, or the potting mix was really old 
and poor in nutrients. Whatever is the rea
son, this cure has been always successful!, 
thus stopping the corkiness. In my opinion 
this problem arises more often when clay 
pots are used. I arri gradually substituting 
them with plastic ones, perhaps less attrac
tive but undoubtedly more effective espe
cially for small plants, in full sun err at 
very low temperatures. It is obviously ad
visable to prelect them even better from the 
rain in autumn and winter: 

Maurizio Denti, v. del Leone 112, 57122 
Livorno, Italy. 

A.S.A.C. Amies dels Cactus i Altres Suculentes 
La nostra associazione è interessata a in t ra t tenere relazioni con collezionist i d i cactus con lo scopo d i scambiare 

piante , l i b r i e i n f o r m a z i o n i sul m o n d o dei cactus. 
Our society is interested in getting in touch with cactus collectors and enthusiasts in order to arrange the exchange of plants, 

books and information about the world of cacti. 

Scrivere a / Write to: 
A. S .A. C . 

Sr. Vicenç Tatay i Gisbert 
C. Nou Pins, 21, Ent. 3a 

08016 Barcelona 
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HOT SPOTS 
Per informazioni sull'inserimento in questa lista si prega di contattare il Segretario dell'associazione (vedi a pag. 2). 

For detailed information on how to be listed in this page, please contact the Cactus &? Co. Secretary (seepage 2). 

BOTANIKÉ. C. P. 27 - 28831 Baveno (VB) - Tel . 0338/6245794, Fax 0323/922531 , E-mail : botanike@itweb. i t . 
Specialisti i n Hawor th ia , Tylecodon, Sarcocaulon, O thonna , M a m m i l l a r i a , caud ic i fo rmi , cartacee e succulente 
rare. Piante da seme con dat i d i loca l i tà . Vendita i n vivaio da l u n e d ì a sabato ore 10-16. Visite domen ica l i e i n a l t r i 
o ra r i su appun tamen to . U n a telefonata d i preavviso è sempre gradita. Vendi ta per corr i spondenza . L i s t i no 
quadrimestrale. Inviare L . 3.000 i n f rancobol l i . Seed grown plants with locality information. Three plant lists ayear. Send 
two Intl. Reply Coupons. Shipments worldwide. 

BROOKSIDE NURSERY. E lde rbe r ry Farm, Bognor Rd. , Rowhook, Hor sham, W. Sussex RH12 3PS, Eng land . 
Tel . 01403/790996, Fax 01403/790145, E-mail: a lanbut ler l@compuserve .com. Specialista i n cacti e succulente 
insolite, Sanseveria, asclepiadacee, euforbie, Aloe , Hawor th i a e caud ic i fo rmi . Scrivere per o r d i n i o vedere le 
nostre pagine al sito I n t e r n e t Cactus & Succulent Plant M a l l . Specialist in the. more unusual succulents and cacti, 
especially Sansevierias, Asclepiads, Euphorbias, Aloe, Haworthias and Caudiciform plants. Write for mail order or see us on the 
Cactus àf Succulent Plant Mall on the Internet. 

CACTUS CENTER. V i a Senese, 209 - 50124 Firenze - Tel . 055/2321289. Piante grasse, esotiche, rare, orchidee, 
acquatiche e da appar tamento. A p e r t o anche sabato e domenica . Sconto 10% ai soci Cactus & Co. Succulents, 
exotic, rare, orchids, water and house plants. Open on Sat. and Sun. 

CANDELA MORANO. Candela M o r a n o A n t o n i n a , vivaio Contrada M a n d r a d i Mezzo, Monte lep re (PA). Cactacee 
e succulente. Cacti and succulents. 

CONO'S PARADISE. Dorfstrasse 10, D-56729 Net tehoefe , Germany - T e l / f a x 02655-3614. Specializzato i n 
C o n o p h y t u m , L i t h o p s e a l t r i mesembryanthemi . Piante da seme con dat i d i loca l i tà . A m p i a selezione d i cactacee. 
Lis t ino gra tu i to su richiesta, visite su appuntamento . Specialised in Conophytum, Lithops, and other Mesembs. Allseed 
grown plants with locality data. Large selection of cacti as well. Free list upon request, visit upon prior arrangement. 

FIORE DI CACTUS d i M a r i o Gattavecchia, via Dismano, 512 - 48020 S. Zaccaria (Ravenna). Tel . 0544/554084; 
Fax 0544/554341; Cell . 0347/4671853. Semina coltivazione e molt ipl icazione d i quasi 1.500 specie d i cactacee, me-
sembryanthemacee e caudiciformi. Cultivation and propagation of almost 1,500 cacti, mesembs and caudiciform plants. 
FIOREVERDE d i Paola Pol i . Strada Barco, 22 - 42027 Montecch io E. (RE) - Tel . 0522/866484, Fax 0522/865235. 
Cactacee, c a u d i c i f o r m i , succulente. Visi te e vendi te per appun tamen to , vendi te per cor r i spondenza . Cacti, 
caudiciforms, succulents. Mail order service. 

GAETANO PAUSANO. V ia A p p i a Ant ica , 27 - 00179 Roma - Tel . 06/5138544. Cactee, succulente, esotiche. N o n 
vende per corr ispondenza. Cacti, succulent and exotic plants. No mail service. 

IL SOLE R a r i t à botaniche, via Canova 45,1-36040 Brendola - V I - , te l . 0444/601058, 0336/459889. Piante e semi d i 
cactaceae, euforbie e succulente rare, con dat i d i loca l i tà , d i p roduz ione p r o p r i a (collezione de l prof . Zanovel lo) . 
Per la lista semi, d i sponib i le da Dicembre ad A p r i l e , inviare L . 2.000 i n f rancobol l i . Visite su appun tamento . 
Plants and seeds of cacti, euphorbias and rare succulents with field data. Send L . 2,000for seed list. Visits upon prior arrangment. 
LA BELLA GRASSA. V i a Erof i lo - 35030 Padova - Tel . serra 049/8722869, Tel . abitazione 049/8710569. Piante 
grasse e o rnamen ta l i . Cacti, succulents and ornamentals. 

LEO GIAMMANCO Azienda agricola, C.da Specchiale - Bagheria (PA), Abi taz ione, via S. Marco , 105 - 90017 S. 
Flavia (PA) - Tel . 0338/9417941 . Visite solo per appuntamento . Produzione Mesembryanthemaceae e altre pian
te sudafricane (Crassulaceae, Euphorbiaceae, Apocynaceae). Mesembs and o ther South Af r i can plants. 

PAOLO PANAROTTO. V i a N a n o n , 2 - 37035 S. Giovanni I l a r ione (VR) - Tel . 045/7465590, Fax 045/6550443, 
H o m e page ht tp:www.cactus-mall .com/panarot to, E-mail: ppanar@tin. i t . Piante grasse e caud ic i fo rmi . Per mol te 
piante sono ind ica t i dat i d i loca l i tà , n u m e r i d i raccolta, temperature ecc. Catalogo a richiesta d ie t ro inv io d i L . 
2.000 i n f rancobol l i come stampe o L . 3.000 come lettera. Cacti, succulents and caudiciforms, most with location data, 
field numbers, temperatures etc. Plant list upon request. 

STEFANO COLOMBO. Vivaio, via San Giacomo 24, Casatenovo, C o m o tel . 039-9204791. Vasto assortimento 
cactacee e succulente. Splendida collezione personale i n p iena terra aperta al pubb l i co . Big selection of cacti and 
succulents, wonderful private collection open to the public. 

BYBLOS. Studio b ib l iograf ico , d i L u c i o Russo, via Ribolz i 19, 28831 Baveno ( V B ) . Tel . 0323/922560, Fax 0 3 2 3 / 
922531. L i b r i an t ich i , inso l i t i e d i pregio, p r ime ediz ioni , d o c u m e n t i o r ig ina l i , stampe e inc i s ion i sulle piante 
succulente. Acquis to e vendita. Ricerche bibl iograf iche. Restauro del l i b r o . Servizio gra tu i to d i r icerca testi d i 
diff ic i le r epe r imen to . 

LICOSA. L i b r e r i a commissionaria Sansoni. Via Duca d i Calabria 1/1 - 50125 Firenze. Tel . 055/645415, Fax 0 5 5 / 
641257. L i b r i i t a l ian i e s tranieri su cactacee e succulente, concessionaria Strawberry Press. Vendi ta per cor r i spon
denza. Italian and foreign books on cacti and succulents. Mail service. 

RAINBOW GARDENS BOOKSHOP. 1444 Taylor St., Vista, CA 92084, USA. Tel . 760/7584290, Fax 760/9458934, 
E-mail: rbgdns@aol.com - Vasta scelta d i l i b r i e pubblicazione su cartacee, altre succulente e testi botanic i . Worldwide 
(except Italy) sole distributor of Cactus & Co. publications. 
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